IHU On-Line Edicao n° 195 -
11 de setembro de 2006

Fiodor Dostoiévski:
pelos subterraneos do
ser humano

Ha 125 anos, morria Fiodor Mikhailovich Dostoiévski,
uma das maiores personalidades da literatura russa e
universal. Nao por acaso Sigmund Freud considerava
a sua ultima obra, Os Irmdos Karamdzov, como o
maior romance ji escrito.

Por muito tempo esquecido, foi Mikhail Bakthin que
conseguiu captar o artificio da polifonia, vista pelos
criticos ortodoxos como um exercicio de rusticidade,
como a grande novidade do autor russo. Ou seja, Dostoiévski “nao tem a preocupacao de
encontrar um denominador comum para seus romances. Deixa todas as vozes pululando
com o mesmo valor, sem que nenhuma se sobrepuje a outra”, afirma Paulo Venturelli,
professor de Literatura Brasileira na Universidade Federal do Parana (UFPR).

Isso deixa as obras de Dostoiévski dificeis de serem encenadas, constata Elena Vassina,
professora nos cursos de graduacao e pds-graduacdo em Letras Russas na Faculdade de
Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da USP.

Luiz Felipe Pondé, professor da PUC-SP, reflete sobre o parricidio como a representagao
do corte filoséfico e psicolégico com o passado. Para Pondé, a modernidade, sempre sob a
Otica de uma teologia da modernidade, representa a defesa filosofica do parricidio:
matamos Deus, matamos o Pai, somos livres para exercer o nada; esse nada é o niilismo
articulado em todas as frentes, mas que Ivan, ao final do livro Os Irmdos Karamdzoy;,
parricida por exceléncia, percebe que diante de si esta o vazio, o Diabo ou seu duplo, um
cinico niilista”. E Pondé, contundente, constata: “A modernidade é parricida com distin¢ao
e louvor, é militante e interpreta isso como liberdade, ao invés de perceber que essa
liberdade é a do nada”.

Além dos acima citados, também publicamos nesta edi¢do entrevistas com Joseph Frank,
autor de uma biografia de Dostoiévski, em quatro volumes; com Paulo Bezerra, o primeiro
tradutor da obra do escritor diretamente do russo para o portugués, pois as traducoes
anteriores eram feitas da versao francesa; com o médico neurologista Leonardo Cruz de
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Souza, que descreve a acalorada discussao dos epileptologistas sobre a epilepsia do escritor
russo.

Nesta edicao, também traduzimos e publicamos uma entrevista com Slavoj Zizek sob o
titulo O desejo, ou a traicao da felicidade.

Pierre Sanchis, antropdlogo, comenta o livro As religides no Brasil: continuidade e
rupturas, organizado por Faustino Teixeira e Renata Menezes e recém-lancado pela Editora
Vozes. A todas e todos uma 6tima semana e uma excelente leitura!

Leia nesta edicao

Editorial
Tema de capa

Biografia

Entrevistas
Joseph Frank: A confluéncia da literatura com a filosofia
Elena Vassina: Dostoiévski: nas profundezas da alma humana e da literatura
Luiz Filipe Pondé: Parricidio, niilismo e destruicao da tradicao
Paulo Bezerra: Os desafios da traducao direta
Paulo Venturelli: O romance como arena polifénica
Leonardo Cruz de Souza: A epilepsia e a literatura dostoievskiana
Monika Zgustova: Dostoiévski chorou com Hegel

Brasil em foco
Pedro Cunca: A globalizacao e a insercdao subordinada do Brasil

Destaques da semana
Entrevista da Semana

Slavoj Zizek: O desejo, ou a traicao da felicidade

Livro da Semana
Faustino Teixeira & Renata Menezes (Orgs). As religioes no Brasil: continuidades e rupturas.
Petropolis: Vozes, 2006.
Pierre Sanchis: O campo das religidoes no Brasil

Filme da Semana
A noiva siria
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IHU em revista

Fiodor Dostoievski

Deu nos jornais

Frases da semana

Eventos

IHU Reporter

Biodrafia

Reproduzimos a seguir uma biografia Fiodor Mikhailovich Dostoiévski, extraida

da enciclopédia on-line livre Wikipédia.

Fiodor Mikhailovich Dostoiévski nasceu
em Moscou, em 11 de novembro de 1821,
e faleceu em Sao Petersburgo, no dia 9 de
fevereiro de 1881. Foi uma das maiores
personalidades da literatura russa. Por
vezes grafado como Fiédor Dostoiévsky, é
tido como o fundador do existencialismo.

Seu pai era médico e sua mae morreu
quando ele era ainda muito jovem. O
suposto assassinato de seu pai, o Dr.
Mikhail Dostoiévski, pelos proprios
servos de sua propriedade rural em
Daravoi, exerceu enorme influéncia sobre
o futuro do jovem Dostoiévski.

Dostoiévski estudou contra a vontade
numa escola militar de Engenharia e
entregou-se febrilmente a leitura dos
grandes escritores de sua época.
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Teve sua primeira crise de epilepsia aos
dezessete anos, depois de saber que seu
pai fora assassinado pelos préprios
colonos, que viam nele um homem
demasiadamente autoritario. Deixou o
exército aos 22 anos para consagrar-se na
carreira literaria.

Em 1849, foi preso por participar de
reunidoes subversivas na casa de um
agitador profissional, Petrachevski,
quando foi preso e condenado a morte.
No ultimo momento, ja no patibulo, teve
a pena comutada. De fato, passou nove
anos na Sibéria. No presidio de Omsk
foram 4 anos, e mais cinco como soldado
raso. Descreveu a terrivel experiéncia no
romance Recordagcdo da Casa dos Mortos.
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Estudos médicos permitiram diagnosticar
que sofria de epilepsia temporal. Suas
crises sistematicas, que ele atribuia a
uma experiéncia com Deus”, tiveram
papel importante em sua crise religiosa e
em sua conversio durante o desterro,
quando a Biblia era sua tnica leitura.

Essas dificuldades pessoais, sem davida,
ajudaram a fazer de Dostoiévski um dos
maiores romancistas de todos os tempos.
Inspirado pelo cristianismo, passou a
pregar a solidariedade como principal
valor da cultura eslava.

Aos 25 anos, publicou seu primeiro
romance, Pobre Gente onde trata da vida
simples dos pobres funcionarios da
burocracia russa, com extraordinario
sucesso em toda a Russia.

Foi aclamado como génio pelos mais
exigentes criticos da época, entre eles
Bielinski’, que o considera o primeiro
romancista social da Russia, e Nekrassov?,
que vé em Dostoiévski um novo Gogol3,
em homenagem ao primeiro romancista
russo moderno. Entre suas obras de
maior importincia, destacam-se 0s

' Vissarion Bielinski (1811-1848): critico literario
russo, tido como um dos precursores do realismo
socialista. (Nota da /HU On-Line)

:  Nikolai Alekseievitch Nekrassov (1821-1877):
jornalista, critico e poeta russo. (Nota da /HU On-
Line)

* Nikolai Vassilievitch Gogol (1809- 1852) Eecritor
russo. Gogol é a primeira grande figura do realismo
russo. Comeca por escrever contos: Seroes na
Propriedade de Dikanka, Arabescos, O Retrato,
Didrio de Um Llouco. Publica um importante
romance romantico, 7aras Bulba, que descreve as
lutas dos cossacos contra os ocupantes polacos. Mas
nao demora a inclinar-se para as propostas literarias
do realismo. A este género se sujeita a sua obra-
prima, Almas Mortas, que, baseando-se num fato
real, uma burla que consiste em comprar servos
mortos para os hipotecar e obter assim um
empréstimo, vem a ser uma visao violentamente
satirica da Russia anterior a abolicao da escravatura.
(Nota da /HU On-Line)
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romances O Idiota, Crime e Castigo, Os
Deménios e Os Irmaos Karam4zov'.

Publicou também inumeros contos: O
Mujique Maréi, Sonho de um Homem
Ridiculo, Bobock ¢ outros; além de
novelas: O Senhor Prokhartchin, O
Homem Debaixo da Cama, Uma Histdria
Suja ¢ O Pequeno Herdi Criou duas
revistas literarias: O Tempo (Vrémia) e
E‘poca, e ainda colaborou nos principais
orgaos da imprensa Russa.

O  reconhecimento definitivo de
Dostoiévski como escritor universal surge
somente depois dos anos 1860, com a
publicacdo dos grandes romances: O
Idiota e Crime e Castigo. Seu ultimo
romance, Os Irmdos Karamdzov, é
considerado por Freud® como o maior
romance ja escrito.

+ Os Irmdos Karamazov (1879): uma das mais
importantes obras das literaturas russas e mundiais,
ou, conforme afirmou Freud: "a maior obra da
historia". Escrita por Dostoiévski tomando como
nucleo o niilismo e o ateismo. O narrador pede
constantes desculpas ao leitor por nao saber alguns
fatos, por considerar a prépria narrativa longa
(mesmo nos formatos grandes o livro passa de 700
paginas) e por considerar seu heroi alguém pouco
conhecido ou, até mesmo, desimportante. A
narrativa ndo s6 conversa com o leitor, mas é
onipresente e também indica ou infere os
pensamentos dos incontaveis personagens. (Nota
da /HU On-Line)

s Sigmund Freud (1856-1939): neurologista e
fundador da Psicanalise. Interessou-se, inicialmente,
pela histeria e, tendo como método a hipnose,
estudava pessoas que apresentavam esse quadro.
Mais tarde, interessado pelo inconsciente e pelas
pulsoes, foi influenciado por Charcot e Leibniz,
abandonando a hipnose em favor da associacao
livre. Estes elementos tornaram-se bases da
Psicanadlise. Freud, além de ter sido um grande
cientista e escritor, realizou, assim como Darwin e
Copérnico, uma revolucao no ambito humano: a
idéia de que somos movidos pelo inconsciente.
Freud, suas teorias, e seu tratamento com seus
pacientes foram controversos na Viena do século
XIX, e continuam muito debatidos hoje. A edicao 170
da /HU On-line, de 8 de maio de 2006, dedicou-lhe
o tema de capa sob o titulo Sigmund Freud. Mestre
da suspeita. (Nota da JHU On-Line)
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A confluéncia da literatura com a
filosofia

Entrevista com Joseph Frank

Professor emérito das Universidades de Princeton e
Stanford, Estados Unidos, o Prof. Dr. Joseph Frank, uma das
maiores autoridades mundiais em Dostoiévski, disse em
entrevista exclusiva, por e-mail & ZHU On-Line, que a
influéncia do autor russo na literatura mundial é
indiscutivel. “Ele é universalmente conhecido como um dos

maiores romancistas que ja existiram”, e influenciou

pensadores como Lev Shestov, Nietzsche, Heidegger e
Sartre. A execucao simulada, seguida de deportagdo para a Sibéria como pena para a
acusacao de conspiragao contra o czar, foi muito mais importante na trajetdria pessoal e
intelectual de Dostoiévski do que sua epilepsia, pondera Frank. “Foi depois da
experiéncia da execuc¢ao simulada que ele comecgou a ver as questoes sociais da
sociedade russa em termos religioso-metaféricos, e isso condicionou toda a sua
perspectiva posterior”.

Frank é autor de uma biografia monumental sobre o romancista russo, que inclui cinco
volumes, quatro deles traduzidos para o portugués: Dostoiévski: as sementes da revolta.
1821-1849. Sao Paulo: Edusp, 1999; Dostoiévski: os anos de provagdo. 1850 — 1859. Sao
Paulo: Edusp, 1999; Dostoiévski: os efeitos da libertacdo. 1860-1865. Sao Paulo: Edusp,
2002 e Dostoiévski: os anos milagrosos. 1865-1871. Sao Paulo: Edusp, 2003. O ultimo
tomo, que compreende os dez altimos anos de vida do escritor, pode ser conferido no
original, em inglés:

Dostoievski, The Mantle of the Prophet, 1871-1881. Princeton University Press, 2003.
Frank escreveu também Pelo prisma russo: ensaios sobre literatura e cultura. Sao Paulo:
Edusp, 1992, entre dezenas de outras obras. Recebeu o titulo doutor honoris causa pelas
universidades de Chicago, Adelphi, Northwestern e Sorbonne. Até 1989, foi professor de

Literatura Comparada e Linguas Eslavas e Literatura em Stanford.

IHU On-line - Como surgiu seu esse autor? Ha quantos anos o senhor
interesse em estudar Dostoiévski e o vem trabalhando nesse projeto?

que o0 motivou a escrever uma Josef Frank - Como eu expliquei no
biografia em cinco volumes sobre preficio do meu primeiro volume,
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Dostoiévski: as sementes da revolta. 1821-
1849. Sao Paulo: Edusp, 1999, eu decidi
escrever sobre Dostoiévski por causa de
meu interesse, muitos anos atras, pelo
existencialismo francés. A medida que eu
estudava os existencialistas franceses,
descobri a influéncia de Dostoiévski
sobre eles, e entdo comecei a estuda-lo.
Meu primeiro volume foi publicado em
1976, mas claro que eu havia comecado a
escrever sobre Dostoiévski por volta de
15-20 anos antes.

IHU On-Line - Como o senhor avalia a
importancia de Dostoiévski na
literatura mundial, depois de 125
anos de sua morte?

Josef Frank - Nao ha ddvidas sobre a
importincia de Dostoiévski na literatura
mundial. Ele é universalmente conhecido
como um dos maiores romancistas que ja
existiram.

IHU On-line - Hoje, quais Sao 0S
autores mais influenciados por
Dostoiévski? Como eles “dialogam” a
esse respeito? Bakhtin ainda é o
maior intérprete?

Josef Frank - A influéncia de
Dostoiévski em autores universais é
dificil de constatar, porque ela se
espalhou pelo mundo. Um grande
numero de romancistas se inspirou no
trabalho dele e utilizou um ou outro
aspecto do trabalho de Dostoiévski para
suas préprias finalidades. Nao é que eles
“dialoguem” com Dostoiévski, mas sim
que sao inspirados por um ou outro
aspecto das suas criacoes. Um exemplo
entre centenas ¢ William Faulkner®. Um
escritor que muito se aproxima de
Dostoiévski nesse sentido de que ele se
engalfinha com a fé religiosa é o

s William Faulkner (1887-1962): considerado um dos
maiores escritores norte-americanos do século XX.
Em 1949, foi nomeado Prémio Nobel de Literatura.
(Nota da /HU On-Line)
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romancista francés Georges Bernanos’.
Quanto a Bakhtin®, sua visio de
Dostoiévski ¢ brilhante — mas talvez em
excesso. A noc¢ao de Bakhtin de que
Dostoiévski permite que seus
personagens se libertem do autor vai
longe demais. Dostoiévski certamente
criou personagens inesqueciveis que
expressam pontos de vista diferentes
daqueles que noés sabemos ser do autor,
mas outros elementos nos romances
neutralizam seus efeitos.

IHU oOn-line - Na filosofia,
especificamente, que pensadores
mais utilizaram as idéias de
Dostoiévski?

Josef Frank - Aqui, novamente, temos
uma questao dificil de responder devido
a enorme difusio da influéncia de
Dostoiévski. De modo algum ele era um
pensador sistematico, mas ele
dramatizava as conseqiiéncias morais,
como ele as via, da perda da fé religiosa, e
assim afetou todo o curso da filosofia
moderna, no que tange a essa questio —

7 Georges Bernanos (1888-1948): escritor francés,
revisionista, de profundo espirito patriotico,
novelista e ensaista polémico. Dele, confira Didrio
de um pdroco de aldeia. 2 ed. Sao Paulo: Paulus,
2000. (Nota da /HU On-Line)

* Mikhail Mikhailovich Bakhtin (1895-1975): linglista
russo. Seu trabalho é considerado influente na area
de teoria literaria, critica literaria, analise do discurso
e semiotica. Bakhtin também é considerado como
filosofo da linguagem, e sua linglistica é uma
"translingiiistica" porque ela ultrapassa a visao de
lingua como sistema. Isso porque, para Bakhtin, nao
se pode entender a lingua isoladamente, mas
qualquer analise lingiiistica deve incluir fatores
extralingiiisticos como contexto de fala, intencao do
falante, a relacao do falante com o ouvinte,
momento historico, etc. Bakhtin professa uma
abordagem marxista da lingua e da lingiiistica, pois
para ele “a palavra é o signo ideolégico por
exceléncia” e também "uma ponte entre mim e o
outro". Alguns conceitos fundamentais de Bakhtin
sao o dialogismo, a polifonia, a heteroglossia e o
carnavalesco. Entre suas obras, destacamos
Problemas da poética de Dostoiévski. 22 ed. Rio de
Janeiro: Forense-Universitaria, 1997. (Nota da /HU
On-Line)
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como tem sido desde Nietzsche®, que leu
Dostoiévski em traducdes francesas. Se
vocé quer nomes, eu possO mencionar
Lev Shestov'’, Heidegger'' e Sartre™>.

° Friedrich Nietzsche (1844-1900): filésofo alemao,
conhecido por seus polémicos conceitos “além-do-
homem”, transvaloracao dos valores, niilismo,
vontade de poder e eterno retorno. Entre suas
obras, figuram como as mais importantes Assim
Falou Zaratustra. 9. ed. Rio de Janeiro: Civilizacao
Brasileira, 1998, O Anticristo. lisboa: Guimaraes,
1916; A Genealogia da Moral. 5. ed. Sao Paulo:
Centauro, 2004. Escreveu até 1888, quando foi
acometido por um colapso nervoso que nunca o
abandonou até o dia de sua morte. A Nietzsche foi
dedicado o tema de capa da edicao nimero 127 da
IHU Onr-line, de 13 de dezembro de 2004. Sobre o
filosofo alemao, conferir ainda a entrevista exclusiva
realizada pela /HU On-Line edicao 175, de 10 de
abril de 2006, com o jesuita cubano Emilio Brito,
docente na Universidade de Louvain-La-Neuve,
intitulada Netzsche e Paulo. (Nota da /HU On-Line)

© Lev Isaakovich Shestov (1866-1938): filosofo
existencialista russo. Emigrou para a Franca em
1921, fugindo da Revolucao de Outubro. Uma de
suas principais obras € Kierkegaard and the
Existential Philosophy. (Nota da /HU On-Line)

n Martin Heidegger (1889-1976): filésofo alemao.
Doutorou-se em Filosofia sob a orientacao de
Edmund Husserl. Em 1933, acontecimentos politicos
levaram-no a aderir ao partido nazista e assumir a
reitoria da Universidade de Friburgo, cargo do qual
se demitiu alguns meses depois. A seus olhos, o
que define a ontologia e sua historia é o
esquecimento do ser como lugar de
questionamento. Sao os temas fundamentais que
Heidegger aborda na sua obra maxima, O ser e o
tempo (1927). A problematica heideggeriana é
ampliada em Que é Metafisica? (1929), Cartas sobre
o humanismo (1947), Introducdo a meftafisica
(1953). Sobre Heidegger, a /HU On-Line publicou na
edicao 139, de 2 de maio de 2005, o artigo O
pensamento juridico-politico de Heidegger e Carl
Schmilt. A fascinacdo por nocoes fundadoras do
nazismo. Sobre Heidegger, confira as edicoes 185,
de 19 de junho de 2006, intitulada O século de
Heidegger, e 187, de 3 de julho de 2006, intitulada
Ser e tempo. A desconstrucdo da metafisica,
disponiveis para download no sitio do IHU,
www.unisinos.br/ihu. (Nota da /HU On-Line)

= Jean-Paul Sartre (1905-1980): filosofo existencialista
francés. Escreveu obras teoricas, romances, pecas
teatrais e contos. Seu primeiro romance foi A
Ndusea (1938), e seu principal trabalho filosofico é
O Ser e o0 Nada (1943). Sartre define o
existencialismo, em seu ensaio O existencialismo é
um humanismo, como a doutrina na qual, para o
homem, "a existéncia precede a esséncia". Na Criftica
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IHU On-Line - Qual seu ponto de vista
sobre a critica de Dostoiévski com
relacio ao fenémeno do niilismo
russo do século XIX! Dentre seus
livios, quais foram os mais
emblematicos na discussao desse
topico?

Josef Frank - Dostoiévski via o niilismo
russo nio apenas como um movimento
politico, mas como um movimento que
trazia a tona toda a problematica das
fundacdes da moralidade. Isso ¢ o que da
a sua critica do niilismo russo tanta forca
e profundidade. Eu acho que seu
romance Os demdnios ¢ o trabalho no
qual ele ataca o niilismo russo mais
diretamente.

IHU On-line - O parricidio é uma
metafora para a dissolucio do
sagrado e para o niilismo na
sociedade russa daquela época?

Josef Frank - A problematica do
parricidio realmente aparece em Os
irmdos Karamdzov; e nao existe tal
questio em livros anteriores. Mas eu
concordo no sentido de que essa obra
pode ser lida como uma metafora para a
oposicao de Dostoiévski a dissolucao do
sagrado na sociedade russa. Enfraquecer
o sagrado foi realmente uma tentativa de
matar Deus - o Pai.

IHU On-line - Por que o senhor
considera erronea a interpretacao de
Freud sobre a relacao de Dostoiévski
com seu pai=?

da razdo djalética (1964), Sartre apresenta suas
teorias politicas e sociologicas. Aplicou suas teorias
psicanaliticas nas biografias Baudelaire (1947) e
Saint Genet (1953). As palavras (1963) é a primeira
parte de sua autobiografia. Em 1964, foi escolhido
para o prémio Nobel de literatura, que recusou.
(Nota da /HU On-Line)

»  Opiniao de Joseph Frank a respeito da
interpretacdo de Freud sobre Dostoiévski: No
capitulo Dostoiésvki e o parricidio, contido na obra
Dostoiévski: as sementes da revolta. 1821-1849. Sao
Paulo: Edusp, 1999, Frank considera equivocado o
ponto de vista freudiano porque ele teria se
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Josef Frank - Freud tentou encaixar
Dostoiévski em sua propria teoria da
importancia do complexo de Edipo. Os
fatos nos quais ele se baseou, contudo,
estavam factualmente incorretos, como
eu mostro no apéndice do meu primeiro
volume. O que Freud diz sobre o pai de
Dostoiévski simplesmente nao é verdade.
Ele baseou-se em material de segunda-
mao em alemao que era incorreto e que
ele usou para embasar suas proprias
visoes.

IHU On-Line - Qual a importancia da
epilepsia de Dostoiévski para a
trajetoria intelectual do autor e como
isso se refletiu nos tipos de
personagens que ele criou?

Josef Frank - A experiéncia da epilepsia
foi muito significativa na vida de
Dostoiévski, mas ele a usou apenas uma
vez em seu trabalho — em O idiota. Nessa
obra, o principe Michkin tem um ataque
epilético que da a ele um senso
transcendente de harmonia do universo,
mas isso é imediatamente negado por seu
colapso fisico. A epilepsia de Dostoiévski
nao teve efeito sobre seu trabalho nos
anos 1840, e é apenas no principe
Michkin que ela aparece explicitamente.
A doenca é sugerida em Kirillov. Foi uma
importante experiéncia pessoal que
justificava, se vocé quiser assim entender,
a propria idéia moral de Dostoiévski, mas
ele usou-a de maneira muito frugal em
seu trabalho.

IHU on-Line - O principe Michkin, de
O Idiota, foi realmente inspirado em

baseado em material de “segunda-mao” em alemao,
afirmando que o escritor sofria de Complexo de
Edipo. Frank desconfia da célebre histdria de que a
primeira crise de epilepsia de Dostoiévski teria
ocorrido depois de ele saber da morte do pai,
assassinado por servos, os mujiques. Também nao
da crédito as especulacoes de Freud, que, em
ensaio sobre a vida do escritor russo, viu nele tracos
homossexuais, oriundos desse sentimento de ter
sido rejeitado pelo. (Nota da /HU On-Line)
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Dom Quixote, de Cervantes? E
possivel dizer também que Michkin
tinha alguns tracos da figura de Jesus
Cristo?

Josef Frank - Dom Quixote'* certamente
foi uma das fontes para a constru¢do da
figura do principe Michkin, como o
proprio Dostoiévski disse em uma carta,
mas ele era contra o tratamento que
Cervantes dava a Dom Quixote como
uma figura comica. O principe Michkin
certamente representa um aspecto do
ideal cristato como Dostoiévski o
apreendia e podem-se talvez estabelecer
algumas analogias entre o Principe e
Cristo, no sentido de que Michkin
desperta a consciéncia moral de todos
aqueles com os quais entra em contato.

IHU On-line - Mitia, de Os Irmdos
Karamdzov, nao matou seu pai, mas
sente-se moralmente culpado por
desejar sua morte. Entao, Mitia se
entregaria para a justica, em uma
espécie de auto-expiacio. Como o0
senhor interpreta o discernimento
psicologico da analise de Dostoiévski
e qual é sua atualidade em nossa
sociedade pos-moderna?

Josef Frank - O que vocé diz sobre Mitia
é bastante preciso. Dostoiévski oferece
um retrato magnifico da consciéncia,
lutando consigo mesma, cujo
discernimento psicoldgico niao perdeu
nada de seu poder com o passar dos
anos. Iria alguém sentir-se dessa maneira
em nossa sociedade poés-moderna?
Esperamos que sim.

“ Don Quixote de La Mancha: personagem criado
por Miguel de Cervantes no livro de mesmo nome.
No Brasil, o titulo do livro é grafado como Dom
Quixote de La Mancha. O titulo original completo
era £l ingenioso hidaldo Don Quixote de La Mancha,
com sua primeira edicao publicada em Madri, no
ano de 1605. O livro é um dos primeiros das linguas
européias modernas e é considerado por muitos o
expoente maximo da literatura espanhola. (Nota da
IHU On-Line)
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IHU On-Line - Em um contexto mais
amplo, nés podemos ver os livros de
Dostoiévski como autobiograficos?
Como pode ser descrita a relacao
entre seu trabalho e sua vida?

Josef Frank - Existem certamente
algumas caracteristicas que subjazem a
obra de Dostoiévski que sao biograficas,
mas em meu proprio trabalho enfatizo o
modo como isso é integrado nas questoes
mais amplas que dizem respeito a
sociedade e politica russa. Ele seguiu a
evolucao da ideologia radical muito
cuidadosamente, € a fundiu com
elementos pessoais de sua propria vida
que ele personificou em seus livros. Se
esse aspecto de sua Dbiografia ¢é
negligenciado, e ele é interpretado apenas
de maneira pessoal, em termos
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autobiograficos, é realmente impossivel
entender as bases de seu trabalho.

IHU On-Line - Como a falsa execucao
seguida da deportacao para a Sibéria
refletiu-se nos livros de Dostoiévski?
Josef Frank - A execucdo simulada foi
um dos mais importantes eventos na vida
de Dostoiévski e teve um efeito
fundamental sobre ele. Foi depois da
experiéncia da execucdo simulada que
ele comegou a ver as questdes sociais
religioso-metaforicas da sociedade russa,
e isso condicionou toda a sua perspectiva
posterior. Na minha opinido, isso foi
muito mais importante do que sua
epilepsia.
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Dostoiévski: nas profundezas da alma
humana e da literatura

Entrevista com Elena Vassina

Russa nascida em Moscou, a pesquisadora Elena
Vassina, docente na Universidade de Sao Paulo
(USP), desde 1999, disse, por telefone a IHU On-
Line, que existem trés grandes dificuldades de
adaptar-se as obras de Dostoiévski para o teatro. A
primeira diz respeito a polifonia de seus
romances, para usar um termo cunhado pelo
lingiiista Mikhail Bakhtin. Assim, menciona
Vassina, acontece uma “transcodificaciao da
linguagem de Dostoiévski, da linguagem literaria

para a linguagem teatral, que ja tem outros meios

da expressao estética, bem diferentes dos que regem a

Foto: Nikolai Erofeev

estrutura narrativa romanesca”. A segunda dificuldade é a
profundidade de cada uma das obras, que parecem ser inesgotaveis. “Essa qualidade faz
da obra de Dostoiévski uma fonte sem fundo”. Na opinido de Vassina, o autor russo
chegou mesmo “a profetizar alguns temas importantissimos da literatura do século XX e
XXI. Ele fez também a literatura se concentrar mais no tema da existéncia humana e nas
suas questdes malditas e eternas. Além disso, impulsionou a literatura a pesquisar mais
sobre a psicologia humana, o ser humano e todas as contradi¢oes da nossa existéncia e
da nossa vida”.

Vissina é professora nos cursos de graduagao e pés-graduagio em Letras Russas na
Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da USP. Aprendeu a falar portugués
em Moscou, e o faz com fluéncia e um belissimo sotaque. Graduada e mestre em Letras
pela Universidade Estatal de Moscou, Vassina é doutora em Artes pelo Instituto Estatal de
Pesquisa da Arte (IEPA), também na Russia, com a tese Principais tendéncias de
desenvolvimento do teatro brasileiro dos anos 70. Cursou pos-doutorado no IEPA. E uma
das organizadoras das obras Cadernos de Literatura e Cultura Russa Sao Paulo: Atelié
Editorial, 2004 e Tipologia do simbolismo nas culturas russa e ocidental Sao Paulo:

Humanitas, 2005.
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IHU On-line - Quais sao as
aproximacoes que podem ser feitas
entre a literatura de Dostoiévski e o
teatro?

Elena vassina - O reconhecido escritor
alemao Thomas Mann'> denominou os
romances de Dostoiévski de “grandiosos
dramas, construidos segundo as regras do
palco”. Na verdade, Dostoiévski nunca
chegou a escrever especificamente para o
teatro, apesar de gostar muito de teatro.
Nos seus diarios e cadernos de anotacoes,
ha varias referéncias as pecas que ele
gostaria de escrever (pensou, por
exemplo, em criar dramas Boris Godunov
e Maria Stuard), um sonho que nunca
chegou a concretizar. Apesar disso,
Dostoiévski é um escritor, cuja obra teve,
e tem, uma importincia impressionante
nio s no teatro russo, como também no
teatro universal. Eu, inclusive, publiquei
alguns ensaios sobre isso, falando sobre a
densidade de Dostoiévski, que, na sua
linguagem, em seu discurso, usa muitas
estruturas dramaticas. Todas as obras de
Dostoiévski estao baseadas no principio
de acdo, que é o mais importante para o
teatro. Nao é por acaso que todas as suas
obras, incluindo até seus Gltimos grandes
romances como Crime e Castigo, Idiota,
Os Demdnios e Os irmdos Karamdzov,
foram levados aos palcos do mundo
inteiro. Posso dizer que a montagem de
Dostoiévski apresenta, em certo sentido,
“uma prova de fogo” para diretores
teatrais, pois os obriga a mergulhar em
profundezas da “vida do espirito
humano” e, a0 mesmo tempo, enfrentar
dramas de idéias.

s Thomas Mann (1875 - 1955): romancista alemao,
considerado um dos maiores do século XX. Recebeu
o prémio Nobel da Literatura em 1929. Foi o irmao
mais novo do romancista Heinrich. Ganhou
repercussao internacional, aos 26 anos, com sua
primeira obra, Os Buddenbrooks (Buddenbrooks),
romance que conta a historia de uma familia
protestante de comerciantes de cereais de Liibeck
ao longo de trés geracoes. (Nota da /HU On-Line)
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IHU On-line - Das obras de
Dostoiévski, quais ja foram adaptadas
para o teatro?

Elena Vvassina - Eu nio conheco
nenhuma obra de Dostoiévski que nio
tenha passado pelo palco, pela
encenacio. Mas, para nao falar apenas em
termos gerais, eu posso citar algumas das
montagens talvez mais importantes.
Tenho que comecar, com certeza, com a
primeira famosa encena¢ao de Os irmdos
Karamdzov, dirigida no Teatro de Arte de
Moscou por um dos seus fundadores,
Vladimir Nemirgvitch-Dantchenko'® em
1910. Foi a primeira experiéncia da
transposicio da obra prosaica, de um
romance bem volumoso, para o palco. O
espetaculo, chamado por varios criticos,
de “verdadeira tragédia russa” teve um
sucesso extraordinario. Outra experiéncia
de transposicio do romance era a
encenacio de Os Demdnios, também feita
pelo Teatro da Arte de Moscou, de 1912,
que mais wuma vez provou a
dramaticidade da narrativa
dostoievskiana. Ha dois anos atras, assisti
aqui em Sao Paulo a uma montagem
interessantissima de Crime e Castigo, um
dos romances mais conhecidos de
Dostoiévski, que foi realizada pelos
alunos da escola de Artes Cénicas de
Santo André e dirigida e supervisada por
Antonio Aratjo.

Também, como referéncia, menciono o
teatro gaticho, em especifico, a montagem
de Nair D’ Agostini'’, doutoranda do

'« Viadimir Nemirévitch-Dantchenko (1858-1943): um
dos fundadores do Teatro de Arte de Moscou,
juntamente com Konstantin Sergueievich Alexeiev
lakovlev, verdadeiro nome do teatr6logo russo
Stanislawski. (Nota da /HU On-Line)

v Nair D’Agostini: diretora teatral brasileira. Traduziu,
adaptou e dirigiu a peca teatral A ddcil, baseada na
novela Krotkaia, de Dostoiévski. A referida peca foi
apresentada na Unisinos em 21-6-2005, no Anfiteatro
Padre Werner, integrando a programacao do evento
Sempre as Tercas. D'Agostini foi entrevistada por e-
mail para a edicao 149 da /HU On-Line, de 4-6-2005,
sob o titulo As politicas de fomento a pesquisa
esqueceram da arte cénica. (Nota da /HU On-Line)
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nosso programa de pos da USP, uma
diretora, uma professora que fez a
montagem de novela A Ddcil com atores
gauchos no ano passado. Existem
inimeras montagens maravilhosas das
obras adaptadas de Dostoiévski que ja vi
na minha vida. Talvez também vale a
pena mencionar que, no final de
setembro, inicio de outubro, vai ser
apresentada no Brasil (em Brasilia, Sao
Paulo e Rio) um espetdculo maravilhoso,
KI do Crime do diretor russo Kama
Guinkas™. Esse espetaculo, que é uma
interpretacdo cénica de um episédio do
romance Crime e Castigo, mostra uma
das principais caracteristicas do “teatro
de Dostoiévski”: sempre um
envolvimento emocional forte do publico,
que, por meio das obras geniais do
escritor russo, passa a sentir a compaixio
(um dos conceitos principais da ética
dostoievskiana), a dor do préximo como
se fosse sua propria dor.

IHU On-Line - Quais sao0 as maiores
dificuldades em se realizar essa
adaptacao?

Elena vassina - A primeira dificuldade
que eu devo mencionar diz respeito ao
termo usado por Mikhail Bakthin - a
polifonia da obra de Dostoiévski. Ele
falou que os romances de Dostoiévski sao
polifénicos. Polifénicos quer dizer como
se fossem uma orquestra sinfoénica que
deveria interpretar diferentes linhas,
diferentes vozes, mundos dos quais
Dostoiévski compoe seus romances. Cada
personagem é sempre o portador de uma
idéia, de sua prépria visao de mundo.
Como regra, quando as obras de
Dostoiévski sio encenadas no teatro, o
diretor sempre escolhe uma, duas ou trés,
no maximo quatro linhas principais, dos
romances de Dostoiévski. Como no
teatro, o espetaculo nao pode durar

» Kama Guinkas: diretor teatral russo. (Nota da /HU
On-Line)
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semanas, meses, € tem uma hora “X”, um
maximo de tempo que o publico pode
agiientar, entdao sempre o conteddo das
obras de Dostoiévski é reduzido no palco.
Mas isso de nenhuma maneira quer dizer
que as obras de Dostoiévski perdem na
encenacdo as suas qualidades artisticas.
Nao! Acontece uma transcodificacao da
linguagem de Dostoiévski, da linguagem
literaria para a linguagem teatral, cujos
meios da expressdo estética sio bem
diferentes dos que regem a estrutura
narrativa romanesca. Esse principio
polifénico da obra de Dostoiévski eu vejo
como uma das maiores dificuldades na
sua adaptac¢do. A segunda dificuldade ¢ a
profundidade de cada uma das obras, que
parecem ser inesgotaveis. Essa qualidade
faz da obra de Dostoiévski uma fonte sem
fundo. Qualquer uma delas, at¢é mesmo
um pequeno conto. Descobrimos muitos
sentidos quando comecamos a mergulhar
na profundidade da obra de Dostoiévski,
que parece niao terminar. Essa qualidade
faz da obra de Dostoiévski uma fonte sem
fundo. Esse é um certo desafio para o
palco, para o teatro, mas é, a0 mesmo
tempo, uma qualidade magnifica,
importantissima de Dostoiévski, que
inspira a arte cénica.

IHU On-Line - De que forma o cénico
se apresenta em Dostoiévski?

Elena vassina - Ja no inicio do século
XX foi observado por varios tedricos,
pelos varios criticos da obra de
Dostoiévski, a extrema cenicidade da sua
linguagem literaria. Essa cenicidade esta
associada ao trago caracteristico da
narrativa dostoievskiana que, antes de
tudo, se baseia em acdo, é a acio que
organiza a estrutura da prosa, deixando
assim as personagens “livres” do autor. E
talvez também uma qualidade muito
importante da linguagem de Dostoiévski
é que todos os conflitos e colisdes
presentes em sua obra tém a sua
dramaticidade, quer dizer, um potencial
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dramatico muito grande. Nao é por acaso
que as principais obras de Dostoiévski
foram definidas como “romances-
tragédias” russos. E verdade que seus
romances se aproximam ao género de
tragédia, um género dramatico, classico,
que estd voltando ao palco da nossa
época, gracas as encenacoes das obras
dostoievskianas.

IHU On-Line - Em sua opiniao, qual é
a maior contribuicio de Dostoiévski
para a literatura russa e mundial?
Elena Vassina - Eu acho que
Dostoiévski colocou, tanto para a
literatura russa, quanto para a literatura
mundial, um patamar estético e filos6fico
muito alto, que varios escritores russos e
ocidentais procuram seguir. Eles olham
para cima, e olham para a obra de
Dostoiévski. Eles querem, digamos, seguir
o exemplo de Dostoiévski. O escritor
russo renovou o género literario, o de
romance, ao ter criado romance
polifénico, baseado no principio de
dialogismo de idéias, sempre vivas,
concretizadas em personagens. Essa é
uma das maiores contribuicdes de
Dostoiévski. Também nido ¢é menos
importante o fato de Dostoiévski
profetizar  algumas  questdes  (por
exemplo, crise de consciéncia) cruciais da
literatura dos séculos XX e XXI. Ele fez a
literatura  concentrar-se  mais nos
problemas da existéncia humana, o tema
universal que diz respeito a todos nos,
seres humanos. Além disso, impulsionou
a literatura a pesquisar mais sobre a
psicologia e a consciéncia e todas as
contradi¢oes inevitaveis de permanente
luta do bem e do mal dentro de coragao
de homem.

IHU On-Line - Qual é a recepcao de
Dostoiévski na Ruassia do século XXI?

Elena Vassina - Dostoiévski ¢ um dos
mais lidos, publicados, encenados,
interpretados e estudados autores
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classicos. E muito filmado, inclusive. Por
exemplo, faz pouco tempo que passou na
Rassia uma minissérie (10 capitulos)
baseada em O Idiota com um
maravilhoso ator no papel principal,
Evguéni Mirénov. Essa minissérie exibida
na Rassia revelou como Dostoiévski é
popular, milhées e milhdoes de
espectadores ficaram “grudados” na TV,
compartilhando a histéria apaixonante
dos personagens dostoievskianos. E um
dos escritores mais intelectuais da
literatura universal e, a0 mesmo tempo,
um escritor que invade o corag¢do de
qualquer um. Eu posso dizer que
Dostoiévski agora, na Ruassia, é tratado
como se fosse um contemporianeo. Como
nunca, ele esta vivo e influente, e
participa junto com outros autores de
classicos russos, na formacio da
mentalidade do povo do meu pais.
Dostoiévski bate em nossas coracgoes,
desperta nossa consciéncia, exigindo de
nos a responsabilidade pelo que somos e
pelo mundo em que vivemos. Os russos
comecam a ler e estudar Dostoiévski ja
na adolescéncia, na oitava série, ¢é
obrigatorio. E desde entdo ele se torna
uma referéncia inevitivel de todas as
perguntas malditas que se enfrentam na
vida. Também, na Russia existe a
Fundacio Dostoiévski (seu presidente,
Prof. Igor Volguin participou no ano
passado no Coléquio Internacional
Dostoiévski: critica e criacdo, organizado
pelo Programa da P6s em Lietratura
Russa da  USP), que realiza
importantissimas atividades (congressos,
publicacdes, mostras, exposicoes etc.)
dedicadas a heranca artistica de
Dostoiévski e que reane todos os
estudiosos e amantes da sua obra.

IHU On-Line - A senhora acredita que
ele retratou bem a realidade da
Russia que conhecia, sobretudo no
que diz respeito ao fendomeno do
niilismo?
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Elena vassina - Sim, com certeza. Ele
nao sé retratou bem a realidade russa
que ele conhecia, mas também foi um
profeta de muitos acontecimentos
tragicos da  histéria da  Radssia,
especialmente no que diz respeito ao
fendmeno do niilismo e de sua
conseqiiéncia 16gica, do terrorismo. Sabe-
se que o romance de Dostoiévski, Os
Deménios, é dedicado ao estudo desse
fenémeno, ao estudo do aparecimento do
terrorismo que apresenta, segundo
Dostoiévski, uma tentacdo demoniaca de
refazer o mundo, deixando-se guiar pela
idéia falsa e sendo convencido de que os
fins justificam os meios. Um dos
personagens principais do romance, Piotr
Verkhovénski, teve um prototipo real,
Serguei Netchaiev'’, niilista e terrorista
russo da segunda metade do século XIX.
E assustador ver como muitas niilistas de
hoje continuam repetindo as idéias dos
personagens de Dostoiévski.

Eu sempre lembro da famosa frase de
Dostoiévski, de Os irmdos Karamdzov,
quando Ivan fala: “Se Deus nao existe,
tudo ¢é permitido”. Nos, russos no século
XX, vivemos na Unido Soviética o grande
terror stalinista, e realmente passamos
por essa experiéncia horrivel. Tudo foi
permitido. Permitido matar, colocar no
campo de concentracdo 40 milhdes dos

habitantes da Unido Soviética. E
Dostoiévski, em certo sentido, com
certeza profetizou isso.

Um escritor do ser humano

Também ¢é muito importante que

Dostoiévski, como escritor universal, era
um escritor do ser humano, que
conseguiu descrevé-lo com profundidade,

» Serguel Netchalev (1847-1882): anarquista russo,
autor do Catecismo do Revoluciondrio, de 1868,
escrito em parceria com Mikhail Bakunin. Netchdiev
passou a historia como a encarnacao do terrorismo
politico. Na vida real, sofreu um processo criminal
por ter assassinado a um estudante, caso que
inspirou Dostoiévski a escrever a obra-prima Os
demdnios. (Nota da IHU On-Line)
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misericérdia, amor e, a0 mesmo tempo,
objetividade. Dostoiévski mostrou que o
Mal sempre estd dentro do ser humano.
O ser humano é essa fonte do Mal. O Mal
nao estd fora de nos. O século XX
mostrou o0 Mal do ser humano, e que
ponto do Mal do ser humano pode
chegar, Mas, a0 mesmo tempo,
Dostoiévski também revelou os caminhos
da iluminag¢do, os caminhos do
renascimento dos seus personagens.
Quando falo de Crime e Castigo, sempre
me lembro do final da obra: é a
ressurreicdo do personagem principal, de
Raskélnikov, que tinha matado as duas
velhas e que através do amor a prostituta
S6nia*’, chega a ressurreicdo espiritual e
arrepende-se de todo o Mal que cometeu.
E lindo este final do romance, esti pleno
de fé na possibilidade de ser humano
“ressuscitar por meio de amor”.

IHU On-Line - Gostaria de acrescentar
algdum aspecto nao questionado?

Elena vassina - Eu acho que seria
importante comentar que Dostoiévski é
um autor universal. Isso porque ele fala
dos problemas do ser humano que dizem
respeito a cada um de nés. Nao tem um
problema, um aspecto, por ele abordado,
que possamos dizer que nunca nos disse
respeito. Nao podemos dizer que, por
nunca termos matado alguém, nao
leremos Crime e Castigo, pois ¢ uma
histdoria que trata sobre problemas ligados
a assassinato, culpa, crime e castigo, e,
portanto, nao nos diz respeito. Quando
lemos Dostoiévski, ndés sentimos que ele
alcanca o cora¢do de cada um de nés. Ele
toca 0s pontos certos, mexe com as partes
mais doloridas da existéncia humana. Ao
mesmo tempo, mexendo nessas dores, ele
consegue mostrar para os leitores os

» SOnia Marmeladov: personagem da obra Crime e
castigo. Ap6s matar uma velha usurdria e sua irma,
Raskolnikov vai para a prisao e conhece SOnia, que o
levara para o caminho da redencao. (Nota da /HU
On-Line)
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caminhos da luz, os caminhos de como
resolver, ultrapassar as crises da nossa
vida.

A ligacdo entre Ser e Deus

Além disso, Dostoiévski sempre pergunta:
“Quem ¢é culpado” Ele mostra em suas
obras que todos nds, seres humanos,
somos culpados das situacoes em que nos
estamos. Dostoiévski é o escritor que fala
da metafisica do Mal e do Bem ao mesmo
tempo. Além disso, ele liga o Ser a Deus.
Toda sua obra tem projecio para a
eternidade, para o céu, para Deus. Nunca
as resolugoes dos problemas humanos de
Dostoiévski se encontram apenas na
realidade material. Eles sempre
ultrapassam o material. Eles sempre
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atendem as mais enigmaticas camadas
espirituais do ser humano. Isso eu
também penso ser muito importante.
Algo que igualmente chama a minha
aten¢do é que as principais obras desse
autor refletem sobre a liberdade. Na
metade do século XIX, Dostoiévski
mostrou para as geragdes do século XX e
XXI que, quando o ser humano comega a
se alinhar com o Mal, perde a liberdade
(com certeza, um dos importantes
principios para o nosso mundo). Ele se
torna um escravo do Mal. Por exemplo,
no romance Os Demdnios, é 6bvio como
Dostoiévski mostra a escraviza¢ao do Mal
que acontece com o ser humano, por
meio de seus personagens.
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Parricidio, niilismo e destruicao da
tradicao

Entrevista com Luiz Filipe Pondé

“O parricidio representa o corte filosofico e
E psicolégico com o passado. No limite, o
“passado é Deus”, pois ele é nossa origem,
somos da “raga de Deus”. O parricidio é figura
do pecado da recusa de Deus e de constituicao
do orgulho de ser independente (ilusao)
ontologicamente. A modernidade, sempre sob
a Gtica de uma teologia da modernidade, representa a defesa filoséfica do parricidio:
matamos Deus, matamos o Pai, somos livres para exercermos o nada; esse nada é o
niilismo articulado em todas as frentes, mas que Ivan, ao final do livro, parricida por
exceléncia, percebe que diante de si esta o vazio, o Diabo ou seu duplo, um cinico
niilista. Ele vé o Mal em operacao”. A afirmacao ¢ do médico e fildsofo Luiz Filipe
Pondé, em entrevista exclusiva, por e-mail, 8 ZHU On-Line. Segundo ele, “a modernidade
¢ uma experiéncia radical do nada, dissolucao da tradi¢ao, destrui¢io da crenga na
validade do mundo espiritual, uma verdadeira transcendéncia para o nada”.
Pondé leciona no Programa de Estudos Pés-graduados em Ciéncias da Religido e do
Departamento de Teologia da Pontificia Universidade Catdlica de Sao Paulo (PUC-SP), e
é professor e pesquisador convidado em Mistica Medieval da Universidade de Marburg,
Alemanha. Graduado em Medicina pela Universidade Federal da Bahia e em Filosofia
Pura pela USP, é mestre em Historia da Filosofia Contemporanea pela USP e em
Filosofia Contemporanea pela Université de Paris VIII, Franc¢a. Doutor em Filosofia
Moderna pela USP e pds-doutor pela Universidade de Tel Aviv, Israel, escreveu O
Homem Insuficiente. Sao Paulo: EDUSP, 2001; Critica e Profecia, Filosofia da Religido
em Dostoiévski Sao Paulo: Editora 34, 2003 e Conhecimento na Desgraca. Ensaio de
Epistemologia Pascaliana. Sao Paulo: EDUSP, 2004. No livro No limiar do mistério.
Mistica e religido. Sao Paulo: Paulinas, 2004, organizado por Faustino Teixeira, Pondé
publicou o artigo O método de Deus. Na edi¢ao 133 da IHU On-Line, de 21-03-2005,
cujo tema de capa foi Delicadezas do mistério. A mistica hoje, Pondé concedeu com
exclusividade a entrevista A mistica judaica. A edi¢ao esta disponivel para download no

sitio do IHU, www.unisinos.br/ihu.
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IHU On-Line - Por que nao é possivel
apreender a obra de Dostoiévski a
fundo sem compreender seu
pensamento religioso?

Luiz Filipe Pondé - Existe um grande
preconceito contra a religidio no mundo
académico; a ignorancia travestida de
critica é grande; mesmo a teologia
capitulou, em grande parte, diante dessa
critica e do vicio da teoria social; o
cristianismo fornece categorias que
fundam a obra de Dostoiévski como
“ascese no deserto”, “santidade”, “mal
como decomposicao”, “responsabilidade
do individuo diante do Mal e nao do
contexto”, além, é claro, de indameras
declaragbes do préprio autor; isso nao
significa @ que outras areas do
conhecimento niao sejam importantes;
para um autor que afirma a alma, como
se pode reduzi-lo a categorias
materialistas e contextualistas
meramente? O conhecimento da filosofia
crista ajuda a entender a profundidade do
drama que ¢é pneumatoldgico, e nao
psicologico em sua obra, afirmacido do
préprio Dostoiévski.

IHU On-line - Por que razao o0
personagem sem nome de Memorias
do subsolo, juntamente com
Raskolnikov, de Crime e castigo, e
Ivan», de Os irmdos Karamdzov, sao
considerados a trilogia dos agoniados
de Dostoiévski?

Luiz Filipe Pondé - Sio homens que
trazem a superficie o mundo “reprimido”
do subsolo; esse mundo é o mundo da
alma em decomposicao pela acdo do
pecado que prende o homem num

» |va Fiodoérovith Karamazov: personagem de Os
irmdos Karamdzov, intelectual e niilista que
“doutrinou” o meio-irmao Smierdiakov, criado da
casa, de que “tudo ¢ permitido”. O didlogo
conhecido como Grande Inquisidor, no qual essa
afirmacao é feita, acontece entre Iva e Aliéksiei, o
filho religioso. (Nota da /HU On-Line)
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funcionamento racionalista e egdico.
Todos eles sio homens que enfrentam e
experimentam essa denudatio de uma
alma oprimida entre um intelecto que
roda no vazio, alimentando-se de teorias
psicologicas ou socioldgicas ou filosoficas
“do momento”, mas que estdo a servico
de uma mentira que é a liberdade
humana diante de sua op¢do continua
pelo Mal. O subsolo é esse movimento
agdnico de confrontar a verdade. Ser um
homem do subsolo ¢ descortinar o Mal
em si.

IHU On-Line - Partindo da critica do
escritor ao niilismo, podemos dizer
que a religiao é a saida, a
transcendéncia para esse fenémeno?
Luiz Filipe Pondé - Sim, mas com
atenuantes. A religido como experiéncia
concreta e nio um discurso tedrico sobre
a existéncia de Deus. O que Ivan fala é
que “logicamente” um mundo sem Deus
e sem alma imortal é niilista, mas ele é o
exemplo de que saber disso de nada
adianta...

IHU On-line - Como sua critica ao
niilismo se relaciona com sua critica
a modernidade?

Luiz Filipe Pondé - A modernidade é
uma experiéncia radical do mnada,
dissolu¢io da tradicio (a figura do
parricida é isso), destrui¢do da crenca na
validade do mundo espiritual, uma
verdadeira transcendéncia para o nada.
As ciéncias humanas modernas e seu
niilismo cientifico das “teorias do meio” é
uma sofisticacdo que nadifica a
experiéncia moral humana; todavia,
existe em Dostoiévski uma teologia da
modernidade que “santifica” o niilismo
como figura da experiéncia do deserto
produtora de consciéncia da condicao
humana, e nesse sentido nio se pode
falar de uma simples diabolizacdo da
modernidade, e sim de um envolvimento
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do Mal pela presenca de Deus que na
realidade se impoe na medida em que, ao
final, a decomposi¢cido pode levar a
consciéncia da noite escura da alma e a
modernidade seria isso no plano
histérico.

IHU On-Line - Como Dostoiévski lida
com a questao do Mal em seus livros?
Luiz Filipe Pondé - O Mal é real na
medida em que ele é um “impulso” para
a descriacio, a dissolucdo do ser (sempre
da alma na experiéncia da agonia), como
disse na questao acima.

IHU On-Line - Em Critica e profecia o
senhor afirma que, em O /diola e em
Os irmdos Karamdzov, Dostoiévski
define melhor sua idéia de pessoa
religiosa. O senhor se refere a
Michkin e Aliocha? Poderia dar mais
detalhes?

Luiz Filipe Pondé - Uma pessoa
religiosa é alguém que se move sob o
espectro da presenca de Deus. Esse
movimento faz dentro da economia
estética do romance a experiéncia da
ordem de que a personagem ¢
acompanhada no seu pensamento e na
sua atividade por elementos que
transcendem o plano psicolégico ou o
intelecto imanente. S6nia é um exemplo:
a ingenuidade, a quebra da expectativa
do comportamento ‘'normal’ em situagoes
esperadas, a referéncia constante ao
modelo do Cristo e a superacdo da
atitude utilitarista sdo sempre indicacoes
dessa Presenca. Em O Idiota por
exemplo, ao levar uma bofetada injusta
no lugar da irma, o Principe pensa na
vergonha que sentird o agressor. SOnia
nao odeia seu pai, enfim, fragmentos de
santidade e amor improvaveis.

IHU On-line - E possivel tecer uma
aproximacao entre a figura de
Michkin e Jesus Cristo, partindo do
pressuposto de que, ao intitular a
obra de O /Idiora, Dostoiévski faz,
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indiretamente, mencao a alguém que
fala seu proprio idioma, como Jesus o
fazia, incompreendido pela maioria?
Luiz Filipe Pondé - Sim, conforme
mencionei anteriormente. O idiota é o
Cristo inclusive na medida em que ele
fracassa no mundo dos homens. Além
disso, ele fracassa na l6gica humanista do
homem que ¢é apreensivel pela
racionalidade egodica. Estar preso ao
sucesso no mundo ¢é indicacao de
presenca do pecado.

IHU oOn-line - Por que Dostoiévski
entende os ateus como decompostos
em vida?

Luiz Filipe Pondé - Os ateus
representam filosoficamente o nada em
operacao afirmativa. Sendo um

“conceito”, o ateismo, crenc¢a negativa,
alimenta a destruicao da alma na medida
em que o intelecto é parasitado pela
negacao de Deus, esse “conceito parasita”
produz uma cegueira continua,
racionalmente articulada; a
decomposicido esta em tudo, no ateismo
ela assume um modus operandi
sofisticado conceitualmente.

IHU On-Line - Qual é a relacao entre
parricidio e morte da tradicio em Os
irmaos Karamazow

Luiz Filipe Pondé - O parricidio
representa o corte filoséfico e psicologico
com o passado. No limite, o “passado é
Deus”, pois ele é nossa origem, somos da
“raca de Deus”. O parricidio ¢ figura do
pecado da recusa de Deus e de
constituicilo do  orgulho de ser
independente (ilusdo) ontologicamente. A
modernidade, sempre sob a 6tica de uma
teologia da modernidade, representa a
defesa filosofica do parricidio: matamos
Deus, matamos o Pai, somos livres para
exercermos o nada; esse nada é o
niilismo articulado em todas as frentes,
mas que Ivan, ao final do livro, parricida
por exceléncia, percebe que diante de si
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estd o vazio, o Diabo ou seu duplo, um
cinico niilista. Ele vé o Mal em operacao.
O amor pela realidade é o signo maximo
no cristianismo, filho do judaismo, essa
religido que prefere sempre a realidade
contra a fantasia, nela o pessimismo é
sempre um pecado sofisticado. A
modernidade € parricida com distingédo e

louvor, é militante e interpreta isso como
liberdade, ao invés de perceber que essa
liberdade é a do nada. A figura do Pai
humano representa a consciéncia da
dependéncia. Odiar o Pai é, no fundo,
uma das marcas essenciais de nossa
desgraca.

Os desafios da traducao direta

Entrevista com Paulo Bezerra

Na opinido de Paulo Bezerra, tradutor de Dostoiévski diretamente do russo para o

portugués, pela Editora 34, sdo dois os maiores pontos positivos em se empreender essa

tarefa. O primeiro deles ¢ a recriacao “dos valores e sentidos do original numa

linguagem que mantenha suas propriedades especificas de linguagem literaria como

7

estdo no original”. O segundo ponto positivo ¢ “traduzir a linguagem conceitual

empregada pelo autor. O simples desvio ou desfigura¢do de um conceito pode invalidar

todo um ensaio ou obra cientifica”. Bezerra, que viveu na Rissia na década de 1960,

afirma que “Dostoiévski ¢ o maior artista da crise na literatura universal. Quando suas

personagens entram em crise sua linguagem também entra, e cabe ao tradutor perceber

como a desestrutura¢io do psiquismo de uma personagem acarreta a desestrutura¢ao de

sua linguagem”. E completa: “por tras do caos da linguagem, produto da desestruturacao

do psiquismo da personagem, existe uma logica construida por um autor que tem plena

clareza da crise - a 16gica do proprio ataque epiléptico e de sua representacgao literaria. O

tradutor precisa estar consciente dessa clareza obscura do original e recrii-la na

traduc¢ao”. As declara¢des foram dadas por e-mail a ZHU On-Line.

Graduado em Histdria e Filologia pela Moscow Lomonosov State University e em

Portugués-Literatura pela Universidade Gama Filho (UGF), Bezerra é mestre e doutor em

Letras pela Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro (PUC-Rio). Sua tese

intitula-se A génese do romance na teoria de Mikhail Bakhtin. Obteve titulo de livre-

docente pela Universidade de Sao Paulo (USP) e entre suas inimeras tradugdes de

Dostoiévski, citamos as seguintes: Crime e castigo. Sao Paulo: Editora 34, 2001; O idiota.

Sao Paulo: Editora 34, 2002; Os demdnios. Sao Paulo: Editora 34, 2003; Dostoiévski:
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Bobok. Tradugdo e andlise do texto. Sao Paulo: Contexto, 2005. De Mikhail Bakhtin,

traduziu para o portugués Problemas da poética de Dostoievski, Rio de Janeiro: Forense

Universitaria, 1981.

IHU On-line - Como surgiu seu
interesse pelo idioma russo e pelas
traducoes?

Paulo Bezerra - Eu era um jovem
recém-ingresso no Partidao®?, por volta de
1960. O Brasil acabava de reatar relagoes
com a URSS, o v6o de Gagarin® iniciava a
era da conquista do espaco, intelectuais e
cientistas brasileiros visitavam a URSS e
de la voltavam fazendo palestras sobre a
vida soviética, o que fazia aumentar o
interesse e até o entusiasmo por esse pais.
Em 1963, fui enviado a Moscou pelo
Partidao para fazer um curso de Ciéncia
Politica e, 1a estando, rebentou o golpe de
1964*, deixando-me sem condi¢coes de
retornar. Eu ja andava encantado com a
lingua russa e aproveitei para estuda-la a
fundo. O aprofundamento no estudo da
lingua trouxe a vontade de traduzir e a
consciéncia de que poderia fazé-lo. Além
disso, eu ja trabalhava como tradutor na
Radio Moscou. Foi ai que tudo comecou.

2 PCB: Partido Comunista Brasileiro, fundado em
1922, também conhecido como Partidao, e mantido
na ilegalidade até 1985. (Nota da /HU On-Line)

» Colonel Yuri Alekseyevich Gagarin (1934-1968):
cosmonauta soviético, que, em 1961, se tornou o
primeiro homem a ir a0 espaco e o primeiro a entrar
em oOrbita em torno da Terra. (Nota da /HU On-Line)

» Golpe Militar: Movimento deflagrafo em 1° de abril
de 1964. Os militares brasileiros, apoiados pela
pressao internacional anticomunista liderada e
financiada pelos EUA, desencadearam a Operacdo
Brother Sam, que garantiu a execucao do Golpe, que
destituiu do poder o presidente Joao Goulart, o
Jango. Em seu lugar, os militares assumiram o
poder. Sobre a ditadura de 1964 e o regime militar,
0 IHU publicou o 4° namero dos Cadernos IHU em
Formacado, intitulado Ditadura 71964. A memodria do
regime mifitar. Confira também as edicoes n° 96 da
IHU On-line, intitulada O regime militar: a
economia, a igreja, a Imprensa e o imagindrio, de 12
de abril de 2004, e n° 95, de 5 de abril de 2005,
1964 - 2004: hora de passar o Brasil a impo. (Nota
da /HU Oon-Line)
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IHU On-Line - Quais sao os maiores
pontos positivos em traduzir
Dostoiévski diretamente do russo? E
quais sao as maiores dificuldades e
desafios de traduzir do russo para o
portugués? O que se perde?

Paulo Bezerra - Acho que se pode
definir em dois pontos a finalidade
essencial da traducdo direta: 1) em se
tratando de literatura, de fic¢ao, recriar os
valores e sentidos do original numa
linguagem que mantenha suas
propriedades especificas de linguagem
literaria como estdo no original e, 2) em
se tratando de ensaio ou obra cientifica,
traduzir a  linguagem  conceitual
empregada pelo autor. O simples desvio
ou desfiguracdo de um conceito pode

invalidar todo um ensaio ou obra
cientifica.

IHU On-line - Dos livros de
Dostoiévski que traduziu, qual
apresentou mais complexidades e por
qué?

Paulo Bezerra - Todos sio altamente
complexos. Dostoiévski é o maior artista
da crise na literatura universal. Quando
suas personagens entram em crise, sua
linguagem também entra, e cabe ao
tradutor perceber como a desestruturagao
do psiquismo de uma personagem
acarreta a desestruturacio de sua
linguagem. Além disso, a lingua russa
possui uma riqueza infinita de particulas
que dispensam verbo e substantivo na
formacao de frases, e isso dificulta
terrivelmente o entendimento. Enfrentei
essa questdo na traducio de Bobdk em
que ha periodos de duas a trés linhas sem
um unico verbo e um tnico substantivo.
Nesse livro, publicado pela Editora 34
com o titulo Dostoiévski Bobok.
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Tradugdo e andlise do conto, explico esse
desafio em um capitulo sobre a traducgio.

IHU on-Line - No caso da linguagem
de Michkin em seu ataque epilético
em O idiota, quais sao os desafios de
fazer essa traducao?

Paulo Bezerra - Michkin* esta falando
no saldao dos Beriendéiev e de repente sua
linguagem comeca a ficar meio
empolada, a sintaxe fica descontinua, as
palavras atropelam-se, surge um quase-
caos: é o ataque de epilepsia que se
aproxima. Tudo fica obscuro, e ai surge
uma questio que eu chamo de clareza
obscura: por tras do caos da linguagem,
produto da desestrutura¢do do psiquismo
da personagem. Existe uma ldégica
construida por um autor que tem plena
clareza da crise - a logica do préprio
ataque epiléptico e de sua representacao
literaria. O tradutor precisa estar
consciente dessa clareza obscura do
original e recrid-la na traducio.

IHU On-line - As traducoes de
Dostoiévski para o portugués, vindas
do franceés, guardam alguma
peculiaridade, alguma diferenca em
funcao desse idioma? Por qué?

Paulo Bezerra - A diferenca essencial
estd precisamente nas propriedades da
linguagem. No caso especifico de
Michkin, as traducOes indiretas de O
Idiota apresentam uma linguagem clara,

= Principe Michkin: personagem principal do
romance O /djota. Ao longo da obra, o Principe
mostra ser honesto, bondoso e romantico, mas tem
problemas com isso, pois 0os outros acham que isso
¢é ser idiota. O principe Michkin morou na Suica por
varios anos para tratar de sua idiotia, voltando a
Russia para reclamar uma heranca, estando
praticamente curado. Na Russia, conhece uma
parente distante e afeicoa-se a ela. Dostoiévski
nesse livro fala do nacionalismo russo e do
catolicismo eslavo. Com o Principe, ele tenta
resgatar uma figura pura e quase santa de uma
sociedade russa que talvez tenha existido. O livro é
considerado o mais tipico de seu estilo, com
abundantes personagens, analises psicolégicas,
histérias e humor. (Nota da /HU On-Line)
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continua, sem as sinuosidades e o caos da
linguagem que representa um ataque
epiléptico, e o resultado é um sé: o leitor
nao percebe a crise da personagem por
meio de sua linguagem. Esse é apenas um
dos varios aspectos negativos das
tradugdes indiretas.

IHU On-Line - Em seu ponto de vista,
qual é a atualidade da obra de
Dostoiévski? Ela continua expressando
as angustias e as diferentes vozes do
ser humano?

Paulo Bezerra - Dostoiévski
representou como ninguém a condicdo
do excluido. Hoje vivemos uma situacio
em que a exclusio, que ontem se
considerava exce¢do, hoje virou regra, e
regra aceita com tamanha naturalidade
(ou desfacatez) que o desemprego ja é
considerado questao estrutural e integra o
planejamento da economia em muitos
paises. Acrescente-se ainda a questdo da
ética, central em Dostoiévski, e teremos
mais um tema atualissimo de sua obra.
Ha outros temas candentes, que, por falta
de espaco, nao da para discutir.

IHU On-line - O senhor poderia
definir como acontecem oS processos
de construcao, articulacao e interacao
das vozes nos romances de
Dostoiévski e Machado de Assis? Por
que aproximar esses autores?

Paulo Bezerra - Em Dostoiévski, a fala
de uma personagem nunca se basta a si
mesma; precisa da voz do outro que com
ela interage num didlogo nem sempre
explicito, ou seja, por mais completo que
seja o raciocinio de uma personagem
nele sempre ficam lacunas que s6 podem
ser preenchidas pela voz do outro. Veja-
se o caso de Crime e castigo.
Raskolnikov?®, personagem central, tem

» Raskolnikov: personagem principal do romance
Crime e castigo. Professor de linguas, Raskolnikov é
um homem pobre, que vive angustiado em fazer
algo importante de sua vida. Ele divide o homem em
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um projeto de matar a velha usuraria,
desenvolve uma filosofia do crime
eticamente justificavel, convive com uma
infinidade de injusticas sociais que s6
justificam seu projeto, mas lhe falta algo
para leva-lo a acdo. Numa taverna, ele
ouve o didlogo entre um estudante e um
oficial, no qual os dois desenvolvem a
tese, segundo a qual as pessoas
socialmente  nocivas precisam  ser
eliminadas para que milhares de outras
pessoas possam viver. Essa tese era a
lacuna que ainda existia no projeto de
Raskolnikov. Preenchida a lacuna pela
voz do outro, Raskolnikov sai dali com a
decisio tomada de eliminar a velha. E a
elimina. Vejamos um exemplo em
Machado de Assis*’: Esati e Jaco. Neste
romance, Natividade, senhora rica, da alta
sociedade carioca, catdlica praticante,
representante do topo da hierarquia
social e cultural, procura a cabocla
adivinha para resolver uma davida que a
corrdi: o destino dos filhos. Depois de um
dialogo, curiosissimo com a adivinha, no
qual esta pergunta se os filhos “brigaram

ordinario e extraordinario, numa tentativa de
explicar a quebra das regras em prol do avanco
humano. Seguindo este preceito, Raskolnikov
planeja, em meio a uma luta consigo, a morte de
uma usuraria (alguém que empresta dinheiro a
juros) e, finalmente, cumpre-o. Antes de fugir da
cena do crime, porém, Raskélnikov também comete,
a contragosto, o0 assassinato de Lisavieta, irma da
velha usuraria, pois ela havia visto o cadaver recém-
assassinado no chao. Apos tal fato e seus desfechos,
o0 romance relata de maneira detalhista os dramas
psicoldgicos sofridos pelo autor do homicidio, toda
a sua saga, sofrimento e arrependimento. (Nota da
IHU On-Line)

v Joaquim Maria Machado de Assis (1839-1908):
escritor brasileiro, considerado o pai do realismo no
Brasil, escreveu obras importantes como Memodrias
postumas de Brds Cubas. Rio de Janeiro: Ediouro,
1995, Dom Casmurro. Erechim: Edelbra, 1997,
Quincas Borba. 15. ed. Sao Paulo: Atica, 1998 e
varios livros de contos, entre eles a obra-prima O
Allenista. 32. ed. Sao Paulo: Atica, 1999, que discute
a loucura. Também escreveu poesia e foi um ativo
critico literario, além de ser um dos criadores da
cronica no pais. Foi o fundador da Academia
Brasileira de Letras. (Nota da /HU On-Line)
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no ventre” e Natividade, aturdida,
confirma as suspeitas da cabocla, ela
ouve desta que os filhos serdo “grandes”.
O simples fato de Natividade procurar a
cabocla, representante do submundo
sociocultural e religioso, ja atesta a
necessidade do didlogo entre diferentes
faixas da cultura nacional para resolver
um problema que a cultura oficial e
socialmente elevada de Natividade nao
consegue resolver. Em casa de
Natividade, Santos, seu marido, espirita
praticante, envolve na discussio o Dr.
Placido, seu mestre em ciéncias espiritas,
Aires, o alto saber da Biblia e da filosofia
na pessoa de Empédocles, e tudo com
um udnico fim: rejeitar ou confirmar se os
filhos “brigaram no ventre”. E acabam
concordando com a cabocla. Assim, uma
hipotese levantada por uma voz se
completa nas outras vozes em dialogo e o
resultado final é o de que a voz da
cabocla acaba prevalecendo ao longo do
romance.
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O romance como arena polifonica

Entrevista com Paulo Venturelli

Respondendo por e-mail a questao sobre por que alguns criticos acusam Dostoiévski de
ser prolixo e escrever mal, o pesquisador Paulo Venturelli revela com exclusividade a
IHU On-Line. “Foi deste limbo que o resgatou Bakhtin. Dostoiévski nao termina suas
obras com um arremate final em que tudo fica resolvido. Pelo contrario: ele deixa as
vozes pulularem no seu texto e a isso a critica tradicional viu como mau acabamento dos
seus romances. E ai que entra Bakhtin e nos faz ver, com sua percepc¢ao de linguagem,
que a obra dostoievskiana é polifonica”. De acordo com o entrevistado, “Dostoiévski
deixa soltas as varias vozes em confronto, porque para ele todas tém o mesmo peso €
valor e a voz do narrador é s6 mais uma entre tantas. Esta voz nio serve para amarrar as
outras sob seu comando. A voz do leitor é chamada para compor este painel dialégico e
entrar no entrevero dos multiplos planos ideoldgicos que sio chamados para a arena do
romance que ¢ isso mesmo, uma arena, com todos os pontos de vista em disputa e em

igualdade de condicao.

Venturelli é professor de Literatura Brasileira na Universidade Federal do Paran4a (UFPR),
mestre pela mesma instituicao, com dissertacdo sobre o homoerotismo em Joao Silvério
Trevisan e doutor em Literatura Brasileira pela Universidade de Sao Paulo (USP), com
tese sobre o0 homoerotismo em Adolfo Caminha e Silviano Santiago. Tem quinze livros
publicados, entre infanto-juvenis, ensaios e obras para adultos. Dentre eles, destacamos:
Composicoes para meus amigos. Curitiba: Editora do Autor, 1997; O amnjo rouco. Braga:

Editora Braga, 1997 E No vale dos sentidos. Sao Paulo: Editora do Brasil, s/d.

exercicio de rusticidade, enquanto Bakhtin
encontra ai a categoria de polifonia,

IHU On-line - Quais seriam os
problemas da poética de Dostoiévski,

aos quais se refere Bakhtin?

Paulo Venturelli - Basicamente naquilo
que hoje vemos como inconclusibilidade,
inacabamento e que a critica tradicional
via como textos toscos, porque nao
haveria um “burilamento” final. Ou seja,
Dostoiévski nao tem preocupagiao de
encontrar um denominador comum para
seus romances. Deixa todas as vozes
pululando com o mesmo valor, sem que
nenhuma se sobrepuje a outra. O critico
ortodoxo viu tal artificio como um
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quando todas as vozes em contraste tém
seu espaco de exposicdo sem submeter-se
a um unico ponto de vista, nem aquele do
narrador. Katerina Clark® e Michael

» Katerina Clark: professora de Literatura Comparada
e Linguas Eslavas e diretora de Literaturas e Estudos
Graduados no Departamento Eslavo na Universidade
de Yale, Estados Unidos. Pesquisa a cultura russa no
século XX com énfase nas décadas de 20 e 30. Com
Michael Holquist, escreveu Mikhail Bakhtin. Sao
Paulo: Perspectiva, 1996. (Nota da /HU On-Line)
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Holquist*® explicam isso muito bem, no
capitulo A poética de Dostoiévski, que faz
parte da biografia que escreveram sobre
Bakhtin. Eles dizem basicamente o
seguinte: as relacoes que Bakhtin mantém
com Dostoiévski alcancaram a intimidade
que existe entre duplos, principalmente
porque Bakhtin dedicou sua vida
meditando sobre o papel do outro em
relagdo ao eu. Bakhtin dedica-se a esta
tematica, tendo em vista Dostoiévski,
comecando a redigir o Problemas da
poética de DostoiévskP° em 1920 e s6
publicando-o sete anos mais tarde,
preocupando-o até sua morte os temas e
indagacdes que aparecem nele. Extraindo
textos da 1. edicdo, na 2.* edigcao, Bakhtin
acrescenta a importante historia da satira
menipéia’’, seus pontos de contato com
outras formas de literatura e a conexao
com fenOmenos extraliterarios, como a
carnavalizacio e outros ritos
dessacralizadores. O foco de Bakhtin é
com a estrutura da obra de Dostoiévski,
ou seja, como este consegue levar cada
personagem a falar com voz propria, sem
interferéncia do narrador, cujo resultado é
a criacado de um novo género, 0 romance
polifdénico, com multiplos pontos de vista,
diversas vozes, cada qual recebendo o
mesmo valor na tessitura da obra. Bakhtin
valoriza o dialogismo, mostrando como a
autoconsciéncia do eu funciona na
interacdo humana, mesmo quando fora da
literatura.

» Michael Holquist: professor do Departamento
Eslavo da Universidade de Yale, Estados Unidos. E
autor, junto de Katerina Clark, de Mikhail Bakhtin.
Sao Paulo: Perspectiva, 1996. (Nota da /HU On-Line)
» Problemas da poética de Dostolévski. 2. ed. Rio de
Janeiro: Forense-Universitaria, 1997. (Nota da /HU
On-Line)

» Satira menipéia: tipo de satira sério-comica,
inventada por Menipo, discipulo de Didgenes de
Sinope, fundada no humor parodico e no relativismo
cético. (Nota da /HU On-Line)
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Personagens livres

Dostoiévski nao cria escravos do narrador,
mas gente livre, capaz de contradizer o
proprio criador. Ivan Karamdazov elabora
sua filosofia em contradicdo com a de
outros personagens, podendo cada um
levantar argumentos de sua propria lavra.
Os monodlogos de Ivan estao recheados
pela consciéncia do outro e sua
consciéncia esta tramada em rede com a
consciéncia dos outros. Este é o grande
feito de Dostoiévski: cria uma nova
espécie de wunidade, nao a familiar
unidade de uma idéia ou um tema dnicos
- a unidade estd na oposicao das vdrias
vozes que sao chamadas para a economia
do romance. Ou como diz Bakhtin: “em
cada voz podia ouvir duas vozes
disputando.” Os personagens sao abertos
uns aos outros, dai vem a simultaneidade
e a diversidade, e isso forma “um género
novelistico fundamentalmente novo”, em
que Dostoiévski é tmnico, destruindo a
monologia. E Bakhtin vé isso armado de
sua teoria do discurso construida de
forma original — o significado s6 pode
nascer do didlogo: “todo pensamento dos
heréis de Dostoiévski percebe a si mesmo,
desde o préprio inicio, como uma réplica
em um discurso nao finalizado.”

Obra aberta

Outro ponto de Bakhtin que deve ser
ressaltado é o conceito de que uma obra
constitua algo terminado como uma
unidade hermética. A obra estd sempre na
disputa de um dialogo, aberta a interacao,
sem nunca ser acabada. Para Bakhtin, o
modo de Dostoiévski relacionar-se com
seus personagens é mais complexo do que
a visao tradicional de autoria deixa
perceber. Diz Bakhtin: “o outro ¢
profundamente ativo, mas sua atividade é
de uma natureza  dialégica” O
monologismo, segundo Bakhtin, é uma
visio que esta difundida em todos os
meios de comunica¢io, dai a guinada
copernicana de Dostoiévski com sua
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polifonia. Os autores igualmente sao
removidos do centro do mundo textual
para que se coloquem num lugar do
toma-ci-da-la da pulsacdo narrativa em
que o0s personagens apresentam suas
proprias vozes, o que nao quer dizer que
Dostoiévski nio tenha nenhum ponto de
vista pessoal. S6 que o dele é mais um
entre a trama tensa de outras visoes
expostas numa obra. Por isso, as opinides
do autor/marrador niao podem ser
separadas da teoria bakhtiniana de
discurso, no qual nunca estou livre para
impor minha intenciao, mas devo media-la
por meio das intencdes dos outros. Sou
obrigado a entrar em didlogo com o outro.
Meu ponto de vista emergira através da
interacdo de minhas palavras e as do
outro na interacao dialética e inacabada
entre eles. O “sujeito” do romance de
Dostoiévski nao pode ser reduzido a este
ou aquele tema, nem a uma determinada
vida, porque este “sujeito” é “o eu dos
outros, nao como objeto mas como outro
sujeito”, segundo a oOtica de Bakhtin. Ha o
intercimbio de significados de vida
hibridos. Os personagens nao sio
unidades biograficamente completas. Sao
autoconsciéncias abertas em relacdo a
outras consciéncias.

IHU On-Line - Como 0 conceito de
polifonia aparece na literatura do
autor russo?! A profusao de
personagens seria sua expressao?
Paulo Venturelli - Nao ¢é tanto a
profusio de personagens que da estofo a
polifonia, mas a profusdo de pontos de
vista, de vozes, numa multiplicidade
eqiipolente. Todas as vozes tém o mesmo
destaque e nenhuma se sobressai a outra.
Se isso acontecer, se 0 romance contiver
muitas vozes, mas no seu final estas
podem ser reduzidas a um denominador
comum, quando uma visdo encampa as
outras, temos a monologia. Esta tem a ver
com o acabamento e o tom autoritario de
uma voz. Se o romance é um género em
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formacao, entdo a inconclusibilidade, o
nao-burilamento final das vozes dispersas
lhe sao inerentes. Os personagens ai estao
circunscritos numa evolucio sem fim. O
acabamento, por sua vez, dilui os
universos particulares dos personagens,
submetendo-os ao tom que O
autor/narrador deseja imprimir em seu
romance. A multiplicidade eqiiipolente
das vozes ¢ wuma representacio da
inconclusibilidade da vida ideoldgica, bem
como da vida cultural e social as quais os
personagens estdo circunscritos num
universo em aberto. De acordo com
Bakhtin, no monologismo, o narrador é
autocentrado, sendo o centro irradiador
da consciéncia. Nao ha a realidade da
consciéncia responsiva do outro. O
narrador detém a ultima palavra. Se o
capitalismo reduz o individuo a situacao
de objeto, o monologismo faz a mesma
coisa, em vista do que, por tras desta
concep¢do germina a teoria de Marx3?
sobre a reificacdo do homem.

Autoconsciéncia do personagem

No plano polifonico, a autoconsciéncia do
personagem ¢é um dado incisivo na
representacdo de sua imagem. O que leva
o narrador a uma posicio nova no
trabalho com os personagens, j4 que o
enfoque no homem leva-o a vé-lo como
um sistema em aberto, em construcio,
sem submeter-se a nenhuma voz fora dele,
mas dialogando intensamente com esta
voz. Niao é mais objeto, mas senhor de sua
fala e de sua visdo e de suas diretrizes.

= Karl Marx (1818-1883): filosofo, cientista social,
economista, historiador e revolucionario alemao, um
dos pensadores que exerceram maior influéncia
sobre 0 pensamento social e sobre os destinos da
humanidade no século XX. Marx foi estudado no
Ciclo de Estudos Repensando os Classicos da
Economia, promovido pelo IHU. A palestra A Utopia
de um novo paradigma para a economia foi
proferida pela Prof.2 Dr.2 Leda Maria Paulani, em 23
de junho de 2005. O Caderno IHU Idéias, edicao
numero 41, teve como tema A (anti)filosofia de Karl
Marx, com artigo de autoria da mesma professora.
(Nota da /HU On-Line)
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Imagine-se 0 romance como um grande
coral de vozes dispares e o narrador como
um regente destas vozes, dando o mesmo
espaco € o mesmo valor a todas, uma
interacdo sempre em aberto, na imagem
didatica de Paulo Bezerra. No extrato
polifénico, o narrador nao cinzela seus
personagens, porque é dado a cada um
mostrar a que veio, revelar seu carater e a
sua visdo, e isso se faz por meio do
didlogo de um com o outro. O narrador
nio ¢ porta-voz dos personagens,
enquanto estes podem ser do autor, mas
como um ponto de vista a mais entre os
tantos disseminados no romance. Segundo
Carlos Alberto Faraco’4, em Linguagem &
Didlogo - as idéias lingiiisticas do circulo
de Bakhtin, na polifonia este autor “parece
estar defendendo(.) a utopia de um
mundo polifénico, no qual a
multiplicidade de vozes plenivalentes e de
consciéncias independentes e nao
fundiveis tem direito de cidadania — vozes
e consciéncias que circulam e interagem
num didlogo infinito.” Por isso, ainda nas
palavras de Faraco, “polifonia ndo pode
(..) ser confundido com heteroglossia ou
plurivocidade que sdo termos utilizados
por Bakhtin para designar a realidade
heterogénea da linguagem quando vista
pelo angulo da multiplicidade de linguas
sociais (‘o plurilingiiismo real’).”

IHU On-line - E possivel verificar
influéncias hegelianas na dialética
polifonica proposta por Bakhtin?
Como?

» Paulo Bezerra: historiador e filologo brasileiro,
tradutor de Dostoiévski do russo para o portugués,
diretamente. Confira nesta edicao a entrevista Os
desafios da traducao direta, concedida por Bezerra a
IHU On-Line. (Nota da /HU On-Line)

» Carlos Alberto Faraco: pesquisador brasileiro,
professor do Programa de Pds-Graduacao em Letras
da Universidade Federal do Parana (UFPR), e autor
de Linguagem & Didlogo - as idéias lingdiisticas do
circulo de Bakhtin. Curitiba: Criar Edicoes, 2003.
(Nota da /HU On-Line)
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Paulo Venturelli - Nio ¢ tarefa das mais
faceis estabelecer conexdes entre Hegel?>,
idealista, e Bakhtin, um pensador
dialético. Como Hegel é o mais idealista e
especular dos filésofos, foi também um
inspirador e tedrico de uma maneira
original de pensar, tangendo a dialética.
Talvez ai haja um ponto de contato entre
os dois. Afastando-se do tédio que nasce
da uniformidade, conforme nos informa
Denis Huisman?‘, Hegel retine numa visao
sintética as experiéncias, 0s
conhecimentos, as mais diversas reflexoes.
Bakhtin é um pensador inquieto, que se
debruca sobre os mais diferentes temas,
tanto que o0s especialistas sentem
dificuldade em classifica-lo. Um filosofo
da linguagem? Um semioticista? Um
tedrico da literatura? Hegel nao recusa a
ira aos jornais, uma espécie de “prece

matinal moderna”, como fonte
alimentadora do seu pensamento.
Enquanto Bakhtin especula sobre o

prosaico em confronto com o poético,
mostrando como aquele tem a ver com a
praca  publica, por isso aberto
dialogicamente, enquanto este se fecha
para a dialogia, quando o poeta faz da
lingua uma espécie de fetiche, ignorando
o transito social da mesma, a relacdo eu-
outro.

Consciéncia e ideologia

Na maior parte de suas obras, mas de
maneira mais contundente em
Fenomenologia do espirito, Hegel
descreve com detalhes as etapas da

= Friedrich Hegel (1770-1831): filésofo alemao. Foi
um dos pensadores mais influentes dos tempos
recentes. Como Aristételes e Santo Tomas de
Aquino, Hegel tentou desenvolver um sistema
filos6fico no qual estivessem integradas todas as
contribuicoes de seus principais predecessores.
(Nota da /HU On-Line)

» Denis Huisman: fil6sofo, célebre comentador da
obra de Descartes, e autor de Diclondrio dos
Fllosofos. Sao Paulo: Martins Fontes, 2001 e Historia
do existencialismo. Santa Catarina: EDUSC, 2001.
(Nota da /HU On-Line)
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evolucao da consciéncia, desde o seu
aprendizado e de sua iniciacdo. A
consciéncia ¢ um tema central na obra de
Bakhtin, especialmente em Marxismo e
filosofia da linguagem, quando diz que
“tudo que ¢é ideoldgico possui um
significado e remete a algo situado fora de
si mesmo. Em outros termos, tudo que é
ideolégico é um signo. Sem signos nao
existe ideologia.” E mais adiante: “a
propria consciéncia sé pode surgir e se
afirmar como realidade mediante
encarnacdo material em signos.” E,
“compreender um signo consiste em
aproximar o signo apreendido de outros
signos ja conhecidos; em outros termos, a
compreensdo ¢ uma resposta a um signo
por meio de signos.” Mas Bakhtin firma
posicdo  convincente na  seguinte
passagem: “a Unica definicdo objetiva
possivel da consciéncia é de ordem
sociolégica. A consciéncia nao pode
derivar diretamente da natureza (.). A
ideologia nao pode derivar da consciéncia,
como pretendem o idealismo e o
positivismo psicologista. A consciéncia
adquire forma e existéncia nos signos
criados por um grupo organizado no
curso de suas relagdes sociais. Os signos
sdo o alimento da consciéncia individual,
a matéria de seu desenvolvimento, e ela
reflete sua légica e as suas leis. A légica da
consciéncia é a logica da comunicacio
ideoldgica, da interacdo semidtica de um
grupo social. Se privarmos a consciéncia
de seu contetido semiotico e ideoldgico,
nao sobra nada.” Tal materialismo se opoe
de frente as concepc¢Oes idealistas de
Hegel, principalmente porque sua filosofia
implica o desaparecimento do individuo
por tras de uma obra que é de todos. Para
Bakhtin, o autor nao desaparece, ele é
problematizado na relacao dialdgica com
0s outros, nao sera mais uma entidade
isolada e auténoma, escrevendo sob
pulsoes individuais e na polifonia sua voz
é chamada para interagir com a multidao
de outras vozes que vém do campo social,
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criando uma rede de referéncias que nio
tem um ntcleo gerador, uma diretriz que
comande as vozes com que ele trabalhe.
Por isso, no meu entender, fica quase
impraticavel ver influéncia hegeliana na
utopia polifénica de Bakhtin.

IHU On-line - De que forma o
conceito de polifonia influencia na
reflexao literaria atual? Qual é sua
atualidade para a literatura do século
XXI?

Paulo Venturelli - Como diz Faraco no
estudo referido, a polifonia é muito mais
uma categoria filosofica do que literaria. E
para Bakhtin, o Gnico autor que trabalhou
dentro desta estratégia arquitetonica e de
visio de mundo foi Dostoiévski. Entao,
nao acredito no conceito de polifonia
influenciando na reflexdo literaria atual.
Sé6 nas mas leituras. Tem muita gente
vendo polifonia na obra de Machado. Mas
desta podemos tirar uma conclusio de
que o0 que impera em seus escritos é uma
visio negativa do homem, a multidao de
vozes que ele traz para sua obra ¢é
unificada nesta visao, afunila-se para este
denominador comum. Isso é monologia,
nao polifonia. O que traz rendimento para
a critica atual, creio que é essencialmente
a nocgao dialogica da escrita. Um autor, ao
escrever, nao estd sozinho e nao o faz por
uma espécie de béncao ou inspiracao dos
deuses. Ele esta inserido numa série, como
diz Bakhtin, e cria uma teia entre seu
trabalho e os que o precederam e os que o
sucederam. Nenhuma obra é criada no
vacuo idealista da genialidade, que é um
conceito romantico. O autor é um
sintetizador de muitas vozes com a sua.
Ou, como diz Michel Schneider: “o grau
zero da escritura nao existe e talvez jamais
tenha existido. A literatura é sempre de
segundo grau, ndo em relacido a vida ou a
realidade social de que ela seria Mimésis
(Auerbach), mas em relagido a ela mesma
(.)>. Ou ainda nos trilhos do mesmo
autor: “a historia da literatura é a historia
das repeticoes, do ja escrito. A ilusao de
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quem escreve nio consiste em dizer a si
mesmo que se ¢ o primeiro a quem isso
acontece, este sofrimento, esta calma, este
éxtase, esta insuportavel fragriancia de
amor, que se é o unico a poder falar disso,
e de se aperceber, cacador desembriagado
pelo olhar pousado sobre o bicho morto,
que tudo o que fez foi levantar uma lebre
que muitos outros ja tinham matado?”

Esta é uma outra forma de se falar na
dialogia, que é o entrancado de vozes a
que responde um autor. Para Bakhtin, nao
ha um primeiro a escrever X ou Y, s6 o
Adao mitico. Entio os livros tém
intrincadas relagbes entre si e cabe ao
leitor, cabe a critica, descobrir quais sao os
condutos entre uma obra e outra. Isso é
ler e criticar. A metamorfose, de Kafka’’,
nio vem do nada. Tem liames com
Apuleio e O asno de outro, com Luciano
de Samosata®® e Lucio, o asno, com As
metamorfoses, de Virgilio®® entre outros,
como tera relacio com romances que o
sucederam, desde O sejo, de Philip Roth*’,
até A metamorfose, de nosso Haroldo

v Franz Kafka (1883-1924): escritor checo, de lingua
alema. De suas obras, destacamos: A metamorfose
(1916), que narra o caso de um homem que acorda
transformado num gigantesco inseto, e O processo
(1925), cujo enredo conta a histéria de um certo
Josef K., julgado e condenado por um crime que ele
mesmo ignora. (Nota da /HU On-Line)

» Luciano de Samdsata (125 - 181 d. C.): escritor
cujo apogeu de sua atividade deu-se entre entre 161
e 180, durante o reinado de Marco Aurélio. De
origem possivelmente semita, Luciano escreveu em
grego e se tornou conhecido notadamente pelos
didlogos satiricos. Satirizou e criticou acidamente os
costumes e a sociedade da época e exerceu, a partir
da Renascenca, significativa influéncia em escritores
ocidentais do porte de Erasmo, Rabelais, Quevedo,
Swift, Voltaire e Machado de Assis. A ele foram
atribuidas mais de 80 obras, conhecidas em
conjunto por corpus lucianeum ("colecao lucianica"),
dentre as quais pelo menos uma dezena é apdacrifa.
(Nota da /HU On-Line)

» Publius Vergilius Maro (70 a. C - 19 a. C): mais
conhecido como Virgilio, € um poeta romano. (Nota
da /HU On-Line)

« Philip Roth (1933): novelista norte-americano.
(Nota da /HU On-Line)
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Bruno*, s60 para citar algumas
ramificacbes desta rede sem centro,
inconclusa e sempre se retroalimentando.
Esta concepc¢io pode trazer wuma
revolucao na arte de escrever e na arte de
ler, afinal, como diz Antonio GOmez-
Moriana**  “a  literatura é uma
confrontacio dialética de discursos”.

IHU oOn-Line - Alguns criticos acusam
Dostoiévski de ser prolixo e escrever
mal. Como o senhor definiria o estilo
de Dostoiévski?

Paulo Venturelli - Esta é a critica mais
comum a Dostoiévski. E foi deste limbo
que o resgatou Bakhtin. Conforme ja
dissemos acima, Dostoiévski ndo termina
suas obras com um arremate final em que
tudo fica resolvido. Pelo contrario, ele
deixa as vozes pulularem no seu texto e a
isso a critica tradicional viu como mau
acabamento dos seus romances. E ai entra
Bakhtin e nos faz ver, com sua percepcao
de linguagem, que a obra dostoievskiana ¢é
polifénica, segundo ja  afirmamos.
Dostoiévski deixa soltas as varias vozes em
confronto, porque para ele todas tém o
mesmo peso e valor e a voz do narrador é
s6 mais uma entre tantas. Esta voz nio
serve para amarrar as outras sob seu
comando. A voz do leitor é chamada para
compor este painel dialégico e entrar no
entrevero dos multiplos planos
ideoldégicos que sao chamados para a
arena do romance que € isso mesmo, uma
arena, com todos os pontos de vista em
disputa e em igualdade de condicio.

IHU oOn-Line - Por que para Dostoiévski
e Bakhtin a unica forma de se conhecer
uma pessoa é deixa-la narrar-se?

“ Haroldo Bruno: escritor brasileiro. De suas obras, a
mais famosa é A metamorfose, publicada em 1975.
(Nota da /HU On-Line)

= Antonio Gomez-Moriana: professor emérito de
Literatura Comparada do Departamento de
Humanidades da Royal Society of Canada at Simon
Fraser University. (Nota da /HU On-Line)
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Paulo Venturelli - Quando uma pessoa
se narra, ela expée um ponto de vista no
qual estao confrangidas, refratadas todas
as vozes que a compdem. Uma pessoa nio
fala. de moto préprio. Ela é uma
sintetizadora inacabada de tudo o que a
constituiu durante a vida, neste labirinto
babélico em que nos enfronhamos desde
que nascemos. Ou, nas pegadas de
Bakhtin: — “O ser, refletido no signo, nao
apenas nele se reflete, mas também se
refrata. O que determina esta refracdo do
ser no signo ideolégico? O confronto de
interesses sociais nos limites de uma s6 e
mesma comunidade semidtica, ou seja, a
luta de classes.” E Bakhtin complementa:
“o signo se torna a arena onde de
desenvolve a luta de classes. Esta
plurivaléncia social do signo ideolédgico é
um trago da maior importdncia. Na
verdade, é este entrecruzamento dos
indices de valor que torna o signo vivo e
movel, capaz de evoluir. O signo, se
subtraido as tensdes da luta social, se
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posto a margem da luta de classes, ira
infalivelmente debilitar-se (...).”

Por isso se conhece uma pessoa, quando
ela se narra, porque ela nao se subtrai das
tensoes sociais por meio do seu discurso.
Pelo contrario, entra em confronto direto
com outros discursos, e isso faz da lingua
um organismo vivo e da mente algo que
torna o objetivo do mundo em dado
subjetivo e vice-versa, os dados subjetivos,
quando expostos, sio objetificados, em
nome do que nao podemos mais falar de
subjetividades  autbnomas, mas de
intersubjetividades em confronto
constante. Para terminar com Bakhtin: “as
relagbes de producdo e a estrutura
sociopolitica que delas diretamente deriva
determinam os contatos verbais possiveis
entre individuos, todas as formas e os
meios de comunicag¢io verbal: no
trabalho, na vida politica, na criacdo
ideoldgica. Por sua vez, tanto as formas
quanto os temas dos atos de fala se
revelam como sendo as condigoes, as
formas e os tipos de comunicac¢ao verbal.”
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A epilepsia e a literatura

dostoievskiana

Entrevista com Leonardo Cruz de Souza

Inspirada no artigo do médico neurologista Leonardo
Cruz de Souza, intitulado Principe Liev Nikoldievitch
Michkin (O Idiota, Fiddor Dostoiévski) e a sindrome
de personalidade interictal na epilepsia do lobo
temporal, publicado na revista Arquivos de Neuro-
Psiquiatria, publicacao oficial da Academia Brasileira
de Neurologia, disponivel no sitio www.scielo.br, a
redacdo da ZIHU On-Line convidou-o a dar a entrevista
que segue. Nela, Souza disse que “a biografia e a obra
dostoiveskiana contribuem para desmistificar e

desestigmatizar o universo do epilético. Nesse aspecto,

podemos dizer que Dostoiévski é um ator na revolugiao que comeca no século XIX, o

momento histérico em que, a partir de Philipe Pinel, a neuropsiquiatria emerge e ganha

for¢a”. E continua: “Dostoiévski é um testemunho de que o epiléptico ndo é um invalido

que fica a margem da sociedade. Pelo contrario, ¢ um dos fundadores do romance

moderno, um génio absoluto da literatura universal”, ao lado de personalidades como

Flaubert e Machado de Assis. Mas Souza alerta que seria minimizar a “grandeza dos seus

romances, se 0s Iéssemos apenas com o interesse das neurociéncias”.

Graduado em Medicina pela Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG), Souza é

especialista em Neurologia pelo Hospital Madre Teresa, de Belo Horizonte. E diplomado

em neuropsicologia clinica pela Universidade Paris VI, em Paris, Franca. Realiza estagio

no Centro de Neuropsicologia e de Linguagem do Hospital de La Pitié-Salpétriere, Paris,

desde 2005. Atualmente, cursa uma poés-graduacao em Neurociéncias na Universidade

Paris VI

IHU On-line - Poderia explicar quais
S§a0 as razoes que tornam a obra de
Dostoiévski de "importancia especial
para neurologistas e
epileptologistas"? Acredita que a
literatura de Dostoiévski auxiliou o
Ocidente a ter outra visao sobre a
epilepsia? Qual foi o panorama do
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qual Dostoiévski se apropriou em
suas obras sobre o estigma da
epilepsia que vigia até o século XIX?

Leonardo Cruz de Souza - Poucas
doencas ttm um  histérico de
estigmatizacdo tdo grande quanto a
epilepsia. Os epilépticos sempre foram —
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e, em certa medida, continuam sendo -
vistos de modo negativo. De possessos a
santos, de loucos a mentecaptos, a visio
do epilético foi e é profundamente
distorcida e equivocada. Na Antigiiidade,
por exemplo, os epilépticos sofriam
trepanacoes (procedimento
neurocirargico que consiste em “fazer
furos no crinio”) para que os maus
espiritos saissem e a pessoa deixasse de
ser “atormentada”. Essa visao do doente
como alguém possuido por entidades
malignas também encontra ressonincia
em varias passagens biblicas.

A Dbiografia e a obra dostoiveskiana
contribuem  para  desmistificar e
desestigmatizar o universo do epilético.
Nesse aspecto, podemos dizer que
Dostoiévski é um ator na revolucao que
comeca no século XIX, o momento
histérico em que, a partir de Philipe
Pinel¥, a neuropsiquiatria emerge e
ganha forga, reivindicando para si o
tratamento e o estudo dos alienados e dos
loucos - aqui incluidos esquizofrénicos,
dementes e epilépticos -, antes
enclausurados em sanatérios ou tratados
por religiosos com praticas exorcistas. Por
isso, Dostoiévski é tao importante para
neurologistas e epileptologistas, assim
como para psiquiatras. Em O Idiota, o
personagem principal é epilético, mas ele
ndo é nem louco, nem endemoniado. E
uma personalidade impar que, a despeito
de sua doenca, transforma, com sua
natureza humanista, o vil e leviano
circulo social em que se encontra, a
Ruassia czarista.

Dostoiévski é um testemunho de que o
epiléptico ndo é um invalido que fica a

= Philippe Pinel (1745-1826): médico francés,
considerado por muitos o pai da psiquiatria.
Notabilizou-se por ter considerado que os seres
humanos que sofriam de perturbacoes mentais
eram doentes e que, ao contrario do que acontecia
na época, deviam ser tratados como doentes e nao
de forma violenta. Foi o primeiro médico a tentar
descrever e classificar algumas perturbacoes
mentais. (Nota da /HU On-Line)
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margem da sociedade. Pelo contrario, é
um dos fundadores do romance
moderno, um génio absoluto da literatura
universal. Nesse aspecto, o escritor russo
se soma a Van Gogh*, a Flaubert®, a
Machado de Assis e a outros artistas que,
mesmo acometidos por uma séria doenca
neuroldgica, legaram o brilho de seu

talento e de sua inteligéncia a
humanidade.

Em um aspecto mais restrito, que
interessa particularmente aos

epileptologistas, Dostoiévski contribuiu
de maneira importante para a concep¢ao
de aura do prazer (sensa¢do prazerosa
que acometeria certos pacientes com
epilepsia do lobo temporal
imediatamente antes da crise
propriamente dita). Esse é um conceito
que continua sendo debatido e estudado
por varios estudiosos das epilepsias.

IHU Online - Por que a
personalidade do Principe Michkin
guarda numerosas interseccoes com a
proposta sindromica de Geshwind? O
que é essa sindrome? Era a mesma da
qual Dostoiévski era portador?

“ Vincent Willem Van Gogh (1853-1890): pintor
neerlandés, considerado o maior de todos os
tempos desde Rembrandt, apesar de durante a sua
vida ter sido marginalizado pela sociedade. Sua
influéncia no  expessionismo, fauvismo e
abstracionismo foi notéria e pode ser reconhecida
em variadas frentes da arte do século XX. Van Gogh
foi mesmo pioneiro na ligacdo das tendéncias
impressionistas com as aspiracoes modernistas.
Hoje em dia varias das suas pinturas, entre elas
Doze dirassois numa jarra, A casa amarela, Quarto
em Arles, Os comedores de batas e Aufo-retrato
encontram-se entre 0s objectos mais caros do
mundo, sendo superados apenas por Pablo Picasso.
Era portador de epilepsia e também de disturbio
bipolar (psicose maniaco-depressiva). (Nota da /HU
On-Line)

= @Gustave Flaubert (1821-1880): escritor francés,
autor de Madame Bovary, escrito em 1844, romance
realista no qual critica os valores romanticos e
burgueses da época. Era portador de epilepsia.
(Nota da /HU On-Line)

SAO LEOPOLDO, 11 DE SETEMBRO DE 2006



Leonardo Cruz de Souza - Geshwind*®
e Maxman propuseram que certas
caracteristicas de personalidade seriam
mais comuns em pacientes com epilepsia
do lobo temporal, constituindo a entido
chamada sindrome de personalidade
interictal. Entre os tracos de carater que
compoem a sindrome, hi caracteristicas
como hiper-religiosidade, “viscosidade”
interpessoal, hipermoralismo,
hipossexualidade, emocionalidade,
melancolia, hipergrafia (tendéncia a
escrever compulsivamente), interesses
filosoficos e sentimento exacerbado de
culpa. O principe Michkin retine varios
desses tracos, o que nos permitiria dizer
que ele é um exemplo literario da
sindrome de personalidade interictal,
proposta por Geshwind e Maxman. Entre
os elementos mais nitidos, poderiamos
citar seu continuo e demasiadamente
forte sentimento de culpa pessoal. As
reagoes de Michkin sdo também sempre
emocionalmente intensas
(emocionalidade); suas relagcdes com os
outros sao pontuadas por uma aderéncia
quase que dependente e passiva
(viscosidade). O fervor e a obsessdo

religiosa (hiper-religiosidade) sdo
marcantes nele. Nas suas conversas,
sobressai seu interesse por temas

filosoficos. Esses sao alguns exemplos de
caracteristicas do temperamento de
Michkin que o enquadrariam dentro da
proposta de Geshwind-Maxman.

Dostoiévski, por sua vez, também
apresentava  varios elementos de
personalidade que o aproximam da
sindrome de personalidade interictal da
epilepsia do lobo temporal, como o
humor melancélico, a hiper-religiosidade,
o interesse por assuntos filosoficos, a
hipergrafia, o comportamento obsessivo e
a emocionalidade. Por isso, muitos
autores nao hesitam em classificar

« Norman Geshwind (1926-1984): neurologista norte-
americano, cujas principais areas de interesse eram
a epilepsia e a afasia. (Nota da /HU On-Line)

IHU ONLINE « WWW.UNISINOS.BR /IHU

32

Dostoiévski como um exemplo bem-
acabado de “personalidade temporal”.

IHU On-line - Quais sao 0S tracos
mais marcantes da doenca que
Dostoiévski transportou para sua
obra? O Idioia seria, até certo ponto,
um livro autobiografico?

Leonardo Cruz de Souza - Sem duvida,
O Idiota tem forte  conteudo
autobiografico, bem como  outros
romances do autor, tal como O Jogador
Dostoiévski usou muitas de suas proprias
caracteristicas pessoais para compor o
personagem Michkin e, assim sendo,
ambos compartilham semelhancas de
personalidade, como a hiper-
religiosidade, o interesse por temas
filoséficos, a culpa, o humor melancélico.
Além disso, algumas passagens referem-
se a experiéncias efetivamente vividas por
Dostoiévski. A mais marcante, sem
davida, é aquela em que Michkin
discorre sobre os pensamentos e as
emoc¢oes de um condenado 4 morte nos
instantes que antecedem a sua execucao.
Dostoiévski claramente fala ali de um dos
momentos mais contundentes de sua
biografia: a cena de execucao descrita foi
aquela experimentada pelo escritor russo
ao ser condenado por conspira¢io contra
o czar (pena que foi suspensa nos
instantes finais, apds o que o romancista
foi enviado a uma prisio na Sibéria).
Outra passagem do livro que nos remete
a biografia de Dostoiévski é aquela em
que é relatado o fascinio de Michkin pelo
quadro O Cristo Morto, de Hans
Holbein*’, em um museu de Genebra.
Esse evento ocorreu com Dostoiévski
quando ele visitou a cidade. Alias, o Dr.
Edson José Amaéincio, da Escola Paulista
de Medicina, recentemente publicou um

7 Hans Holbein (1497-1543): pintor alemao,
conhecido como Hans Holbein, o Jovem. Uma de
suas obras mais conhecidas é O C(risto morio,
datada de 1521. (Nota da /HU On-Line)
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belo  artigo® em que  aborda
especificamente esse episddio, que seria
exemplar da sindrome de Stendhal, que é
caracterizada pela forte reacio emocional
diante da contemplacio de obras de arte.

IHU On-Line - Ha registros das causas
da epilepsia de Dostoiévski? Quando
ela surgiu?

Leonardo Cruz de Souza - A epilepsia
de Dostoiévski é um tema que gera uma
discussao acalorada entre
epileptologistas. Convém ressaltar que a
doenca marcou a vida niao apenas do
escritor russo, mas também de outras
pessoas da sua familia, como seu pai e
seu filho, que veio a falecer em uma
condicdo hoje denominada status
epilepticus, que se caracteriza por crises
epiléticas que se sucedem sem intervalo e
sem interrupc¢do. Nao ha consenso sobre
quando Dostoiévski teria tido sua
primeira crise. Alguns biégrafos advogam
que a epilepsia teria aparecido ja na
infancia; outros defendem que ela se teria
manifestado pela primeira vez apenas na
adolescéncia. Segundo os trabalhos de
Gastaut*, um importante estudioso das
epilepsias e da biografia de Dostoiévski, o
escritor teria tido cerca de 400 crises
epiléticas em quatro décadas.

Causas da epilepsia de Dostoiévski

A causa da epilepsia do escritor também
¢ um tema bastante discutido, embora
muitos autores concordem que havia nele
uma forte predisposicio genética a
doenca, como atesta o fato de que tanto
seu pai quanto seu filho terem sofrido da
doenca. Acredita-se também que o
romancista teria uma lesao na regido do
lobo temporal, o que poderia explicar
suas célebres “auras de prazer” e também
seus transtornos de personalidade. H4,

« Para detalhes, conferir o artigo Dostoevsky and
Stendhal’s Syndrome. Arq Neuropsiquiatr 2005; 63
(4): 1009-1103 (Nota da /HU On-Line)

» Henri Gastaut (1915-1995): neurologista francés.
(Nota da /HU On-Line)
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ainda, elementos na biografia de
Dostoiévski que poderiam deflagrar e
exacerbar as crises, como, por exemplo, 0
seu irregular regime de sono, o uso do
alcool e as excessivas preocupacoes
financeiras e familiares. Até mesmo Freud
interessou-se pelo assunto e chegou a
defender que o autor nao teria crises
epilépticas, mas histéricas. Isso porque
Dostoiévski teria desejado durante muitos
anos a morte do pai, uma figura
opressora € dominadora. Quando o pai
falece, assassinado por trabalhadores de
sua propriedade rural, um processo
psiquico de autopunicdo teria sido
deflagrado, redundando na doen¢a que o
acompanhou por toda a vida.

IHU On-Line - Gostaria de acrescentar
mais algum aspecto nao questionado?
Leonardo Cruz de Souza - Gostaria de
ressaltar que, certamente, Dostoiévski nao
escreveu para neurologistas e
epileptologistas e que a epilepsia e a
personalidade do epiléptico sdo temas
(muito) menores dentro da vasta obra
desse genial escritor. Seria mesmo
minimizar a grandeza dos seus romances,
se os léssemos apenas com o interesse
das neurociéncias. Como a obra de todo
grande autor, reflexdes de diversas
naturezas podem ser suscitadas com base
na leitura de Dostoiévski, que é tema de
discussao de filésofos, de tedlogos, de
historiadores, de criticos literarios, de
psicélogos... E, mesmo para mim, que sou
interessado na neuropsicologia do
comportamento e da cognicido, fui
primeiramente atraido pelo escritor nao
pela caracterizacdo da epilepsia e do
epiléptico, mas pela exceléncia na
descri¢do psicoldgica dos personagens e
pelas reflexoes filoséficas que Dostoiévski
faz em seus livros. Enfim, cada leitor
encontra um aspecto que lhe seduz e o
convida a entrar e a explorar o
extraordinario universo dostoievskiano.
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Dostoiévski chorou com Hegel

Traduzimos o artigo escrito por Monika Zgustova, originalmente

publicado no jornal E/ Pais em 22-07-2006, sobre o livro Dostoyevski lee a

Hegel en Siberia y rompe a llorar. Dalaxia Gutenberg, Barcelona, 2006, de

autoria do tedrico da arte, filélogo e ensaista hungaro Laszlé Foldényi.

Contemplado em 1996 com o Prémio de Literatura Kosztolanyi, oferecido

pela Fundacion Soros Nueva York-Budapest, Foldényi escreve sobre o

periodo correspondente aos dez anos em que Dostoiévski cumpriu

trabalhos for¢ados na Sibéria. O autor russo leu a afirmacio de Hegel de

que a Sibéria estava fora do Ambito da historia, e isso levou-o a sentir-se

confinado a uma nio existéncia. Assim, a obra de Foldényi analisa as

reacoes de Dostoiévski as idéias do filosofo idealista alemao.

Apds o simulacro de sua execucdo, no
Natal de 1849, Dostoiévski abandonou
Sao Petersburgo, condenado a trabalhos
forcados na Sibéria. E, quando cruzou os
Urais, essa fronteira entre a Europa e a
Asia, embora desolado, por ter deixado
atras de si nao s6 sua cidade, sendo
também a Europa, ele pressentiu o
enigma que é a Sibéria e o grave e
misterioso destino que ali o aguardava.

E assim foi: apdés quatro anos de
trabalhos forgados, o escritor russo foi
destinado como soldado raso a
Semipalatinsk, povoado siberiano
rodeado de um arido deserto de areia e
abrolhos. Ali se pds a ler, entre outros
filosofos, Hegel. Enquanto milhares de
pessoas iam chegando, desterradas, a
Sibéria, o filésofo alemao, que entdo dava
aulas de  Historia Universal na
Universidade de Berlim, escreveu: “A
Sibéria se acha fora do ambito de nosso
estudo. As caracteristicas do pais nao lhe
permitem ser um cenario para a cultura
histérica, nem criar uma forma prépria
na historia universal”. Ao ler estas linhas,
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Dostoiévski ficou dolorosamente
assombrado. Agora sabia: a Europa nio se
interessava em absoluto por ele, nem por
sua dor no desterro. A Europa o
expulsava da histéria, essa Europa por
cujas idéias havia sido condenado a
trabalhos forcados na Sibéria. Desde esse
momento Dostoiévski se sentiu confinado
a nao-existéncia.

E este o eixo sobre o qual gravita o
pequeno livro Dostoiévski 1é Hegel e
desata a chorar, do ensaista hungaro
Laszl6 Foldényi, autor de O suddrio da
Verénica e Melancolia, entre outros
textos. Segundo Foldényi, é bem possivel
que, justamente quando Dostoiévski se
deu conta de que havia sido afastado da
histdria pela qual suportara todas aquelas
perseguicoes, nasceu nele a convicgio de
que a vida possui certas dimensdes que
nao cabem na histéria e em sua
racionalidade, e chegou a conclusao de
que a histéria manifesta sua esséncia a
quem antes excluiu. Mais tarde,
Dostoiévski diz, numa carta a um amigo:
“Foi uma grande felicidade para mim: a
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Sibéria e os trabalhos forcados! Dizem
que aquilo é terrivel e humilhante, fala-se
de uma indignacao justificada.. e haja
estupidez! Somente ali comecei a viver de
maneira feliz e saudavel, somente ali
compreendi a mim mesmo... a Cristo... a0
homem russo. Meus melhores
pensamentos surgiram naquela época.
Oxala levassem vocé aos trabalhos
forcados!” Na  Sibéria, Dostoiévski
aprendeu a salvag¢do pessoal através do
inferno: ao seu juizo, a salvacdo pessoal
niao é concebivel sem a experiéncia do
inferno. Ademais, na Sibéria, Dostoiévski
se convence de que a transcendéncia é
imprescindivel para o ser humano e
comeca a ver o mundo nessa perspectiva.

O hangaro analisa, além disso, o
pensamento de Hegel e sua concep¢io da
histéria que, sacralizando a razao,
despoja o ser humano da transcendéncia,
tao cara a Dostoiévski. Segundo Foldényi,
Hegel obedeceu a uma das leis
fundamentais da civilizacdo moderna:
marginalizar o sofrimento, embora essa
marginalizacdo s6 possa ser levada a cabo
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ao prec¢o de sofrimentos ainda maiores. E,
seguindo as conseqiiéncias  desse
pensamento, o autor chega a conclusao
de que os grandes crimes do século XX
foram cometidos em nome da ideologia
da salvacao, invocando o bem-estar da
maioria, para evitar & maioria qualquer
vestigio de sofrimento.

Em nenhum momento, Foldényi idealiza
o desterro de Dostoiévski na Sibéria,
sabendo que se tratava de um verdadeiro
inferno, com todos os seus horrores. O
que, sim, recalca, é o fato de que alguém
pode viver como salvacio o poder
afastar-se da historia e de sua cinzenta
racionalidade, precipitar-se nas
profundezas, para logo alcar-se a maior
altura. Este breve e magnifico ensaio, é
um elogio da transcendéncia no mais
amplo sentido. E um texto
imprescindivel, ndo sé para os estudiosos
da obra de Dostoiévski e de Hegel, sendo
para todos os interessados na reflexao
sobre a Europa do século XX, como
resultado dos debates formulados
anteriormente.
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Brasil em foco

A globalizacao e a insercao
subordinada do Brasil

Entrevista especial com Pedro Cunca

Pedro Cunca é doutor em planejamento urbano e regional e professor do

Instituto de Relag¢des Internacionais (IRI) da PUC-Rio. Cunca proferiu a

conferéncia Globaliza¢ao. Mito ou conceito? no 1° Ciclo de Palestras de Relacdes

Internacionais promovido pelo IRI, no Rio de Janeiro, no dia 30 de agosto de

20006.

IHU On-Line entrevistou Cunca, por telefone, sobre globalizacio, politica

brasileira e voto nulo. O professor da universidade carioca niao deixou de

mencionar as eleicoes de outubro e comentar a possibilidade de um segundo

mandato de Luiz Inacio Lula da Silva. Além disso, falou sobre os movimentos

sociais, Mercosul e sobre seu trabalho. A versao integral da entrevista foi

publicada nas Noticias Didrias da pagina do IHU dia 7-9-2006.

IHU On-Line - O senhor poderia falar
sobre o tema da conferéncia que
ministrou em agosto deste ano, intitulada
Globalizagcdo. Mito ou Conceito?

Pedro Cunca - Na realidade este tema ¢é
introdutério da discussdo sobre relacoes
internacionais e sobre a abordagem dos
fendmenos contemporaneos, de onde
partimos da visao comum de que se criou
em torno do tema da globalizacdo uma
espécie de palavra guarda-chuva. Essa
palavra, que vem da idéia da
proximidade pela via da comunicacio,
que aproxima as relacdes humanas, traz a
possibilidade, portanto, da diminui¢ao
das distancias, a possibilidade de que o
processo, a longa distancia, afete os
sujeitos. Também ha o senso comum que

vem da conexdo financeira, ligada
também a dindmica das grandes
empresas € corporagdoes, ou seja, essa
diniAmica é que caracteriza o tracado
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dominante da globaliza¢gio como um
momento inteiramente novo e, de certa
forma, é dai que vém as criticas. Em
outras palavras, a busca do conceito de

globalizacdo ¢  exatamente tentar
desvendar desses elementos
contemporaneos o que efetivamente

temos de novidade. E uma tentativa de
conceituar, de encontrar um quadro de
andlise critica e sistematica, que permita
pensar 0S processos contemporaneos
ligados a muitas dinidmicas: a dinidmica
corporativa, a dindmica dos estados
nacionais, a dindmica financeira, a
dindmica comunicacional e
informacional, as transformacdes que
estao ocorrendo depois da reconfiguracao
do capitalismo contemporineo, apds a
Guerra Fria e, principalmente, o quadro
nesse inicio de século.

IHU On-Line - Que processo obedeceu ao
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conceito de globaliza¢do por inteiro? A
informacdo, a economia, os governos, as
pessoas?

Pedro Cunca - O conceito de
globalizacao, entendido como via tnica
de abertura dos mercados, traz uma
interpretacio neoconservadora, que deu
origem ao que se chama de politicas
neoliberais. Essas sao as politicas de
abertura comercial, que tentam fazer o
atravessamento e a articulacio dos
mercados com base mnos grandes
interesses do capital autonomizado. Esses
interesses criam essa ldégica de
descolamento do crescimento dos
grandes interesses financeiros e dos
interesses transnacionalizados e ainda se
ligam a supremacia do discurso anglo-
saxOnico no plano juridico e politico,
principalmente nos Estados Unidos e na
Inglaterra. Ou seja, esse modelo, de certa
forma, retoma a retdrica dessa idéia
liberal do fim da histéria. Certamente a
globalizacdo, mnessa chave, ¢ um
globalitarismo, um globalismo, uma
politica pelo alto, que tenta de alguma
maneira responder aos problemas e as
estratégias que tém uma certa supremacia
no mundo da acumula¢do ilimitada.
Entao, evidentemente, nds criticamos isso,
mas, outra coisa é que, de fato, nés temos
algumas aceleracoes e algumas
transformacoes. Temos mudancas no
papel dos estados nacionais, nas
conexdes interempresariais em rede,
temos deslocamentos de poder no
mundo em relacio a emergéncia de
processos novos do leste asiatico, na
bacia do pacifico. Noés temos uma
mudanca técnico-produtiva significativa
nas formas e nas relacdes de trabalho em
funcdo da dindmica produtiva do
trabalho imaterial, do trabalho em rede,
com a atividade de automacgao
microeletronica. NoOs temos, de fato,
elementos novos, que nao sao apenas
uma aceleracao de processos classicos. Ja
tivemos outras mundializa¢cdes. De certa
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forma, os fendmenos do colonialismo, do
imperialismo, ja trazem historicamente as
relagbes de sistemas mundiais, ja sao
processo de mundializacio, ja vém desde
o século XVI, acentuam-se a partir dos
séculos XVIII e XIX, ganham uma grande
consisténcia no século XIX, na era do
imperialismo, e adquirem caracteristicas
novas ap0s 1945, sob a conducido do
modelo americano. Depois, ganham
novas caracteristicas criticas a partir da
década de 1970. E ganham esse cenario
que nds temos agora, a partir do final dos
anos 1990.

IHU On-Line - Trazendo um pouco a
discussdo para o Brasil, como o senhor
acha que nosso pais absorveu o conceito
de globalizagio?

Pedro Cunca - Em geral, o conceito de
globalizacdo aqui foi absorvido muito
dentro da agenda neoliberal,
neoconservadora, com uma idéia de
radicalizacdo da insercdo competitiva do
Brasil. Quer dizer, o Brasil leu numa
chave de colonialidade, de dependéncia
associada, apenas sobre uma ldgica de

interdependéncia, de buscar a sua
conexao via mercado, de aceitar
velozmente um papel na divisdo

internacional do trabalho, de aceitar a
agenda de ser objeto para atracdo do
capital. Ou seja, ndo entrou nas politicas
ativas de desenvolvimento, nas politicas
que nos permitissem enfrentar desafios
tecnolégicos, intelectuais, educativos e
politicos novos. A politica brasileira foi
uma politica de aprofundamento do
padrio associado dependente, em um
papel de aceitacio da nova divisao
internacional do trabalho, apenas
acentuando os elementos orientados para
exportacio e prisioneiro da dinidmica
financeira, em particular da estrutura da
divida.

IHU On-Line - Entrando na questdo
politica, como o senhor avalia a atual
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politica nacional pré-eleicoes?
Pedro Cunca - As eleicdes de outubro,
evidentemente, si0 muito menos nesse
momento uma abertura de um novo
ciclo, como nés tivemos em periodos
anteriores (1985 a 1989, o periodo pos-
impeachment do Fernando Collor de
Mello, em 1992, o periodo que antecedeu
a0 processo constituinte). Nos tivemos
varios momentos em que a eleicao
correspondia a uma dindmica no Pais,
eventualmente no mundo, em que
tinhamos uma certa mobilizacdo de
forcas sociais criticas, uma certa
expectativa na realidade. Hoje, a eleicao ¢é
prisioneira do fato de que nés nao
conseguimos romper com a agenda
neoliberal, ndo conseguimos propor uma
alternativa  redistributiva e  mais
transformadora, mais forte. Por sua vez, a
retérica, tanto da situacdo quanto da
oposicao, é prisioneira de alguns dilemas:
dos problemas de representacio e dos
fendmenos morbidos da corrupgido. No
entanto, ela ndo pega nos aspectos
centrais. Quer dizer, o Pais é um pouco
silenciado, e aqui eu falo dos
sanguessugas. Ao mesmo tempo, O
governo é ambivalente. De um lado, ele
fez algumas acgoes redistributivas de
aumento de salario minimo e do
Bolsa,Familia, mas nao avancou em
outras agendas suficientes, como na
questdo agraria. Avangou parcialmente na
agricultura familiar, mas nio avancou
tanto na estratégia distributiva de terra.
Ele teve limitagbes muito grandes nas
politicas universais, em particular, nas
politicas ligadas a tentativa de produzir o
superavit fiscal. Entao, nés temos ensaios
de quase projetos interessantes e temos
uma limitacdo nas grandes politicas e
reformas. E do ponto de vista
macroecondmico, somos prisioneiros da
ortodoxia da estabilidade. Portanto,
somos prisioneiros desse mecanismo de
transferéncia de rendas através dessa
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estrutura¢do hoje muito ligada a divida
interna.

IHU On-Line - Como o senhor analisa o
governo Lula e um possivel segundo
mandato petista no Brasil?

Pedro Cunca - Eu acredito que o segundo
governo de Lula vai exigir por parte da
oposicio e dos elementos criticos da
esquerda, posicoes diferentes, e do
proprio governo uma defini¢cdo. Do ponto
de vista do governo, ele vai ter que
definir: ou cai na linha do que hoje se
estd chamando de presidencialismo de
coalizdo, em que ele cede mais para os
seus aliados de centro e acentua uma
trajetoria de centro, ou ele busca uma
definicao mais de centro-esquerda e de
esquerda.

Para buscar um desafio mais de centro-
esquerda e esquerda, ele vai depender de
uma certa refundacio de elementos
politicos que perderam a nitidez, em
funcao da propria estrutura de segundo
mandato de eleicdo, ou seja, Fernando
Henrique Cardoso, ao dar o golpe
institucional da reeleicdo, acabou levando
o tiro pela culatra e beneficiando Lula.
Isso fez de Lula prisioneiro da reeleicao
para ja comecar o primeiro mandato na
perspectiva da reproducdao. Entdo, de
certa forma, a possibilidade de o governo
Lula avancar dependera da capacidade
de pressido externa de reorganizacio, com
maior nitidez do projeto do governo e de
uma légica mais redistributiva. E do
ponto de vista da oposi¢cao a direita, ela
tem que conseguir se diferenciar da
critica que ja é feita pela midia, pelos
formadores de opinido, pelo principe
eletrénico. Ela teria que poder indicar
nomes. Na realidade, ela nao consegue
construir nomes, até porque, em
principio, fica prisioneira de nao ser tao
importante, isto é, a direita tenta reinar
pela imposi¢io das macropoliticas, pela
imposicdo da opinido, e com isso, se da
a0 luxo de nao produzir um quadro.

SAO LEOPOLDO, 11 DE SETEMBRO DE 2006



Parece-me muito pouco claro que aja
alguém com perfil para chegar a uma
vitoria neste momento contra Lula, e,
posteriormente, que se construa uma
representacao desse tipo, a nao ser numa
possivel alianca café-com-leite, alguma
coisa que venha de uma tradicdo de
oligarquias regionais, de quadros que
tentam reconstruir a representacdo com
base nas oligarquias. Mas isso, também
em Sao Paulo, teria que capitular para a
construcao de uma oposi¢io do grande
capital.

O grande risco da nossa sociedade esta
ligado aos grandes fen6menos dos
conflitos levarem a elementos,
principalmente, na questio da violéncia
ou da tentativa de uma saida mais a
direita, em funcdo de colocar tropas na
rua, sem enfrentar o grande problema de
inclusao da juventude, das grandes
massas precarizadas do trabalho no
Brasil, sem aprofundar a renda basica,
sem processo de reforma da policia. E
um cenario de reconstrucdes de
estratégias, de muita experimentacio,
embora a agenda nacional e a escala dos
problemas nacionais e internacionais
esteja se agravando muito em funcio da
estratégia de supremacia americana. Aqui
aparece a intervencido na Colombia, as
ameacas energéticas, os problemas do
futuro da economia americana. Esse é um
cendrio um tanto complexo quanto a
perspectiva de um caminho muito
tranqiiilo. No entanto, pode haver algum
otimismao, porque a crise de
representacdo brasileira tende a se
aprofundar e vai exigir uma saida criativa
de uma reforma da politica, que nio se
pode dar no plano meramente
congressual. Isso vai abrir uma discussiao
no Brasil, de uma nova dinimica
constituinte, mas para muitos uma nova
dindmica constituinte sera para destruir
os direitos da Constituicao de 1988, e
para outros, é para fazer avancar. E ai nos
vamos ter que esperar para ver qual sera
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a relacao de forcas real e qual vai além
do congresso.

IHU On-Line - O senhor percebe alguma
organiza¢do dos movimentos sociais em
relacdo as préximas eleicdes? O que o
senhor acha deste movimento pelo voto
nulo?

Pedro Cunca - Eu acredito que o
movimento do voto nulo seja um pouco
difuso, localizado. Ele é mais facil de ser
praticado e confundido com o
abstencionismo, até porque, ha discursos
no processo politico e no processo
eleitoral de que, na realidade, ele
Talvez isso levasse ao fim do voto
obrigatorio, o que levaria a uma
reelitizacdo da politica e ndo a uma
reconstrucdo da democracia mais ampla.
Entao, os problemas mais ligados as
praticas de democracia direta, outras
formas de democracia, t€tm avancado e
tendem a ter um papel mais forte, ou nao,
nas eleicoes municipais, nas
administracdes locais.

O que eu vejo crescendo sdo duas
atitudes no seio dos movimentos sociais.
Os movimentos em rede, que constituem
plataformas, como a plataforma da
reforma urbana, plataforma ligada a
temas da questao do movimento negro,
do movimento de mulheres, sao
movimentos que tém algo a negociar com
o Estado nesse momento. E ha os
movimentos mais cautelosos do ponto de
vista de criar uma base mais antagbnica
de mobiliza¢do e que mantenham uma
atitude de cautela com relacio a
conjuntura eleitoral, trabalhando mais
um perfil de longo prazo, tipo MST.
Acredito que desde o PP ao PSOL, ao
PSTU, ao PT, e de subcorrentes, como o
PV, o leque é suficientemente grande. No
entanto, a tendéncia nos processos
mundiais tem sido de aumentar o
numero de abstencdes nos momentos de
desgaste e de esvaziamento da politica.
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Entrevista da semana

O desejo, ou a traicao da felicidade

Entrevista com Slavoj Zizek

Traduzimos e reproduzimos a entrevista de Slavoj Zizek publicada na revista Le

Magazine littéraire, julho-agosto 2006.

Slavoj Zizek, pensador 3 moda mais de um pensamento intempestivo, examina a

questao do desejo nos dias atuais. Entre o antigo interdito ligado ao prazer e o

imperativo contemporineo do gozo, que desejo desejar?

H4 muitos anos, o fildsofo Slavoj Zizek procura explicar a teoria lacaniana do

desejo pela andlise da cultura moderna. Por ocasido da publicacdo de La

marionnette et le Nain. Le christianisme entre perversion et subversion, Paris:

Seuil, 2006 (A Marionete e o Ando. O cristianismo entre perversdo e subversio)

que propde uma releitura provocante do cristianismo “entre perversao e

subversdo”, quisemos interroga-lo sobre a questao do desejo nos dias atuais. Entre

ovos Kinder Surprise e café sem cafeina, nossa época sob o prisma do "pequeno

objeto a”, do Superego e do "Grande Outro”.

Como vocé se situa em relacio a
idéia de que nés vivemos numa
sociedade em que a maioria de
nossos desejos seriam alienados?

slavoj zZizek - E preciso ser prudente.
Toda a tematica dos anos 1960, em torno
da critica da ”sociedade de consumo”,
tem sido que nos oferecem pequenas
satisfacdes, pequenos momentos de
felicidade, prazeres bobos para nos privar
dos “verdadeiros” desejos. Eu creio que
esta é uma férmula demasiado ingénua.
Em La Marionette et le Nain, eu falo a
respeito dos ovos Kinder Surprise. A
maioria das criancas compra ovos Kinder
pela surpresa. Eles nem sempre se dio o
tempo de comer o chocolate. Trata-se de
uma légica do desejo, e nao do consumo.
Os ovos Kinder sao o modelo de todos
esses produtos que nos prometem
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alguma coisa “a mais” do que aquilo que

poderiamos consumir, como essas
embalagens em que estd escrito:
"Numerosos prémios a ganhar no

interior”. E preciso, pois, resguardar-se
ante uma mitologia que oporia nossos
“verdadeiros” desejos e uma sociedade de
consumo toda ocupada em alieni-los.
Tome uma certa vulgata “deleuziana” de
nossos dias: ela desenvolve um modelo
que repousa sobre a oposicao entre a
organizacao hierdrquica, sistemadtica, o
Estado, o "Império”, e os fluxos némades,
a “multidao” dos desejos. Mas, o
capitalismo atual é precisamente ndmade.
Por que e como se vai combaté-lo,
quando se comecou a esquecé-lo? E
como esses feministas americanos que
atacam a sociedade contemporinea,
como se ela ainda repousasse sobre um
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modelo de autoridade patriarcal. A
estrutura  subjetiva do capitalismo
contemporaneo ¢é precisamente a do
sujeito nOomade, sem identidade fixa.
Entao nem se pode dizer que é preciso
combaté-lo, porque ele “reterritorializa”
os fluxos, os desejos, pois a
“reterritorializacao” é a propria maquina
que desencadeia o dinamismo. Os
marxistas ja tinham este sonho: manter a
estrutura, mas sem o lucro, a mais-valia.
Eles queriam desembaracar-se do
obstiaculo, mantendo o dinamismo puro,
mas eles nao viram que eles perdiam o
dinamismo junto com o obstaculo.

Entao, nao estou totalmente de acordo
com esse tipo de critica da "sociedade de
consumo”. O que permanece em mim, é a
idéia de que a felicidade nio pode ser
uma categoria ética. Eu discutia
recentemente com amigos espanhois.
Eles me diziam que tinham gostado
muito da descricdo, que eu faco em
Bienvenue dans le désert du réel - Bem-
vindos ao deserto do real, livro traduzido
para o portugués - , da “felicidade” na
Tchecoslovaquia comunista dos anos
1970-1980. Todo o mundo era feliz”
naquela época: as necessidades materiais
estavam satisfeitas, embora nao
completamente, se bem que se podia
estar satisfeito com o que se possuia; tudo
0 que estava mal era imputado ao Outro,
ao Partido; e havia também um Outro
com o qual sonhar de maneira realista,
pois ele nao estava muito afastado, o
Ocidente consumista. Segundo meus
amigos, ocorria exatamente a mesma
coisa na Espanha durante os dez ultimos
anos sob Franco. Existe mesmo uma
piada espanhola para responder a
questao: "Como era a vida sob Franco? -
A vida sob Franco era muito agradavel”.
Nao se deveria legitimar uma mudanca,
dizendo que se vai trazer mais felicidade.
A verdadeira mudanca politica consiste
sempre em modificar os préprios
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parametros daquilo que se entende por
felicidade.

Isso significa que se deve deixar de
ser critico com relacao a esse tipo de
sociedade?

Slavoj Zizek - O que seria preciso
criticar, é a propria idéia de "consumo”.
Serd que estamos realmente numa
sociedade “de consumo”? O modelo da
mercadoria é hoje o café sem cafeina, a
cerveja sem dalcool, o creme fresco sem
gordura. A meu ver, isso significa
primeiro que se tem mais medo de
consumir verdadeiramente. A gente quer
comer, mas sem pagar o preco. Caso se
queira criticar a sociedade moderna, niao
é preciso se agarrar a essa idéia de
“consumo”. Uma chave mais interessante
seria a nocao de “vitima”. E preciso
compreender como isso determina nossa
noc¢do de tolerdncia e nossa relacio ao
desejo do outro. O que quer dizer
atualmente “tolerancia™ E simplesmente
o inverso da nocao de ”assédio”. E, o que
quer dizer "assédio”? Isso quer dizer que
o0 Outro, como sujeito de desejos, nao
deve se aproximar demasiadamente de
mim. Em outros termos, a tolerancia é
hoje exatamente a intolerancia. A figura
da subjetividade torna-se completamente
narcisista; ela se constitui no temor da
proximidade dos outros. Isso me lembra
de quando Kierkegaard®® pergunta:
”Quem é o préximo que se deve amar?”, e
ele responde: "Aquele que esta morto”.

Este problema do Outro esta conexo
com o do interdito e de seu papel no
funcionamento do desejo?

Slavoj zizek - Sim, mas também aqui é
preciso avancar, com prudéncia. De um
lado, ha hoje um problema com o
fracasso das ordens simbdlicas - do

» Soren Kierkegaard (1813-1855): fildsofo
existencialista dinamarqués. (Nota da /HU On-Line)
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“Grande Outro”, como diz Lacan’'. Isso
conduz a um regime de interiorizacao
das regras, e entio, segundo Freud, a uma
hipertrofia do superego. Ora, como Lacan
o havia visto bem, o superego funciona
como imperativo de gozo e também

como interdito. @A  conseqiiéncia
paradoxal e tragica é uma corrida
desenfreada ao gozo que acaba,

evidentemente, na impossibilidade de
gozar, pois o superego exige cada vez
mais. Meus amigos psicanalistas me
contam que hoje em dia o sentido de
culpabilidade de seus pacientes nao é
mais fundado sobre o interdito, mas
sobre esta injun¢do de gozar, “de
aproveitar”. Agora, as pessoas nio se
sentem mais culpadas, quando tém
prazeres ilicitos, como antes, mas quando
nao siao capazes de aproveita-los, quando
nao chegam a gozar. Mas, de outro lado,
nio se deve concluir, com certos semi-
lacanianos como Pierre Legendre®’, que
seja preciso restabelecer a Lei e a Ordem
simbolica como espaco de transgressio.
Lacan era grande inimigo do pensamento
de Bataille, e isso nao somente por razoes
puramente pessoais: o problema, a seus
olhos, é que o desejo se encontra
justamente, em Bataille>’, totalmente
edificado sobre a transgressao.

A psicandlise tem aqui um papel
essencial a desempenhar. Todos os outros
discursos adquirem a forma de injuncao
para gozar, para buscar a felicidade.

» Jacques Lacan (1901-1981): psicanalista francés.
Lacan fez uma releitura do trabalho de Freud, mas
acabou por eliminar varios elementos deste autor
(descartando os impulsos sexuais e de
agressividade, por exemplo). Para Llacan, o
inconsciente determina a consciéncia, mas este é
apenas uma estrutura vazia e sem contetdo. (Nota
da /HU On-Line)

= Plerre Legendre: E historiador estudioso da
constituicao das burocracias ocidentais, professor da
Sorbonne (Universidade de Paris 1), psicanalista
discipulo de Jacques Lacan e foi membro da extinta
Escola Freudiana de Paris. (Nota da /HU On-Line)

» Laurence Bataille (1930-1986) psicanalista. (Nota da
IHU On-Line)
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Mesmo o Dalai-Lama aderiu! A
psicandlise ¢ um discurso que nao
impede de gozar, mas que permite
justamente ndo gozar. Vocé pode gozar,
mas nao sob a forma de uma regra, de
uma interioriza¢do “superegoica”’. Por
isso, o pensamento freudiano é mais atual
do que nunca. Diz-se hoje por toda a
parte, mesmo entre pessoas favoraveis a
psicanalise, que Freud estd ultrapassado,
que ele é filho de uma sociedade
burguesa, vitoriana, fundada sobre
interditos fortes, que ja nio tém mais
sentido hoje em dia. Mas, seu problema
jamais esteve na repressio ou no
interdito: ele estava antes no paradoxo de
uma permissao que bloqueia o gozo. Nao
¢ mna atualidade que podemos
desembaracar-nos desta imagem
simplista de um Freud que combate a
opressio sexual. Todos os freudo-
marxistas inteligentes o compreenderam.
Por isso, Adorno sempre criticou Reich e
sua idéia de uma explosao orgastica.

Em Bienvenue dans le désert du réel
[Bem-vindo ao deserto do reall vocé
tem esta formula, da qual vocé diz
que ela é caracteristica do que nos
ensina a psicanalise: "a traicao de
desejo tem um nome: a felicidade".
Slavoj Zizek - A concepcao de Lacan -
seu lado hegeliano e mesmo sartreano -, é
que o desejo é transcendéncia, falta,
abertura, enquanto o prazer, ou a
felicidade, ¢é equilibrio, homeostase.
Deleuze defendeu esta idéia de modo
ainda mais radical, quando ele disse que
0 masoquismo ou O amor cortés eram a
manifestacdo do desejo em estado puro, o
desejo que nao necessita de satisfacdo,
porque ele ja é por si mesmo, sua
propria satisfacdo. Eu desenvolvi esta
idéia em Subversion du sujet >*

(0) desejo  parece, primeiramente,
“patoldgico”, ou seja, suscitado e

* Presses universitaires de Rennes, 1999. (Nota da
IHU On-Line)
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orientado pelos objetos que nos afetam.
Ele ndo tem a dignidade de um a priori
transcendental. A idéia que havia
defendido Bernard Baas em seu belissimo
livro: Le Désir pur”, é¢ que Lacan
“transcendentalizou” precisamente o
desejo. E o projeto de seu célebre texto
Kant avec Sade. mostrar que existe uma
capacidade do desejo puro que nao
necessita de uma referéncia ao objeto” - o
que Lacan chama de "o pequeno objeto
a”(le petit objet a - torna-se, entio,
precisamente uma posicio estrutural,
uma espécie de objeto a priori Ele serve
paradoxalmente para subtrair o desejo de
sua vinculag¢do ao objeto, a sua realidade
patologica. A ética do desejo é de
permanecer fiel a este a priori Como o
diz Lacan: o desejo altimo é, pois, aquele
da nao-satisfacdo do desejo, o desejo de
permanecer aberto.

Vocé nao deu solucao ao dilema. De
um lado, tem-se, pois, 0 apelo a um
restabelecimento da ordem simbdlica,
da Lei: do outro, a critica pos-
moderna, relativizando as normas e
chegando a uma interiorizacao que
finalmente bloqueia o gozo, erigindo
a ele proprio em norma suprema.
Mas, o que mais se poderia ter?
Slavoj Zizek - Eu creio que o proprio
Lacan nao encontrou a férmula. Em
Freud ha uma concepc¢ao da civilizacdo
como produto do crime original. A
sociedade se transforma em comunidade
no crime, no assassinato do Pai. E o
modelo que se encontra em 7ofem e
Tabu. A questao é: existe um outro modo
de socializacdo, além da relacdo a uma
ordem simbdlica? Este é também o
problema da ética psicanalitica. HA um
Lacan de quem ndo gosto. E aquele que
diz que o fim da experiéncia analitica é a
“travessia do fantasma”, vivida como

» O desejo puro - Le Désir pur. Parcours
philosophiques dans Iés parages de Lacan, ed.
Peeters, Lovaina, 1992. (Nota da /HU On-Line)
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experiéncia intensiva, excepcional.
Depois, s6 se poderd retornar ao espago
social e simplesmente “jogar o jogo”, com
mais ironia. O problema, para mim, é que
esta postura é precisamente aquela a qual
induz o capitalismo contemporineo. A
psicanalise precisa dar-se conta que a
posicdo antiga, na qual a sociedade
carrega os interditos e o inconsciente as
pulsdes desregradas, esta hoje invertido: é
a sociedade que é hedonista, desregrada,
e o inconsciente que regula.

Vé-se muito bem com o estatuto das
crengas, que me interessam
particularmente em La Marionette et le
Nain. hoje se quer bem crer, mas por
meio dos outros, de maneira distanciada.
Conta-se esta historia a propdsito de
Niels Bohr: um amigo que o visitava, viu
presa a porta uma ferradura de cavalo.
Ele lhe comunicou seu espanto em face
de tal marca de supersticdo. E Bohr teve
esta resposta: "Sem davida nao creio
nisso, mas me disseram que isso funciona
mesmo que nio se creia nisso’. Para
mim, este é o arquétipo da crenca
moderna. Todos os meus amigos judeus
dizem: "Nao se come carne de porco,
mas, certamente nao se cré nisso”. Trata-
se de uma crenc¢a objetivada, o que se
chama hoje em dia de uma "cultura”.

Isso ainda nao nos da resposta ao
dilema...

Slavoj Zizek - Eu creio que o exemplo
de solucao foi dado pelos esforcos de
Lacan para fundar uma sociedade
analitica. Num sentido, trata-se de um
fiasco total, mas a idéia estava ai:
construir um espaco social, onde nao se
estaria reunido apenas pela figura do Pai,
do Mestre, mas pelo objeto do préprio
desejo. A aposta é que o campo social
nio é somente um dominio de ilusoes, de
aparéncias, em que s6 se pode jogar o
jogo - a unica diferenca sendo a de saber
se o mesmo é levado a sério ou se é feito
de maneira ir6nica. Sera que se poderia
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criar um espaco social que nio tivesse
necessidade de fantasma, de "significante-
mestre”? Foi isso que meu deu a idéia,
apos a leitura de Alain Badiou®® de que se
tem um exemplo desse projeto em Sio
Paulo®’, na idéia de “comunidade dos
crentes”. O outro exemplo em que se
pode pensar encontra-se em certos
partidos revolucionarios. E uma via
média entre o individualismo hedonista e
o retorno a um modelo autoritario. Como
Badiou mostrou de um modo que me
parece convincente, este tem sido
precisamente o problema de Paulo. De
um lado, o sistema judeu, fundado sobre
a Lei; do outro, o individualismo romano.
Toda a questio é a de construir a
“comunidade dos crentes”, como terceira
possibilidade.

Eu creio que é preciso aceitar este risco,
ou desafio, de que a Lei ndao é o ultimo
horizonte. Aqui se deve ir mais longe do
que aqueles que procuram relativizar a
mensagem de Paulo. Para eles, tratar-se-ia
simplesmente de dizer que, quando se
esta no amor de Cristo, ndo se tem
necessidade da Lei, porque se faz o que
diz a Lei naturalmente. E a versdo
humanista. Mas, ela mascara
simplesmente o lado horrivel da
proposicao. Santo Agostinho diz: "Se tu
amas Deus, tu podes fazer o que tu
queres”. Uma vez, ele esquece mesmo
“Deus”: “Ama, e podes fazer o que tu
queres”. E um risco, ou desafio, a
enfrentar. H4 um momento de suspensio
do regime da Lei. Para mim, é esta a
perspectiva do tltimo Lacan.

» Saint Paul, La fondation de luniversalisme, ed. PUF,
Les Essais du College international de philosophie ,
1997. (Nota da /HU On-Line)

» Sobre a recepcao de Paulo no Ocidente e sobre o
livro de Badiou, confira a edicdo da revista /HU On-
Line publicada em abril deste ano e disponivel na
pagina: www.unisinos.br/ihu. (Nota da /HU On-Line)
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Livro da semana

As religioes no Brasil:
Continuidade e rupturas

Faustino Teixeira & Renata Menezes (Orgs). As religies no Brasil: continuidades e
rupturas. Petropolis: Vozes, 2006.

Fruto de um semindrio que reuniu estudiosos(as) do campo religioso brasileiro,
este livro busca apresentar algumas pistas para compreender o quadro complexo
das religides no Brasil, enfatizando os tragos que marcam suas mudancas e
continuidades. Temos de um lado processos de transito, desfilia¢ao e
desinstitucionaliza¢do, que se somam a um movimento de flexibilizacio,
pluralizacgio e diversificacdo religiosa; e de outro, a permanéncia e restauragao de
vinculos identitarios, que apontam para surpreendentes processos de resisténcia e
reavivamento religioso. As andlises apresentadas indicam a presenca crescente da
religiao no espacgo publico nacional e uma dindmica inusitada de reconfiguracao,
composicao e transformacio de sua perspectiva no Brasil. O livro tem 264
paginas e foi organizado por Renata Menezes e Faustino Teixeira.

Faustino Luiz Couto Teixeira é te6logo, professor adjunto do PPCIR/UFJF,
pesquisador do ISER-Assessoria do Rio de Janeiro e consultor da Capes. E pos-
doutor pela Pontificia Universidade Gregoriana (PUG), Italia, doutor em Teologia
pela mesma universidade. Entre suas obras publicadas, destacamos: A fé na vida:
um estudo teoldgico-pastoral sobre a experiéncia das CEBs no Brasil Sao Paulo:
Loyola, 1987; A génese das CEBs no Brasil. Sao Paulo: Paulinas, 1988; Teologia da
Libertagdo: Novos desafios. Sao Paulo: Paulinas, 1991. Ele é organizador do livro
No limiar do mistério. Mistica e Religido. Sao Paulo: Paulinas. 2004. Dele
publicamos um artigo na 1319 edi¢do, de sete de marco de 2005, sobre o temor
do reconhecimento da alteridade, uma entrevista na 133¢ edicdo, de 21 de marco
de 2005, sobre o tema Mistica comparada e uma entrevista na 1629 edi¢io, de 31
de outubro de 2005, sobre o livro de John Hick, Teologia crista e pluralismo
religioso: o arco-iris das religioes. Sao Paulo: Attar, 2005, entre

outras muitas contribuicoes.
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A antropdloga Renata de Castro Menezes é professora do Departamento de
Sociologia e Politica da Puc-Rio e pesquisadora do ISER-Assessoria. Trabalha com
os temas religiao e cultura, religiao e sociabilidade, cultura popular, rituais e
simbolismo. E coordenadora da Rede de Centros Laicos do Conesul. Graduada
em Histoéria pela UFR], é mestre em Antropologia Social pelo Museu
Nacional/UFR]. Fez doutorado em Antropologia Social pelo Museu
Nacional/UFR] (2004), com tese sobre formas de sociabilidade, rituais e culto aos
santos em um santuério catolico. E co-autora de Refor¢ando a Rede de uma
Igreja Missiondria. Avaliacdo pastoral da Prelazia de Sdo Félix do Araguaia. Sao
Paulo: Paulinas, 1997; e autora de A Dindmica do Sagrado. Rituais, Sociabilidade
e Santidade num Convento do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Relume-Dumara,

2004.

Contribuem no livro os seguintes pesquisadores e pesquisadoras:

- Anténio Flavio Pierucci - USP (dois artigos: sobre ciéncias sociais e religido e comentérios sobre o
artigo de M.Camurca sobre o Censo de 2000: cadé a nossa diversidade religiosa?)

- Marcelo Camurca — UFJF (sobre a realidade das religides no Brasil - analise do Censo 2000)

- Cecilia Mariz - UER] (sobre o catolicismo no Brasil contemporaneo)

- Brenda Carranza - PUC-Camnpinas (sobre o catolicismo midiatico)

- Anténio Gouvéa Mendongca - Univ. Mackenzie (sobre evangélicos e pentecostais)

- Ronaldo de Almeida - Unicamp (sobre a expansdo pentecostal)

- Luiz Roberto Benedetti - PUC-Campinas (trinsito religioso)

- Regina Novaes - IFCS-UFR] (sobre juventude e religido)

- José Guilherme Magnani - USP (circuito neo-esotérico)

- Bernardo Lewgoy - UFRGS (espiritismo kardecista)

- Patricia Birman - UER] (negritude, pentecostalismo e espiritualidades)

- Vagner Gongalves da Silva — USP (neopentecostalismo e religides afro: continuidades e rupturas)
- Emerson Giumbelli - IFCS-UFR] (minorias religiosas)

- Paula Monteiro - USP (religiao, modernidade e cultura)
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O campo das religioes no Brasil

Por Pierre Sanchis

A seguir publicamos uma apreciac¢ao do livro feita por Pierre Sanchis, doutor em

sociologia pela Universidade de Paris e especialista em antropologia da religido.

Um livro que nio se acrescenta
simplesmente a outros, na exploracao do
campo religioso brasileiro

contemporaneo. Olhares agudos e vozes
de peso. Larga abrangéncia dos objetos,
multiplicidade de enfoques. Sobretudo,
talvez, uma licao fundamental.

Sem duavida, o livro evidencia no campo
aspectos novos, que chegam a
caracterizar uma mudanca de civilizacao:
a emergéncia central do individuo, a
importancia da emocgdo, a progressiva
desinstitucionalizacdo da experiéncia
religiosa, o pluralismo das institui¢coes -
ou no seu interior, ou até no dmago das
subjetividades -, o trinsito e a circulacao
entre instincias, um novo esoterismo,
uma neomistica, a destradicionalizacdo
da prépria espontaneidade, a
multiplicacido dos  “religiosos  sem
religiao”.. Mas ele elenca também uma
série de tracos que bem poderiam
significar permanéncia e restaurac¢io:
uma densificacdo da adesao institucional,
um reforco das préprias instituicoes, a
persistente presenca nuclear do
cristianismo, wum reavivamento, até,
catllico, certa retradicionalizacdo das
performances no culto, a presenca
crescente, enfim, da religido no espaco
publico.

Contradicao? Coexisténcia paradoxal
numa era de légica diruptiva? A
originalidade deste livro talvez esteja
precisamente em mostrar — sem que isso
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tenha sido planejado antes pelos autores
ou os organizadores — que estes aspectos
contraditérios vém se articulando, mais
ainda, compenetrando-se, fazendo nao se
tratar nem de ruptura e novidade, nem s6
de retorno e recuperacido, nem ainda de
uma simples justaposicdo das duas
tendéncias. Seria até pobreza analitica
contentar-se em detectar na vida religiosa
contemporianea uma série de “novidades”
matizadas por  continuidades ou
moduladas por ressurgéncias. A licao
deste livro é mostrar que os dois pdlos
antagOnicos da ruptura e da
continuidade, longe de simplesmente se

opor, se justapor ou se balancear,
compdem, juntos, uma realidade
diferente, cuja  originalidade esta

exatamente no fato de que estes lances
antagbnicos se qualificam e se
performam reciprocamente. Um nio
existe senio através da forma emprestada
do outro.

Ao longo das brilhantes analises setoriais,
levado pelos enfoques as vezes os mais
inesperados, o leitor deste livro podera
assim descobrir que a singularidade do
universo religioso moderno nao estad nem
na novidade de seus componentes nem
no carater reiterativo das experiéncias
dos seus atores, mas na tendencial
transfiguracdo destes componentes e
destas experiéncias, pela existéncia, que
permeia uns e outras, de um tecido
inédito de relagoes.
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A Noiva Siria

Ficha Técnica

Nome: A Noiva Siria

Nome original: 7he Syrian Bride
Diretor: Eran Riklis

Cor filmagem: Colorida

Ano produgio: 2004

Género: Comédia - Drama
Dura¢do: 97 min

Classificagdo: livre

Filme da semana

Sinopse: A vida de Mona estd para mudar com o seu casamento. Ela nunca viu seu noivo, e
quando cruzar a fronteira entre Israel e Siria, nao podera mais voltar para ver a sua familia,
na aldeia Majdal Shams, nas colinas de Gola, ocupada por Israel desde 1967. A vida de
toda a familia nio serd a mesma depois desse casamento.

O comentario a seguir é de Alysson Oliveira, publicado na pagina

www.cineweb.com.br em 15-5-2006.

Filmes sobre celebracoes em familia
(casamentos, aniversarios, Natais, Dias de
Acdo de Graca, etc) servem como uma
boa desculpa para reunir um grupo de
individuos - alguns ligados por lagos
sangiiineos — e mostrar suas semelhancas
e diferencas. Sempre tem wuma certa
tensdo no ar, seja ela interna da familia,
ou de um ambiente hostil em que eles
precisam estar, ou até mesmo um inimigo
externo. A comédia dramatica israelense
(co-produzida pela Franca e Alemanha) A
Noiva Siria nao ¢ diferente. E retine todos
esses elementos.

Mona (Clara Khoury) vai se casar, porém
isso nao é motivo de alegria para ela. Nao
bastasse o fato de nunca ter visto seu
noivo em carne e 0sso, ela ira cruzar a
fronteira entre Israel e Siria. Assim, nunca
mais podera voltar a Majdal Shams, a
aldeia drusa, nas colinas de Gola, onde
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mora a sua familia. Assim, nunca mais
vera os pais, os irmaos, os amigos.

A acdo do filme comeca poucas horas
antes da cerimdnia, que acontecerd num
checkpoint nas fronteiras de Israel e da
Siria. Dos dois lados estao familiares das
duas partes, e entre eles soldados,
burocratas e membros da cruz vermelha.
As horas que antecedem a partida de
Mona sao uma mistura de alegria,
satisfacao, tristeza e medo. A reunido da
familia traz a tona discussoes do passado.
O pai (Makram Khoury) ndo fala com um
de seus filhos ha anos, e este se casou
com uma russa e traz a mulher e o filho
para a casa dos pais.

A irmad mais velha de Mona, Amal,
interpretada pela grande Hiam Abbas
(Free Zone, Munique), é a que estd mais
empolgada com o casamento. Ela vé em
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sua irma a pessoa que ela mesma poderia
ter sido. Apesar de personalidade forte, a
mulher acabou ficando sob a sombra do
marido, que parece nunca a ter tratado
bem. Agora, ela tenta alcar voos préprios
voltando a estudar e tentando uma vaga
na universidade.

Aos poucos, o diretor e a co-roteirista
Suha Arraf vio delineando a verdadeira
trama central de A Noiva Siria. Este é, na
verdade, um filme sobre Amal, a irma da
noiva. E ela que domina o centro
dramatico e emocional da histéria, as
coisas giram em torno dela. E essa
personagem quem comanda o0s outros,
quem dita as acdes. E mesmo quando
Mona parece nao ter certeza se quer
casar, ela vai mostrar a irma porque é
melhor se casar e ir para o outro lado da
fronteira.
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A certa altura, o fotégrafo e cinegrafista
contratado para cobrir a cerimdnia diz
que ‘casamento é como uma melancia,
nunca se sabe o que tem dentro’. Embora
a frase nao faca muito sentido, ela esta
completamente encaixada no contexto do
filme. O casamento para a Mona é um
salto no escuro, onde nio tera nem a
protecdo dos pais nem a chance de voltar
para casa.

A Noiva Siria é um filme que se passa
quase que todo numa terra de ninguém -
fisica e emocional. Ao mostrar o drama
que milhares de pessoas enfrentam nas
fronteiras do Oriente Médio, Riklis
mostra problemas locais. Quando mostra
a incomunicabilidade entre membros de
uma mesma familia, ele aborda questoes
universais que independem da
localizagdo geografica. A questido politica
e a emocional ganham peso e
importincia nessa melancélica comédia.
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Deu nos jornais

Diariamente a pagina do IHU (www.unisinos.br/ihu), editoria Noticias Didrias

apresenta uma sintese das noticias com base nos principais jornais do Pais e do
exterior. A elabora¢do das noticias didrias ¢ feita em parceria com o Centro de
Pesquisa e Apoio aos Trabalhadores - CEPAT, com sede em Curitiba, PR. Abaixo

algumas noticias selecionadas.

O segredo de Lula

As Noticias Didrias da pagina do IHU publicou no dia 4-9-2006, um artigo do professor de
Sociologia da Faculdade de Filosofia da USP, José de Souza Martins, sobre Lula. Nas
Noticias Didrias do dia 6-9-2006 foi publicada uma pesquisa espontinea realizada pelo
Datafolha mostrando que Lula atingiu 41% das inten¢ées de voto.

Nucleo palaciano

Muito embora tenha pedido ao PT para evitar especulacdes sobre a formac¢io do novo
governo, o presidente Luiz Indcio Lula da Silva comentou com colaboradores mais
proximos que pretende manter o nuicleo palaciano, em eventual segundo mandato. Confira
nas Noticias Didrias da pagina do IHU no dia 5-9-2006.

O fim

As Noticias Didrias da pagina do IHU publicou no dia 4-9-2006, um artigo do ministro da
Secretaria de Relacoes Institucionais da Presidéncia da Reptblica, Tarso Genro, sobre a
tese do fim da politica.

Cooperagdo Sul-Sul

O ultimo gesto do presidente Luiz Inacio Lula da Silva na sua prioridade de impulsionar a
Cooperacdo Sul-Sul, antes das eleicdes de outubro de 2006, sera visto no préximo 13,
quando tentara selar 0 compromisso com o primeiro-ministro da India, Manmohan Singh,
e o presidente da Africa do Sul, Thabo Mbeki, de iniciar as conversas sobre um acordo de
livre comércio. Confira nas Nofticias Didrias da pagina do IHU no dia 4-9-2006.

Rio-2016

Sobre anuincio de que o Brasil é novamente candidato a sediar a Olimpiada, agora a de
2016, confira o artigo do jornalista Juca Kfouri publicado nas Noticias Didrias da pagina do
IHU no dia 4-9-2006.

Saudades do PT

As Noticias Didrias da pagina do IHU publicou no dia 5-9-2006, um artigo Rubem Alves,
sobre o PT.
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Grito dos Excluidos
Sobre a anulacio da privatizacdo da Vale do Rio Doce, confira as Nofticias Didrias da
pagina do IHU no dia 7-9-2006 e 8-9-2006.

Divergéncia entre PSOL e PSTU

Desentendimentos entre o PSOL, de Heloisa Helena, e o PSTU, que compde a chapa da sua
candidatura, levaram ao cancelamento da divulgacdo do programa de governo da
candidata a Presidéncia. Confira as Noficias Didrias da pagina do IHU no dia 8-9-2006.

Assembléia de Deus

Liderancgas evangélicas vao pedir votos em igrejas em defesa da candidatura do presidente
Luiz Inacio Lula da Silva a reeleicao. Confira as Noticias Didrias da pagina do IHU no dia
8-9-2006.

Eleitorado

Levantamento inédito do Ibope com o eleitorado do presidente Luiz Inacio Lula da Silva,
nas cinco disputas nacionais de que participou, mostra uma radical mudanca no perfil de
seu voto. Confira as Noticias Didrias da pagina do IHU no dia 8-9-2006.

Apoio

Intelectuais como Noam Chomsky, Michael Lowy, Ken Loach e Slavoj Zizek, assinaram
manifesto de apoio a candidatura de Heloisa Helena. Confira no dia 5-9-2006. Uma dura e
acerba critica ao manifesto foi publicada no jornal Folha de S. Paulo, 10-9-2006 por Ruy
Fausto, filosofo, professor emérito da USP, e por Glaucio Soares, socidélogo e pesquisador
do Iuperj. Segundo ele, “esse manifesto estd mais perto de um rito entre pavdoes machos
que abrem sua cauda ideoldgica em época de acasalamento. Quanto mais radical, maior a
cauda. Nao ¢é sério, e é irresponsavel.”

Elei¢do e competicio
As Noticias Didrias da pagina do IHU publicou no dia 6-9-2006, um artigo do antropdlogo
Roberto Damatta.

Volkswagen
As Noticias Didrias pagina do IHU continua repercutindo a situacdo da Volks. Confira nos
dias 4,5,11-9-2006.

Voto nulo

”Os cidadaos que votam nulo estdo radicalizando a politica num momento que ela tende a
desaparecer”, analisa Tales Ab”Saber, psicanalista, membro do Departamento de
Psicandlise do Instituto Sedes Sapientiae. Confira entrevista nas Noticias Didrias da pagina
do IHU no dia 4-9-2006.
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Frases da semana

Voto nulo

"Voto nulo hoje porque sonho poder votar em gente comprometida com o
desenvolvimento no futuro” - Rinaldo S. Coelho, Rio de Janeiro, R] - Folha de S. Paulo, 4-9-
2006.

”Sou professor universitario, pos-graduado, absolutamente consciente e informado. Por
isso, nao vou anular o voto. Vou me abster” - Leandro José Nunes, Uberldndia, MG - Folha
de 8. Paulo, 4-9-2006.

"Preferia que os indignados, ao invés de anular, possibilitassem uma mudanca. Mas eu
ainda respeito mais o voto nulo do que aqueles que estdo votando na legitima¢do do
banditismo politico. Sabe que é corrupto e continua votando” - Heloisa Helena, candidata a
Presidéncia da Republica pelo PSOL - Folha de S. Paulo, 5-9-2006.

“O anulador do voto devera calar-se pelos proximos quatro anos. (...)Pior: até 2010 nfo tera
o direito de indignar-se com nada” - Luiz Antonio de Assis Brasil, escritor e professor na
PUC-RS - Zero Hora, 10-9-2006.

“Eu prometo. Agora é nossa vez. Nulo neles - Adesivo de carro segundo foto publicada no
jornal ABC Domingo, de Sao Leopoldo, RS - 10-9-2006.

“A idéia do voto nulo é de um setor com acesso a Internet. Nao creio que essa campanha
silenciosa tenha efeitos” — Aloisio Ruscheinsky, professor do PPG de Ciéncias Sociais da

Unisinos - jornal ABC Domingo, de Sao Leopoldo, RS - 10-9-2006.

“Voto nulo nao é o voto desinformado, incapaz de avaliar, desinteressado, pelo contrario, é
o voto hiperinformado” - Tales Ab”Saber, psicanalista - Folha de S. Paulo, 3-9-2006.

“O voto nulo niao é nada ingénuo” - Tales Ab”Saber, psicanalista - Folha de S. Paulo, 3-9-
2006.

Alckmin. FHC joga a toalha?

“FH abala campanha de Alckmin. Tucanos mostram surpresa com carta do ex-presidente e
dizem que critica agora nao ajuda” - manchete do jornal Globo, 9-9-2006.

“FH entrou na campanha de Alckmin. Para jogar a toalha” - Jorge Moreno, jornalista -
Globo, 9-9-2006.

“A pedra de Alckmin nao fez onda, afundou” - Elio Gaspari, jornalista - Folha de S. Paulo,
10-9-2006.
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Heloisa Helena

“Seu discurso (Heloisa Helena) é uma mistura de cristianismo com revolucionarismo, e,
por isso mesmo, nao pode assegurar uma renova¢ao da esquerda e do pais. Além de ter
aspectos reacionarios, a fala de Heloisa Helena, e, mais ainda, a de parte do PSOL, é uma
espécie de pregacdo neoleninista ou, no melhor dos casos, ambigua, fundada (embora nio
s0) na idéia erronea de que o PT fracassou pois foi “reformista”, e ndo revolucionario” -
Ruy Fausto, filésofo, professor emérito da USP - Folha de S. Paulo, 10-9-2006.

2010

"Petista ja articula 2010 com o PMDB. Sem sucessor natural no PT, presidente pede ao
partido um projeto nacional” - titulo do jornal Globo, 8-9-2006.

Bolsa Familia e Plano Real

“O Bolsa Familia tem para Lula a mesma importancia que o Plano Real teve na elei¢cao de
Fernando Henrique em 1994” — Marcus Figueiredo, cientista politico do IUPER] - Globo,
10-9-2006.

Crise

”A populagao nio esta comprando, tem muito mais gente com medo de perder o emprego”
- Michael Klein, diretor-superintendente das Casas Bahia - Folha de S. Paulo, 4-9-2006.
“Brasil tem infla¢do de 1° mundo e PIB de 3°”
Paulo, 7-9-2006.

- manchete principal do jornal Estado de S.

Bush x Ahmadinejad

“Bush nao é nada diante de Deus” - Ahmadinejad, presidente do Ira - Repubblica, 7-9-
2006.

“Estamos seguros que o mundo estid rapidamente se encaminhando para um governo do
puro Isla do Profeta Maomé” - - Ahmadinejad, presidente do Ird - Repubblica, 7-9-2006.

"Tudo - cultura, economia, progresso - existe somente gracas ao Décimo Segundo Ima” -
Ahmadinejad, presidente do Ira, devoto de Mahdi, que segundo os xiitas voltard sobre a
terra para trazer a paz e a justica - Repubblica, -9-2006.

Pergunta que nio cala

“Como se explica que em junho de 1968 houve a passeata dos Cem Mil e em dezembro

ninguém saiu de casa quando foi editado o Al-5?” - Elio Gaspari, jornalista - Folha de S.
Paulo, 10-9-2006.
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IHU em revista

Eventos
IHU Reporter
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Eventos

Questoes identitarias em ambientes
virtuais: o caso do orkut

Encontros de ética

No préximo Encontros de ética, o orkut, site de relacionamentos, estara em

debate. Doutora pela University of Leeds, Inglaterra, a professora das Ciéncias

da Comunicac¢ido da Unisinos, Suely Fragoso, ministrara a palestra: Questoes

Identitdrias em ambientes virtuais: o caso do orkut

Sobre o tema, Suely concedeu uma entrevsita por e-mail a JHU On-Line, confira

abaixo. O encontro sera dia 18 de setembro, as 17h3omin, na sala 1G119.

A construcao de si mesmo

Entrevista com Suely Fragoso

IHU On-Line - De onde vem o0 desejo
de se encaixar em um grupo? Como

funciona esta vontade do ser
humano?

Suely Fragoso - [Essa pergunta
provavelmente seria mais bem

respondida por alguém da area de
psicologia do que por uma professora de
comunicacdo. Tentando trazer a pergunta
para um terreno onde eu me sinto
minimamente segura, especificamente no
caso do orkut o que eu vejo é que a
adesao faz parte da construcao da
identidade de cada usuario. Por exemplo,
se eu estou no orkuf sou uma pessoa
antenada com as tecnologias (e ai ser um
usuario antigo é mais legal do que ser um
usudrio recente), se o meu perfil tem
muitos /inks para outros perfis, entao sou
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uma pessoa bem relacionada (embora
nao esteja claro como cada um entende o
que quer dizer “amigo” no orkud etc. As
comunidades a que as pessoas se
vinculam também dizem muito sobre
quem elas sao, desde aquelas que servem
como indicadores de locais ou temas de
trabalho, estudo e lazer (no meu perfil,
por exemplo, Unisinos, Cibercultura),
como as que indicam preferéncias
(digamos, musicais ou de comida, por
exemplo) e, sobretudo aquelas
comunidades diretamente vocacionadas
para rotulos identitarios, do tipo Eu
adoro gatos ou Eu sou timido. Em
resumo, a minha hipétese é que no orkut
todas essas declaragdes de pertencimento,
que sdo necessariamente ostensivas, sio
partes da construcio de si mesmo. E
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importante acrescentar que eu nao vejo
nada de condenavel nisso, niao vejo
nenhuma superioridade nas formas mais
recatadas, mais intimistas, de exercitar a
identidade em comparacado com essas
construcdes publicas que encontramos
no orkut, nos blogs e fotologs.

IHU On-Line - A senhora acha que ha
superexposicio no orkuf Quais os
principais riscos e as principais
consegqiiéncias desse fenomeno?

Suely Fragoso - A exposicdo de si se
complica quando as pessoas nio tém
consciéncia de que, apesar de estarem em
seus computadores, nas suas casas,
muitas vezes nos seus quartos € com as
portas fechadas, tudo o que colocam no
orkut (na Internet em geral) se torna
visivel para um grande nGmero de
pessoas. Eu costumo brincar em sala de
aula com o fato de que, quando a minha
irma entrou no orkut ela me deixava
recados super pessoais, as vezes, fazendo
aquelas brincadeiras de familia que nao
mudaram desde que nds éramos criancas,
e eu corria para apagar antes que OS
meus alunos lessem, porque seria um
horror ter que encarar meus apelidos de
infincia em plena sala de aula! O
importante é que as pessoas percebam
que o orkut funciona como, digamos,
uma grande festa magica, na qual tudo o
que é dito ou feito podera ser visto ou
ouvido por qualquer um dos milhoes de
convidados - imediatamente ou mais
tarde. A mesma coisa acontece com O0S
blogs e fotologs: na hora em que eu estou
escrevendo pode parecer que estou sO
desabafando como faria com papel e
lapis, ou que s6 estou mostrando aquela
foto para os amigos de infincia, mas o
fato é que estou colocando tudo aquilo
num lugar de acesso publico. Ha alguns
anos uma aeromoca (nos Estados Unidos)
escreveu em seu blog alguns comentarios
negativos sobre a companhia para a qual
trabalhava. Foi demitida, é claro — assim
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como teria sido se tivesse ido falar mal do
empregador num programa de radio ou
TV, ou se tivesse distribuido panfletos
denegrindo a companhia no saguao do
aeroporto ou no centro da cidade. O
importante, em suma, é perceber que o
orkut, os blogs, os fotologs e afins ndo sao
espagos privados, sao verdadeiras pracgas
publicas onde o tempo se congela para
que todos possamos ver 0 que 0S outros
fazem e fizeram. Qualquer exposicao
nesses ambientes é, entao,
superexposi¢io (se é que eu entendi o teu
uso desta expressio na formulag¢do da
pergunta)

IHU On-Line - Por que os brasileiros
estao em namero maior no orkut?

Suely Fragoso - Para esta pergunta ha
muitas respostas possiveis e nenhuma
certeza. Uma resposta confortavel seria
que um dos amigos do homem orkut (o
criador do site) é original de Porto Alegre
- entdo algumas das primeiras conexdes
para fora dos Estados Unidos podem
muito bem ter sido com brasileiros. Com
0 apoio da Teoria Matematica das Redes,
seria relativamente facil mostrar como a
existéncia de um tinico usuario que tenha
convidado muitos outros brasileiros pode
ter criado um “ponto gravitacional”,
puxando o orkut em direcado ao Brasil.
Esta é uma resposta facil e provavelmente
a esta altura impossivel de ser
demonstrada. Certamente ¢é uma
explicacdo razoavel para o que aconteceu
entre janeiro e maio de 2004, ou seja,
entre a criacio do orkut e o ponto em
que o numero de usuarios brasileiros
comecou a superar o de outros paises.
Em meados de fevereiro de 2004, mais
que 60% dos usuarios do orkut eram
estadunidenses. Em seguida, vinham os
usuarios do Reino Unido e Canada, cada
um com pouco mais de 3%. Na metade
de abril de 2004, a parcela de usuarios
dos EUA estava reduzida a menos de 50%
do total de wusuarios, enquanto os
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membros do Japao e do Brasil estavam
tecnicamente empatados em cerca de 7%.
Em maio de 2004, j4 se notava um
aumento  significativo de  usudrios
brasileiros, que chegavam a 15% do total
(os estadunidenses eram 43%). No més
seguinte, proximo ao final de junho de
2004, a porcentagem de usudrios
brasileiros ultrapassou a de
estadunidenses. A esta altura, ja se havia
estabelecido uma competicio acirrada
entre 0s usudrios brasileiros e o0s
estadunidenses, inclusive com
movimentos ostensivos para trazer mais
brasileiros para o orkut e com isso
“tomar” o servico. Antincios em varios
sites ofereciam convites para todos os que
estivessem interessados, independente de
serem ou nao conhecidos de alguém que
ja fosse wusuario. Quando o grande
ntimero de brasileiros no orkut e as
desavencas com 0s usuarios
estadunidenses foram mencionadas pelas
midias tradicionais (jornais, revistas e
programas de TV), a popularidade do
servi¢co disparou de uma vez por todas.

outras respostas

Eu gostaria de acrescentar que entre as
muitas respostas a esta pergunta sobre o
grande numero de brasileiros no orkut a
mais comum e também a que menos me
satisfaz atribui a “invasdo brasileira” a um
suposto espirito gregario
superdesenvolvido entre os brasileiros. E
aquela conversa do povo festivo,
amigavel, bem-humorado. Quando se
observam as comunidades, os tépicos e
mensagens criados por brasileiros na
época da tomada do orkut, no entanto, o
que se vé passa muito longe desse povo
alegre e agradavel. Os registros criados
por brasileiros sao testemunhos de
xenofobia, racismo e agressividade
gratuita e indiscriminada. Finalmente, é
interessante lembrar que o orkut nao foi
0 primeiro nem ¢é o Unico servi¢o de rede
social disponivel na Internet e que outros
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servicos similares foram “tomados” por
usuarios de outros paises: o Linkedin, por
exemplo, cresceu mais e mais
rapidamente na Islandia, Finlandia, Israel
e Holanda, enquanto o Friendster foi
inicialmente tomado por usuarios das
Filipinas.

IHU on-Line - As comunidades virtuais
podem aproximar as pessoas?

Suely Fragoso - Comunidades virtuais
podem ajudar a encontrar pessoas que
nao descobririamos sem o auxilio das
tecnologias. Podem ajudar a manter
contato com pessoas distantes, criar e
solidificar amizades. Podem também, é
claro, fomentar a  discordia e
agressividade (como aconteceu entre
brasileiros e estadunidenses no orkut, por
exemplo). Em todos esses sentidos, da
cooperacao ao conflito, as comunidades
virtuais se oferecem como mais um
espago para o contato interpessoal, mais
uma modalidade possivel de interacdo
entre as pessoas. O que vamos fazer com
essa possibilidade adicional de interagio,
no entanto, nao depende da ferramenta
tecnologica, mas das pessoas que a
utilizam: podemos utilizar as
comunidades virtuais para organizar
acoes humanitarias como para preparar
um ataque terrorista ou um assalto a mao
armada.

IHU On-Line - Em que sentido os sites
de relacionamento virtual podem
ajudar a compreender a sociedade
contemporanea?

Suely Fragoso - Os sites de
relacionamento virtual fazem parte da
sociedade contemporinea, entio o que
estd registrado neles sao marcas da
propria sociedade contemporinea. O
bacana é que neles as interacdes ficam
permanentemente disponiveis. No orkut,
por exemplo, em forma de texto — eu
posso abrir uma comunidade antiga e ir
voltando nos topicos e mensagens e esta
tudo 14 (ou quase tudo, parece que apos
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dois anos as mensagens sdo apagadas), a usudrios criaram, é como se as falas das
minha disposicao, para ler uma, duas, mil pessoas estivessem congeladas no ar,
vezes, para gravar, copiar, estudar, esperando pelo pesquisador.

comparar. S40 registros que os proprios

Prigogine e a seta do tempo
Il Ciclo de Estudos Desafios da Fisica para o Século Xxxi

Prigogine e a seta do tempo. Esse é o titulo da conferéncia que o Prof. Dr. Ney
Lemke, docente na Universidade Estadual Paulista Jalio de Mesquita Filho
(UNESP), profere nesta quarta-feira, 13-9-2006, das 17h3omin as 19h no II Ciclo
de Estudos Desafios da Fisica para o Século XXI: um dialogo desde a Filosofia. A
atividade acontece na Sala 1G199 do Instituto Humanitas Unisinos — IHU. Ilya
Prigogine (1917-2003), cientista de origem russa, recebeu o Prémio Nobel de
Quimica em 1977. A edicao 62, de 2-6-2003 dedicou-lhe a editoria Memdria. Na
edicao 64, de 16-6-2003, publicamos o artigo A dimensdo “narrativa” do

universo, de sua autoria.

Lemke é graduado, mestre e doutor em Fisica pela Universidade Federal do Rio
Grande do Sul (UFRGS). Sua tese intitula-se Simulacdo numérica de sistemas
complexos. Sua producao académica inclui dezenas de artigos publicados em
periédicos especializados, bem como capitulos de livros. Por e-mail, o fisico
aceitou dar a entrevista que segue, adiantando alguns aspectos que abordara.
Segundo ele, a fisica precisa se reinventar, “seja desenvolvendo experimentos
revolucionarios que nos permitam colocar velhas questdes em novos
enquadramentos, seja propondo novas questdes que possam ser atacadas”. Sobre
o conceito de seta do tempo, Lemke explica que ele é “uma espécie de relogio

universal”.
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A Fisica devera se reinventar

Entrevista com Ney Lemke

IHU On-Line - Qual é a atualidade das
descobertas fisicas de Prigogine?

Ney Lemke - As pesquisas de Prigogine®®
atacam questdes relevantes, como a
natureza do tempo, as implicagoes da
Teoria do Caos para a termodindmica ou
ainda a interpretacio da Mecéanica
Quantica. Todos esses temas estao
bastante em voga em nossos dias.

IHU On-line - O que é a seta do
tempo?

Ney Lemke - A seta do tempo se refere
ao principio fisico que seria responsavel
pela passagem do tempo. Uma espécie de
reloégio universal. Na teoria de Prigogine,
esta quantidade é a entropia®, que
sempre aumenta no universo.

IHU On-Line - Quais sao as aplicacoes
atuais dos estudos de Prigogine sobre
as estruturas dissipativas?

Ney Lemke - Entre os sistemas fora do
equilibrio mais estudados nos dias de
hoje, podemos incluir o metabolismo de
organismos vivos, reac¢bes quimicas
oscilatérias e as células de convecc¢ao
(estas células surgem em regides onde
existe uma diferenca de temperatura).

%8 llya Prigogine (1917-2003): cientista de origem
russa, que recebeu o Prémio Nobel de Quimica em
1977. Na 622 edicao, de 2 de junho de 2003, /HU
On-line dedicou-lhe a editoria Memdria e, dele,
publicou o artigo A dimensao “narrativa” do
universo, na 642 edicao, em 16 de junho de 2003.
(Nota do /HU On-Line)

» Entropia: conceito segundo o qual ha uma
tendéncia natural de a energia se dispersar e
de a ordem evoluir invariavelmente para a
desordem. Explica o desequilibrio natural entre
trabalho e calor. Foi sistematizado pelo fisico
austriaco Ludwig Edward Boltzmann (1844-
1906). (Nota da /HU On-Line)
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IHU On-Line - Como a concepcao do
tempo pode ser repensada de acordo
com o conceito de bifurcacao de
Prigogine, sobretudo para a
emergéncia do novo em termos
sociais e cientificos, tendo em
consideracao que esse conceito
compreendia inclusive a Histdria?
Essa concepcao nao-determinista de
Prigogine esta relacionada com a
Teoria dos Sistemas, de Bertallanfy«?

Ney Lemke - Prigogine observou que
mesmo sistemas macroscopicos exibem
comportamento aleatdrio. Acredita-se que
sistemas fisicos mais complexos que os

estudados por Prigogine, como
organismos Vvivos, seres humanos ou
mesmo  sociedades poderiam  ser

compreendidos desta forma. Contudo,
seria basicamente impossivel aplicar as
teorias de Prigogine para estes casos,
portanto devemos ser cautelosos antes de
estender estes resultados para as ciéncias
humanas.

IHU On-Line - O legado de Prigogine é
saudado como transdisciplinar entre
ciéncia, filosofia e cultura. Qual é o
elo entre essas areas do
conhecimento que podem ser feitas
com base em suas idéias?

» Ludwig von Bertalanffy (1901-1972): autor do
livio General systemns theory - Essais on its
foundation and development. New York. 1968.
Traducao francesa: Théorie générale des
systems: physique, biologie, psycologie
soclologie, philosophie. Paris. 1973. Publicou
também T7he Theory of open systems, General
System Yearboock. 1956. A primeira edicao
brasileira de Teoria Geral dos Sistemas foi
publicada pela Editoras Vozes, de Petropolis
(R]), em 1968. (Nota da /HU On-Line)
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Ney Lemke - Prigogine foi um cientista
que conhecia profundamente filosofia,
especialmente o trabalho de Bergson®.
Os seus textos também foram lidos por
muitos filésofos, o que ndo deixa de ser
surpreendente dada a complexidade
técnica de muitas de suas exposicoes. Ele
foi um dos maiores responsaveis por
introduzir no meio filoséfico a discussao
de alguns temas caros aos fisicos da
segunda metade do séc. XX, entre eles
caos, fractais, base microscopica para
entropia entre outros.

IHU On-Line - Na Carta para as futuras
geracoes, Prigogine manifestou-se
otimista em relacio ao futuro da
humanidade e diz que a ciéncia une
os povos. Partindo dessa perspectiva,
como a fisica esta auxiliando nosso
planeta a tornar-se um lugar mais
"habitavel"?

Ney Lemke - A ciéncia pode colaborar
de duas formas com esta questio. Em
primeiro lugar, mostrando que a
compreensio da natureza ¢é um
empreendimento supranacional, no qual
diferentes culturas podem e devem
colaborar. Outro aspecto é demonstrando
o carater excepcional de nosso planeta, e
ainda nos lembrando dos limites que
devemos nos impor para garantir as
geracoes futuras um ambiente natural
adequado a vida. A fisica também pode
colaborar de forma pratica, fornecendo
ferramentas, por exemplo, que nos
permitam avaliar o efeito de gases na
temperatura do Planeta, ou prevendo
desastres naturais como terremotos e
tsunamis.

IHU On-line - O que o conceito de
bifurcacao pode ensinar as ciéncias

« Henri-Louis Bergson (1859-1941): escritor e
filosofo francés. Herdeiro de um pensamento
romantico, propugna, sobretudo, a acao. (Nota
da /HU On-Line)
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humanas e exatas de nossa sociedade
globalizada?

Ney Lemke - Pode ensinar que o
comportamento de sistemas complexos
pode ser  imprevisivel e que
eventualmente mudancas qualitativas
podem ocorrer de forma abrupta.

IHU On-Line - Prigogine afirmou que a
ciéncia estava apenas em sua
infincia. Para o senhor, quais sao os
principais desafios da fisica para
nosso século?

Ney Lemke - Eu acredito que o maior
desafio da fisica serd se reinventar, seja

desenvolvendo experimentos
revolucionarios que nos permitam
colocar velhas questdes em novos

enquadramentos, seja propondo novas
questdoes que possam ser atacadas. A
fisica vive alguns impasses, possui
diversas teorias muito bem sucedidas em
explicar fendOmenos em areas especificas,
mas nio possui uma teoria unificadora.
Por sua vez, diversas ciéncias como a
biologia estio se tornando mais
quantitativas e demandam por métodos
que nos permitam trabalhar com sistemas
de complexidade sem precedentes.
Mesmo a célula mais simples é muito
mais dificil de ser descrita por modelos
qualitativos do que qualquer outro
sistema fisico tratado até o momento. A
confeccao destes modelos implicard o
surgimento de métodos que permitam a
coleta automatizada de grandes massas
de dados e de ferramentas que nos
permitam extrair informacdo relevante
deles.

SAO LEOPOLDO, 11 DE SETEMBRO DE 2006



Pelos caminhos do gauchismo
IHU idéias

Nesta quinta-feira, 14-9-2006, o tema do IHU Idéias é Pelos caminhos do
gauchismo. A palestrante é a antropodloga Prof®. Dr€. Maria Eunice Maciel,
docente na Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS). O evento
acontece das 17h3omin as 19h, na Sala 1G119 do IHU.

Maciel é cientista social pela UFRGS e especialista em Historia do Rio Grande do
Sul pela mesma institui¢do. Cursou especializacdo em Antropologia Social na
Université Paris V (René Descartes), Franca, e mestrado na mesma 4rea na
UFRGS. Seu doutorado, também em Antropologia Social, foi realizado na
Université Paris V (René Descartes), Franca, com a tese Le gatcho brésilien -
identité culturelle dans le Sud du Brésil. Atualmente, coordena um projeto de
pesquisa na UFRGs voltado para a cultura e alimentacio. E co-autora do livro De
escravo a liberto, um dificil caminho. Porto Alegre: IEL, 1988 e organizou
Antropologia e ética. O debate atual no Brasil, Niter6i: Editora da Universidade
Federal Fluminense, 2004. A antrop6loga conduziu o IHU Idéias de 23-3-2006,
intitulado A cozinha e seus mitos. Sobre o assunto, concedeu entrevista a edi¢cao
172 da IHU On-Line, de 20-3-2006. Em 20-10-2005, apresentou o IHU Idéias
intitulado A cozinha temadtica: da tradicional 4 fiision, assunto que inspirou uma
entrevista concedida com exclusividade ao sitio do IHU, www.unisinos.br/ihu ,

editoria Noticias Didrias, nessa mesma data.

IHU ONLINE « WWW.UNISINOS.BR /IHU 62 SAO LEOPOLDO, 11 DE SETEMBRO DE 2006



Clientelismo e Politica no Brasil do

século XIX, de Richard Graham

V Ciclo de Estudos sobre o Brasil:
Intérpretes do Brasil - Estado e Sociedade

No préoximo V Ciclo de Estudos sobre o Brasil: Intérpretes do Brasil - Estado e
Sociedade vamos trabalhar com as interpreta¢des de Richard Graham. Quem
conduzira o assunto é o professor da Unisinos, Flavio Heinz. O tema
Clientelismo e Politica no Brasil do século XIX, de Richard Graham, sera
debatido dia 12 de setembro no Auditorio Central, as 19h45min.

O historiador Richard Graham trabalha no Departamento de Histdria da.
Universidade do Texas. Suas idéias serdo interpretadas pelo Coordenador
Executivo do Programa de Pés-Graduacao em Historia da Unisinos, Flavio

Madureira Heinz.

Do Big Bang a Inteligéncia

Quarta com Cultura Unisinos

No evento Quarta com Cultura Unisinos deste més, 13 de setembro, o palestrante é o
professor da Unisinos Luiz Augusto Leitdo da Silva, professor na Unidade de Ciéncias
Exatas da Universidade. O tema da palestra é Do Big Bang 4 Inteligéncia, das 19h3omin as
21h3omin, na Livraria Cultura do Shopping Bourbon Country, localizado na Av. Talio
Rose, 80, loja 302, em Porto Alegre. Luiz Augusto concedeu entrevista a JHU On-Line na

edicao 135 Einstein: 100 anos depois do Annus Mirabilis, de 4.5.2005.

IHU ONLINE « WWW.UNISINOS.BR /IHU 63 SAO LEOPOLDO, 11 DE SETEMBRO DE 2006



Milton Friedman - Historia monetaria

dos Estados Unidos
Il Ciclo de Estudos Repensando os Classicos da Economia

Originario de uma familia muito pobre, cujos pais emigraram da Ruassia, Milton
Friedman nasceu no bairro do Brooklyn, em Nova York, a 31 de Julho de 1912.
Depois de completar sua educag¢ao basica com menos de 16 anos de idade,
mesmo tendo perdido o pai, conseguiu manter-se na universidade gracas a uma
pequena bolsa e grandes sacrificios financeiros. O seu posicionamento claro e
ortodoxo fez-lhe muitos adversarios, no plano das idéias, e foi motivo de muitas
controvérsias. Conduziu-o, no entanto, a lideranca de uma doutrina de
pensamento econdmico. Por suas realizacdes nos campos da analise do
consumo, da histéria monetiria e da teoria e demonstracao da complexidade da
politica de estabilizacao, ele ganhou o Prémio Nobel de Economia de 1976. Suas
idéias serao debatidas, no dia 13 de setembro, no X/ Ciclo de Estudos
Repensando os Cléssicos da Economia. O professor da Unisinos que ministrara o
tema serd Roberto Camps de Moraes, doutor em economia pela Vanderbilt
University (Estados Unidos), em 1986. Confira, abaixo, a entrevista que o
professor concedeu, por e-mail a ZJHU On-Line. O evento acontecera as
19h3omin na sala 1G119. A obra Historia monetdria dos Estados Uninos escrita

em conjunto com Anna J. Schwartz, serd o centro da discussio.
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O neoliberalismo de Friedman

Entrevista com Roberto Camps Moraes

IHU On-line - Quais sao as principais
idéias do pensamento de Milton

Friedman? Quais seus principais
estudos?
Roberto Camps Moraes - Milton

Friedman foi certamente o economista
americano que mais influenciou a
opinidlo publica e a comunidade
académica e politica no EUA, durante a
segunda metade do século XX, no sentido
de restaurar a legitimidade do
capitalismo e das idéias econOmicas
liberais. Além de um grande idedlogo,
Friedman também foi um pesquisador
econdmico reconhecido por intmeros
prémios e distingdes académicas, dos
quais o que mais se destaca,
naturalmente, foi o Prémio Nobel de
Economia de 1976. Neste campo, a
Academia Sueca, ao lhe conceder o
Nobel, indicou que os méritos estavam
ligados as ”“suas realizagcdes nas areas da
analise do consumo, da teoria e da
histéria monetdria e pela sua
demonstragdo da complexidade das
politicas de estabilizacao”. Na teoria do
consumo, ele formulou a teoria da renda
permanente, que, juntamente com a
teoria do ciclo de vida da poupanca de
Franco Modigliani®® (Nobel de 1985),
formam a base da macroeconomia
contemporianea quanto a explicacdo do
comportamento do consumo agregado.

2 Franco Modigliani (1918 - 2003): economista

italiano naturalizado americano. Sua tese de
doutorado formou, junto com o modelo ISLM de
John R. Hicks, o nucleo da chamada Sintese
Neoclassica do Keynesianismo, que dominou a
macroeconomia no poés-guerra. Seu trabalho
subsequente na hipétese do ciclo da vida e na teoria
das financas - notadamente, o teorema de
"Modigliani-Miller" - foram fundamentais para
estabelecer seu status intelectual. (Nota IHU On-
Line)
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Esta contribuicao foi feita no livro A
Theory of the Consumption Function,
publicado em 1957. No que tange a
histéria monetaria, a sua obra conjunta
com Anna Schwartz, A Monetary History
of the United States, 1867-1960,
publicada em 1963, foi certamente um
dos marcos na literatura da historia
econdmica no século XX. Além de
apresentar uma nova série historica para
os agregados monetarios dos EUA,
resgatando e engatando os dados do
século XIX aos do século XX, esta obra
contém um estudo detalhado dos virios
periodos  monetarios da  histéria
americana e de suas instituicoes,
argumentando de forma persuasiva que
choques monetarios perfeitamente
identificaveis precederam e causaram as
flutuacdes pronunciadas na producao e
no emprego.

Histéria monetaria

As regularidades empiricas de longo
prazo encontradas na Histéria Monetaria
foram posteriormente fundamentadas
econometricamente em Monetary trends
in the United States and the United
Kingdom: Their relation fto income,
prices, and interest rates, 1867-1975,
publicado pela University of Chicago
Press em 1982. Esta ultima publicacao
também foi em parceria com Anna
Schwartz, assim como também o artigo
Money and business cycles, publicado na
Review of Economics and Statistics, em
fevereiro de 1963, em que as
regularidades de curto prazo encontradas
na Histéria Monetdria sdo resumidas e
fundamentadas. No capitulo 7 da Histéria
Monetaria (7he Great Contraction),
Friedman e Schwartz argumentam que a
causa da Grande Depressao foi uma falha
de politica monetaria devida ao Federal
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Reserve, o banco central americano. Esta
explicacio colidiu com a tradicional
interpretacdo keynesiana que atribuia a
causa da Grande Depressao a uma falha
de mercado. A maior parte dos
economistas contemporineos aceita hoje
a explicacao dada por Milton Friedman e
Anna Schwartz.

Apesar da influéncia das obras acima
referidas, provavelmente a  maior
contribuicdo reconhecida de Milton
Friedman a macroeconomia moderna
tenha sido o artigo 7he Role of Monetary
Policy, publicado na American Economic
Review; em marco de 1968. Neste artigo,
Friedman critica a concepc¢io entdo
dominante da Curva de Phillips (relacdo
inversa entre o desemprego e a infla¢do),
reformulando-a na forma da denominada
Curva de Phillips expandida pelas
expectativas — ou versao aceleracionista
da Curva de Phillips — e introduz duas
nog¢des que se manteriam até hoje: (a) o
conceito de taxa “natural” de desemprego
- também conhecida por Nairu, ou “Non-
accelerating of inflation rate of
unemployment” - e (b) a verticalidade da
Curva de Phillips no longo prazo,
implicando que independemente da
politica monetaria, a economia converge
no longo prazo para um equilibrio real.

IHU On-ine - O que é a "escola
monetarista" de Friedman?

Roberto Camps Moraes - Milton
Friedman, seguindo os seus mestres de
Chicago, filiou-se teoricamente a
chamada “teoria quantitativa da moeda”,
uma corrente de teoria monetiria que
vem desde o século XVI e cuja principal
proposicdo ¢ a de que a quantidade de
moeda na economia determina o nivel
geral dos precos, sendo as variagOes
destes ultimos equiproporcionais as
variacoes da moeda. Esta foi a teoria
monetaria dominante até a publicacdo da
Teoria Geral do Emprego, do Juro e da
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Moeda de John Maynard Keynes %em
1936. Friedman formulou uma versao
moderna desta teoria no artigo 7he
Quantity Theory of Money - a
Restatement, publicado no livro Studies
in the Quantity Theory of Money,
editado pela University of Chicago Press,
em 1956.

A versao friedmaniana do monetarismo
moderno é simbolizada pela chamada
“regra dos X %”, apresentada em 1969 no
artigo 7he Optimum Quantity of Money;,
publicado no livro com o mesmo titulo e
que é uma coletinea de importantes
artigos da sua autoria. Entre as idéias que
fundamentam a regra, encontram-se o
conhecimento  imperfeito que as
autoridades monetarias tém sobre (1) os
leads e Iags dos efeitos dos instrumentos
de politica monetaria sobre as variaveis
econdmicas e (2) a propria confiabilidade

das estimativas dos parametros. Esta
incerteza basica levou Friedman a
argumentar que seria conveniente

maximizar a previsibilidade da politica
monetaria. Tal previsibilidade poderia ser
atingida pela regra X %, sugerida por ele
e que consistia na fixacio de um
percentual dado para a taxa de
crescimento dos agregados monetarios
relevantes. Em suas pesquisas anteriores,
estes agregados — que mantinham uma
relacio estavel com a trajetoria do
produto - eram a base monetaria (Mo) e
os meios de pagamento (M1). A adogdo
de uma regra simples como essa seria
superior em desempenho as politicas

&3 John Maynard Keynes (1883-1946): economista e
financista britanico. Sua 7eoria geral do empredo, do
Juro e do dinheiro (1936) é uma das obras mais
importantes da economia. Esse livro transformou a
teoria e a politica econdmicas, e ainda hoje serve de
base a politica econbmica da maioria dos paises
nao-comunistas. De Keynes, publicamos um artigo e
uma entrevista na 1392 edicao, de 2 de maio de
2005, outra entrevista na 1442 edicao, de 6 de junho
de 2005, dois artigos na 1452 edicao, de 13 de junho
de 2005, e um artigo no Cadernos IHU Idéias
namero 37, de 2005. (Nota da IHU On-Line)
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ativas de buscar a expansio da economia
que originavam, segundo ele, mais
inflacdo e mais variabilidade do produto
e do emprego.

Metas monetarias

Varios bancos centrais passaram a adotar
as “metas monetarias” - nome geral dado
as regras de politica monetaria inspiradas
em Friedman - ao longo da década de
1970. Em 1979, quando Paul Volcker
assumiu a chefia do Federal Reserve e as
taxas de inflacio nos EUA estavam em
dois digitos, foi pela primeira vez adotada
naquele pais uma regra deste tipo. Este
periodo (1979-1982) ficou conhecido
como 0 “grande experimento
monetarista”. Apesar de ter reduzido a
inflacdo drasticamente, a economia
americana sofreu taxas de desemprego
muito altas. Friedman criticou
acerbamente a politica de Volcker. A
partir de 1983, quando estas regras foram
abandonadas para nunca mais serem
adotadas nos EUA, declarou-se a "morte
do monetarismo”. Ficou claro a posteriori
para o proprio Friedman e demais
pesquisadores que o comportamento do
setor monetario e financeiro da economia
americana passava nesta época por uma
profunda alteracdo. As regularidades
empiricas encontradas por Friedman
para  periodos anteriores haviam
caducado completamente, devido, em
parte, a introducio da tecnologia da
informacdo no setor bancirio e a
desregulamentacio do setor que foi
derivada da mesma.

Apesar do consenso existente entre os
estudiosos das questdes monetarias sobre
a "morte do monetarismo”, a doutrina
dominante da politica monetaria pos-
Friedman incorporou varios aspectos que

foram  enfatizados pelo chamado
monetarismo. Um deles é o
reconhecimento de que a politica

monetaria deve focar na estabilidade dos
precos. Outro estd em que sao necessarias
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regras claras para constranger a
autoridade monetdria, impedindo-a de
devaneios discricionarios.

IHU On-line - Afinal de contas, qual
seria o papel do Estado para
Friedman? Qual é o papel das
instituicoes no processo de mudanca
e crescimento econéomico?

Roberto Camps Moraes - Para
Friedman, em geral, o papel do Estado
seria aquele indicado pelos autores
liberais classicos: (1) prover a seguranca
dos cidadaos, mantendo a lei e a ordem, a
defesa nacional, a justica e o
cumprimento das leis sob a égide da
igualdade perante as mesmas; (2) definir
os direitos de propriedade e as regras do
jogo econdmico; (3) implementar o
cumprimento dos contratos
voluntariamente pactuados, promovendo
e preservando a competicio nos
mercados; (4) prover uma estrutura
monetaria estavel; (5) intervir
limitadamente, deixando espa¢o para a
filantropia privada voluntiria, no alivio
da pobreza de qualquer origem; (6)
garantir a liberdade e a regra da maioria
(mercado e democracia).

A maior parte dos escritos ideoldgicos de
Friedman ¢é formada pelas criticas as
intervengdes do governo americano ao
executar politicas publicas que geravam
distor¢des ou impediam o funcionamento
dos mecanismos de mercados. Ele
criticou (1) os programas de preco
minimo para os produtos agricolas; (2) o
uso de tarifas e quotas de importacao e
exportac¢do; (3) controles quantitativos de
produc¢ido na agricultura e na mineragio;
(4) controle de aluguéis, precos e salérios;
(5) a legislacio de salario minimo; (6)
regulacio detalhada das inddstrias; (7)
censuras impostas a imprensa e O
controle pelo estado do radio e da
televisio pela Federal Communications
Commission (FCC); (8) o programa de
previdéncia social publico baseado na
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transferéncia inter-geracional de renda
(Social Security) ; (9) licenciamento para
o exercicio das profissbes e regras
estaduais e municipais que limitam a
abertura de novas empresas; (10) servico
militar obrigatério ; (11) monopdlio
estatal dos correios; (12) pedagios estatais;

(13) interferéncia estatal na
administracdo da educag¢do e muitos
outros.

Embora Friedman nao fosse um
“institucionalista”, ele claramente
reconhecia o papel das instituicdes como
promotoras ou inibidoras do
desenvolvimento. A sua postura, no

entanto, era mais tecnocratica, no sentido
de que ele conferia mais peso aos efeitos
das regras de incentivo implicitas na
legislacao do que na persisténcia atavica
e cultural das instituicoes.

IHU On-line - O senhor acredita que o
Brasil tem um modelo de
desenvolvimento econémico? Que
modelo seria esse?

Roberto Camps Moraes - A palavra
“modelo” tem varios significados. No
sentido de estratégia de desenvolvimento,
o Brasil adotou, desde 1930, o que na
literatura de desenvolvimento se conhece
por  industrializacdo  baseada na
“substituicdo de importacoes”. Fizeram
parte desta estratégia uma forte protegio
a - e promoc¢ao da - producdo industrial
doméstica. Este processo esgotou nos
anos 1980, sendo substituido por um
longo periodo de inflagio alta (1981-
1994) quando o Estado - falido pelos
exageros internos e constrangimentos
externos - tentou manter o que havia
criado anteriormente pelo financiamento
inflacionario.

Com o fim da inflacio, o Estado
substituiu a inflacio por impostos
crescentes. A abertura da economia
introduzida a partir de 1990, o fim da
inflacdo e as privatizacdes promovidas na
década de 1990, produziram alguns
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resultados de aumento da eficiéncia
econdmica. No entanto, no panorama
global atual, as institui¢oes e a legislagao
brasileira - copiadas do estado
mercantilista portugués e do estado
fascista italiano - continuam impedindo
uma adaptacdo maior da economia
brasileira as realidades contemporaneas
dos mercados. Além disso, o Brasil - que
foi um grande atrator de capitais externos
na época do seu “milagre econOmico”
(1968-1980) - perdeu esta posi¢cido para a
China e a India. Do ponto de vista
institucional e legal o Brasil pode ser
caracterizado como um estado
mercantilista.

IHU On-line - O neoliberalismo esta
combatendo a pobreza? O senhor
poderia exemplificar em quais paises
isso é visivel?

Roberto Camps Moraes - Se
entendermos por “neoliberalismo” uma
receita de politica econémica que inclui a
abertura da economia, a
desregulamentacdo dos mercados e a
privatizacdo de empresas estatais, o pais
sul-americano que realizou estas
reformas da forma mais profunda é o
Chile, que, coincidentemente, é o que
teve 0 maior crescimento per capita no
subcontinente nos udltimos 20 anos.
Apesar de ter ocorrido um processo de
aumento da concentracdo da renda no
Chile neste periodo, houve uma reducao
da proporcio considerada pobre da
populacio, além do fato de ter melhorado
inequivocamente em termos absolutos as
condicdes de vida dos mais pobres.

Se considerarmos que tanto a India como,
em maior grau, a China, estio “em
transicao” para um “modelo” mais
“neoliberal” na esfera econdmica, estes
dois paises tém sido os principais
responsaveis pela reducao da pobreza no
mundo nos udltimos 20 anos. Mas creio
que talvez o maior exemplo das virtudes
da abertura da economia e da
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desregulamentacido dos mercados tenha
sido dado pela prépria economia
americana, cujo crescimento prossegue
quase que ininterrupto - duas recessoes
das mais rasas da histéria econdémica
americana, em 1991 e 2001 - desde 1982
a taxas superiores a grande parte das
economias emergentes e das economias

européias.

IHU On-line - Em dezembro de 96, no
México, foi publicada a Carta dos
Superiores Provinciais da Companhia
de Jesus da América Latina, escrita
em novembro de 1996, que trata do
neoliberalismo na América Latina. Sua
principal critica ao capitalismo liberal,
é quanto a acomodacao, provocada
pela queda de seu unico opositor, o
bloco socialista. Assim, segundo ele,
o neoliberalismo deixou de ser
questionado e tende a se tornar
hegemonia. Quais sdao os efeitos
desta hegemonia? Quais Sao os
limites de um modelo neoliberal?
Roberto Camps Moraes - A meu ver ¢
preciso distinguir entre o que se chama
de "neoliberalismo” e a situacdo politica
internacional de paises e poténcias. O
fato de que o fim da guerra fria tenha
resultado na sobrevivéncia de uma tnica
poténcia politico-militar - o pais que
liderou o bloco capitalista ocidental na
resisténcia a expansio do comunismo no
mundo e exerceu o papel internacional
de policia global e também de paradigma
institucional desde o fim da 29 guerra -
nao deve ser confundido com o "triunfo
ideolégico” do capitalismo sobre o
comunismo e muito menos com as
relacoes de forcas entre assalariados e
empresas capitalistas tanto no mundo
como em cada pais.

As forcas que enfraqueceram
intensamente os sindicatos industriais
desde os anos 1970 do século XX tanto
na América do Norte como na Europa
Ocidental estao relacionadas a revolucao
tecnoldgica ocorrida desde os anos 1980
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e que se seguiram aos choques do
petréleo dos anos 1970. Foi esta nova
onda de choques de inovagdo técnica - s6
possivel no capitalismo - que redesenhou
o "modo de producao” industrial nos
paises capitalistas avancados e tornou
obviamente obsoletas as economias
soviética, chinesa e as dos demais paises
que seguiam a cartilha do dirigismo
estatista. O aumento da mobilidade
internacional do capital juntamente com
a nova velocidade da informacao
ampliaram as  possibilidades de
transferéncia internacional de tecnologia
e emprego. Com isso, varios setores
industriais inteiros foram transferidos
para os paises emergentes que adotaram
politicas amigaveis a importacdo de
capitais e tecnologia. Os mercados de
trabalho foram intensamente afetados nos

paises mais adiantados. As
regulamentagdes existentes ou foram
modificadas ou, quando mantidas,

trouxeram aumento de desemprego e
exportacio de capitais.

Por sua vez, a histéria mostra que, em
cada periodo, a economia mundial exibe
um setor - ou regido ou pais - que é a
mola propulsora dos avangos
tecnologicos e econdmicos. Assim como
tivemos o comércio internacional do
Mediterraneo nos séculos XIV e XV, as
navegacoes dos séculos XV, XVI e XVII, a
revolu¢ao industrial dos séculos XVIII e
XIX, a integracido internacional do
capitalismo do consumo em massa no
século XX, tendo em cada época um
hegemon ou varios - Italia, Portugal,
Espanha, Holanda, Inglaterra, Franca,
Alemanha e EUA - teremos futuramente
outros. Talvez o século XXI seja o século
da Asia. Mas, em toda esta evolugao existe
uma constante : a crescente incorpora¢io
de fronteiras econdémicas ao circuito do
comércio internacional que transforma as
sociedades tradicionais anteriormente
isoladas e revoluciona dramaticamente as
suas estruturas.
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IHU On-line - O modelo proposto por
Friedman foi implementado por
organismos internacionais como o
FMI. Ele foi implantado a ferro e fogo
no Chile de Pinochet e em outros
paises latino-americanos. O que
restou desse modelo? A desigualdade
social crescente na América Latina
nao sinaliza para o esgotamento
desse modelo?

Roberto Camps Moraes - Em primeiro
lugar, Friedman foi sempre um critico do
FMI. Quando o sistema para o qual ele foi
desenhado existia (1945-1971), ele era a
favor da adoc¢do do cimbio flutuante. A
seguinte citacdo ¢ tirada de seu livro de
memorias (7wo Lucky People, 1998, cap.
16, p. 220, a traduc¢do é minha):"O FMI foi
criado em Bretton Woods* para
supervisionar um sistema de taxas de
cimbio fixas; o Banco Mundial para
prover fundos para a reconstrucdo e o
desenvolvimento nos paises afetados pela
guerra e nos subdesenvolvidos. Quando o
sistema de cdmbio fixo entrou em
colapso, o FMI perdeu a sua funcao. Ele

% Conferéncia de Bretton Woods: nome com que
ficou conhecida a Conferéncia  Monetaria
Internacional, realizada em Bretton Woods, no
estado de New Hampshire, nos EUA, em julho de
1944. Representantes de 44 paises participaram da
conferéncia. Nela foi planejada a recuperacao do
comércio internacional depois da Segunda Guerra
Mundial e a expansao do comércio através da
concessao de empréstimos e utilizacao de fundos.
Os representantes dos paises participantes
concordaram em simplificar a transferéncia de
dinheiro entre as nacoes, de forma a reparar 0s
prejuizos da guerra e prevenir as depressoes e 0
desemprego. Concordaram também em estabilizar
as moedas nacionais, de forma que um pais sempre
soubesse o0 preco dos bens importados. A
Conferéncia de Bretton Woods tracou os planos de
dois organismos das Nacdes Unidas - o Fundo
Monetario Internacional e o Banco Mundial. O fundo
ajuda a manter constantes as taxas de cambio, além
de socorrer paises com crises nas suas reservas
cambiais, como no caso do Brasil e da Russia, em
1998. O banco realiza empréstimos internacionais a
longo prazo e da garantia aos empréstimos feitos
através de outros bancos. (Nota da /HU On-Line).
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deveria ter sido abolido. E claro que nao
o foi. Ao invés disto ele recriou-se a si
mesmo como um banco mundial menor
para conceder empréstimos e assessoria
a paises com problemas de balanco de
pagamentos e de outra natureza. Na
minha opinido, ele causou muitos danos
ao adotar este papel, o que nio o
impediu de crescer em tamanho e
prestigio.”

Em segundo lugar, quanto ao Chile, eu ja
me referii Os presidentes eleitos
democraticamente ap6s a saida de
Pinochet, mantiveram as reformas
liberalizantes e colheram os frutos do
melhor desempenho econ6mico de um
pais na América do Sul nos ultimos 20
anos. As idéias que inspiraram estas
reformas sao creditadas aos chamados
”Chicago Boys” e nao ao FMIL.

Em terceiro lugar, atribuir a
“desigualdade crescente na América
Latina” ao ’“neoliberalismo” ¢é como

atribuir o crescimento econOmico atual
da China ao comunismo. Nenhuma das
duas atribuicoes é verdadeira. O fato é
que a China atrai os capitais externos que
antes iam para a América Latina,
tornando-a uma poténcia industrial que
aumenta os precos das matérias-primas e
alimentos com o0 seu crescimento,
beneficiando os exportadores destes
produtos, como o Brasil, o EUA e o resto
do mundo. Diga-se de passagem que
existe uma “desigualdade crescente” na
China hoje. Serd que os chineses estio
avidos para voltar aquela maravilhosa
igualdade que existia no comunismo?
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IHU Reporter

Stela Meneghel

Gaucha e catarinense é assim que ela se considera. Formada em Medicina, Stela tem sua

paixao no ensino. Satde coletiva ¢ o foco de seu trabalho. De uma grande familia de

italianos, valoriza muito seu passado em Passo Fundo e suas férias de infincia em
Urussanga. Na entrevista a seguir, Stela conta um pouco da
sua trajetdria de vida e o amor pela sua familia.

origens - Nasci em Passo Fundo, mas a minha familia é de
Santa Catarina. Os meus avlés eram imigrantes italianos,
vieram naquela leva de imigrantes que povoaram o sul do
Brasil e se localizaram na regiao carbonifera de Santa
y Catarina. O meu pai era de Treze de Maio, e minha mae, de
‘* ﬁ Azambuja, que pertence ao municipio de Urussanga, de

Santa Catarina. Fiquei em Passo Fundo até os 8 anos de
idade, quando mudamos para Porto Alegre.

w

Infancia - Embora eu tenha nascido em Passo Fundo, passei todas as férias da infincia e
da adolescéncia em Urussanga. Brinco que tenho dupla cidadania: sou gaticha e
catarinense. Meus avds, os “nonos” como eu os chamava, moravam la. Tinha muitos
primos, primos de primos, uma grande familia que me acolhia nas férias e onde eu
reabastecia a alma.

Familia - Minha made insistiu com o pai para que viéssemos para Porto Alegre. Tinha o
sonho do acesso das filhas a faculdade, sonho dos imigrantes: terra e estudo para os filhos.
Meu pai nunca foi a escola, e minha mae cursou poucos anos. Quando chegamos a Porto
Alegre, a mie estava em fase terminal de cincer de mama e faleceu em seguida. Meu pai
emprestou o dinheiro que economizara a um amigo, que nao devolveu. Assim, tivemos
grandes dificuldades econdmicas aliadas a perda da mae. Mas meu pai era um lutador,
ficou 6rfio muito precocemente e fugiu de casa na adolescéncia. Correu mundo,
aventureiro, andou inclusive em trechos da coluna Prestes®>. Homem sem preconceitos,
fazia muitos amigos, pobres, negros, judeus, comunistas, livre-pensadores, que sempre
tinham um prato de comida em nossa casa. Cuidou das filhas para que nio tivéssemos
uma madrasta, brincalhdo e contador de historias, muitos anos mais tarde encontrei uma

% Coluna Miguel Costa-Prestes: mais conhecida por Coluna Prestes, foi um movimento politico-militar brasileiro
existente entre 1925 e 1927 e ligado ao Tenentismo, corrente que possuia um programa bastante difuso, mas
algumas linhas gerais podem ser delineadas: insatisfacdio com a Republica Velha, exigéncia do voto secreto,
defesa do ensino publico. O movimento deslocou-se pelo interior do pais pregando reformas politicas e sociais e
combatendo o governo do entdo presidente Arthur Bernardes. (Nota /HU On-Line)
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de suas historias — a do homem sem camisa - em uma coletanea de contos compilados por
Italo Calvino®, ou seja, s ¢ feliz 0 homem que nio possui nem uma camisa.

Estudos - Estudei em varios colégios. Em Passo Fundo, no Notre Dame, de onde guardo
saudosas imagens. Em Porto Alegre, estudei em escolas publicas e fiz o curso normal no
Instituto de Educacédo. Foi um curso que marcou muito, tanto que serei sempre professora.
Era um curso de cunho humanistico, em que estudavamos filosofia, psicologia, ética,
literatura. Faziamos teatro na rua com a Olga Reverbel, que era uma inovadora. Fiz o
magistério, acatando a indicacao paterna: “professor sempre tem emprego e pode ser
independente financeiramente”, dizia meu pai. Entrei no curso de Medicina da UFRGS aos
18 anos. Tinha uma idéia roméintica da profissao, acredito que similar & maioria dos
estudantes quando ingressam na faculdade. Pensava em ir para Amazonia e trabalhar em
um leprosario, como no filme Didrios de Motocicleta, de Walter Salles. O sonho era fazer
medicina comunitaria, ajudar os pobres, trabalhar preventivamente. Esse sonho durante o
curso vai se perdendo, e as pessoas vao endurecendo. Eu comparava o curso de Medicina
com a Escola Normal e achava que o magistério era mais humanista e que, na Faculdade
de Medicina, o modelo era autoritario e tecnocrata, e o conhecimento transmitido de modo
bancario. Cursei Medicina nos anos da ditadura, e um dos reftigios na época era a
militdncia estudantil em que éramos bastante criticos, liamos os livros censurados e
pensavamos em um outro modelo de medicina, de saude e de pais.

Irma - Tenho s6 uma irmi, que também se chama Stela — ela Maris e eu Nazaré - estudou
Historia e Artes Plasticas. Ela casou com um médico mato-grossense e ha muitos anos
mora em Campo Grande. NOs nos amamos muito, mas quis a vida que ela ficasse longe.
Nio temos muito contato, nos vemos apenas uma ou duas vezes por ano.

Trabalho - Trabalhei 25 anos na Secretaria da Saade do Estado do Grande do Sul. Logo
apés a formatura, fiz o curso de especializacdo em saude publica, que forma sanitaristas,
um curso que mudou a minha vida. Eu tinha encontrado aquilo que eu queria fazer: os
ideais do trabalho comunitario, a luta contra as desigualdades, as explicagbes sociais para
as doencas. Na saude publica, eu encontrei a minha turma. Trabalhava em dois locais, na
Escola de Saude Publica e na Vigilancia Epidemioldgica, onde vivi uma experiéncia muito
rica porque o Rio Grande do Sul é referéncia latino-americana em vigilancia
epidemiolégica. Foi uma época em que viajei muito pelo pais em raziao do trabalho. Eram
assessorias a outros estados, investigacdes epidemiologicas de surtos, epidemias, doencas
prioritirias e sob vigilincia. Também trabalhavamos com vacinas, capacitacées dos mais
variados tipos e pesquisas aplicadas, atendendo necessidades dos servicos de saude.

Livros - Na minha infincia, tinhamos o habito de ler em voz alta. Minha irma lia enquanto
a mae costurava. Lembro que o Os Miserdveis”” foi um dos primeiros livros lidos
coletivamente em familia, e choravamos em simpatia a Jean Valjean. Gosto muito dos

®  ftalo calvino (1939-1985): autor cubano, radicado na Iltdlia é o autor de livros como As

Cidades Invisiveis. Sao Paulo: Companhia das Letras, 1994 e Se um Viajante numa Noite de Inverno. Sao Paulo:
Companhia das Letras, 1982. (Nota da /HU On-Line)

%7 Les Misérables (Os miseraveis): uma das principais obras escritas pelo escritor francés Victor Hugo, publicada
em 1862, e também autor de Os trabalhadores do mar e O corcunda de Notre Dame, entre outras obras. O
romance narra a situacao politica e social francesa no periodo da Insurreicao Democratica ou Revolucao de 1830,
em 5 de junho de 1832, no reinado de Luis Filipe | de Franca, através da historia de Jean Valjean. (Nota da/HU On-
Line)
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latino-americanos, Jorge Luis Borges®, Cortazar®, Benedetti, Otavio Paz’™. Gosto dos
russos, talvez o predileto seja Tolstoi: Anna Karenin, Padre Sérgio. Estou relendo, muito
lentamente para nao terminar, José e seus Irmaos, que conta a histdria biblica de José de
uma forma singular e atual e que Thomas Mann”' escreveu, baseado em um comentario de
Goethe” de que esta historia poderia ser ampliada.

Casamento - Casei no sexto ano de faculdade, com um colega e, em seguida, tive a Lara,
que hoje tem 29 anos e é arquiteta e a Maira, que estudou Educacao Fisica. Do segundo
casamento, tenho dois filhos, o Ian de 19 anos, que estuda Historia e a Vatsi, nome
indigena que significa estrela, que esta no 3° ano do secunddrio e ainda estd decidindo o
futuro profissional.

Horas livres - O que mais gosto é de ler, nao sé livros técnicos, mas também literatura.
Sou cinéfila também.

Mausica - Gosto de MPB: Chico Buarque, Gilberto Gil, Milton Nascimento, Caetano Veloso,
todos eles.

Futuro - Eu digo para os meus alunos que, para fazer tudo que ha para ser feito, teriamos
que viver uns 300 anos. Espero continuar trabalhando como professora, que pra mim é
uma benc¢ao, porque existe troca o tempo todo — de idéias, conhecimentos e afetos.

Unisinos - A Unisinos significou um desafio desde que entrei para compor o grupo que
iria construir o Programa de Pés-Graduacdo em Satde Coletiva. Neste grupo, somos
apaixonados pela causa da satide coletiva e defendemos a importiancia da politica social de
formar pessoas nesse campo do conhecimento. A Unisinos me capturou por muitas razoes,
pela proposta de educacdo humanista, pela missio de educacio para toda a vida, de
educacao para reduzir as desigualdades, de educa¢iao para os homens e mulheres do nosso
tempo.

Instituto Humanitas - Semanalmente, esperamos a revista, que é considerada a vitrine da
Unisinos, na qual as reflexdes de ponta sao trazidas, problematizadas e debatidas. Além
disso, nao se pode deixar de mencionar os intimeros eventos: seminarios, conferéncias,
exposicoes, ciclos de cinema - como, Cinema e Saade Coletiva, com o qual,
orgulhosamente, estamos contribuindo - que sdo disponibilizados ininterruptamente para
a comunidade académica e a populacdo em geral.

68 Jorge Luis Borges (1899 - 1986): escritor, poeta e ensaista argentino, foi tema da edicdo 193 da IHU On-Line, de
28 de agosto de 2006, disponivel no sitio do IHU. (Nota /HU On-Line)

69 Julio Forencio Cortazar (1914 - 1984): escritor argentino: Seu livro mais conhecido é o romance O Jogo da
Amarelinha (1963). (Nota /HU On-Line)

0 Otavio Paz (1914 - 1998): escritor e diplomata mexicano, vencedor do Prémio Nobel de Literatura de 1990.
(Nota /HU On-Line)

" Thomas Mann (1875 - 1955): romancista alemao, considerado por alguns como um dos maiores romancistas do
século XX, tendo recebido o prémio Nobel da Literatura em 1929. Foi o irmao mais novo do romancista Heinrich
Mann e o pai de Klaus, Erika, Golo (alias Angelus Gottfried Thomas), Monika, Elisabeth e Michael Mann. (Nota /HU
On-Line)

& Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832): escritor alemao, cientista e filosofo. Como escritor, Goethe foi uma
das mais importantes figuras da literatura alema e do Romantismo europeu, nos finais do século XVIII e inicios do
século XIX. Juntamente com Schiller foi um dos lideres do movimento literario romantico alemao Sutrm und Drang.
De suas obras, merecem destaque fausto e Os sofrimentos do jovemn Werther. (Nota da /HU On-Line)
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